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BYINGTON & C.

Engenheiros, Electricistas e Importadores

Sempre temos em stock grande quantidade de ma-
j terial electrico como: )

MOTORES
FIOS ISOLADOS
TRANSFORMADORES
ABATJOURS LUSTRES
BOMBAS ELECTRICAS
LAM PA DAS SOCKETS SWITCHES
1/2 WATT CHAVES A OLEO
VENTILADORES
PARA RAIOS
FERROS DE ENGOMMAR
ISOLADORES
TELEPHONES

LAMPADAS ELECTRICAS

Estamos habilitados para a construcgdo de installacdes
hydro-electricas completas, bondes electricos, linhas de trans-
missdo, montagem de turbinas e tudo que se refere a este ramo.

UNICOS AGENTES DA FABRICA
WESTINGHOUSE ELECTRIC & MFTG Co.

— LA O

Para precos e informacdes diriiam-se a
BYINGTON & COMP.
Largo 42 Misericordia, 4
TELEPHONE, 745 SAO PAULO
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INDUSTRIAES
Fabrica de Tecidos PAULISTANA E LUSITANIA

nesta Capital, e LUCINDA, na estacao

de S. Bernardo

(S. Paulo Railway)

Vendedores de fios de algodao, crus e mercerisados

Compradores de Algodao em ooooooooooooooooooo--lry{c;“oooooooooo
Carogo em grande escala,com .

machinas e AGENCIAS nas Proprietarios

seguinfes /oca/idaé’;; todas da Conb.eCida

= Agua Mineral

do Estado de S. Paulo:

Sorocaba, Tatuhy, Piracica-
ba, Tieté, Avaré, [tapetinin-
ga, Piraju, Porto Feliz, Con-
chas, Campo Largo, Boilu-
va. Pyramboia, Monte Mor,
Nova Odessa, Bernardino ae
Campos, Bella Vista de Ta-
kg Vet -

GRANDES NEGOCIANTES
de Algadao e rama nes-
te e nos demais Kstados algo-
doeiros. com Representagées
e Filises em Amazonas, Pa-
ré, Pernambuco, Bahia, Rio
= faneiro, Rio Grande do Sul

CODICO RIBEIRO PARA TODAS AS AGENCIAS.

PLATINA

Cognominada
" A VICRY
Brasileira
A melhor agqua de mesa
Acgéo medicinal
A PLATINA, cuja FONTE
CHAPADAO, estd situada na
estagdo da PRATA, é es-
crupulosamente cepfada,sen-

do fortemente radio-activa e
bicarbonatada sodica como

a WICHY e é como esfa

agua franceza
Vendida em
garrafas escuras

Escriptorlo Central em S. PAULO

RUA DE S. BENTO n. 47

Telephones: 1536, 1537, 5296, Cenfral
Caixa postal n. 9317
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{1e British Bank of South Ameried, L0

FUNDADO EM 1863

Casa Matriz, 4 MOORGATE STRiFT, LONDRES

Fitial em S3ao Paule, RU'A S. BENTO N. 44

CAPITAL SUBSCRIPTO . £ 2.000.009 | Succursaes: MANCHESTER, BAHIA,
»  REALISADO . £ 1.000.000 {9 D JANELRD, MIATE VIDED,

FUNDO DE RESERVA . £ 1.000.008 | ROSARIO OE STA- FE e BUEHOS AIRES.

O Banco tem correspondentes em todas as princi-
paes cidades da Europa, Estados Unidos da America do
Norte, Brasil e Rio da Prata, como tambem na Australia,
Canada, Nova Zelandia, Africa do Sul, Egypto, Syria e
Japao.
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Emittem-se saques sobre as succursaes do Banco e
seus correspondentes.

Encarrega-se da compra e venda de fundos, como
tambem do recebimento de dividendos, transferencias te-
legraphicas, emissao de cartas de credito, negociacio e
cobranca de letras de cambio, coupons e obrigacoes sor-
teadas e todo e qualquer negocio bancario legitimo.

— e e

Receie-se dinheire em depecito, abonando juras come segua:

Conta Corrente . . . 3%, | Prazo Fixo: Trez mezes 4%/,
Aviso prévjo de 30 dias 4/, 3 .  Seis mezes' Y,

iy s 60). dias b, ,» Doze mezes 6/,




Wilson Sons & Co. Limited

SAO PAULO

RUA B. PARANAPIACABA N. 10
Caixa Postal 523 wunr End. Tel. “Anglicus”’

g ‘Armazens de mercadorias e depositos de carvio g H-
®  com desvios particulares no BRAZ e na MOOCA

AGENTES DE

Alliance Assurance Co. Ltd., Londres . . . Seguros contra fogo

J. B. White & Bros. Ltd.,, Londres . . . Cimento

Wm. - Pearson  Totd.,. B4 et s s e e i FE U s

T. B. Ford Ltd., Loudwater . . . . . Mataborrdo

Brroke, Bond & Co. Ltd.,, Londres . . . Ch4 da India

Read Bros. Ltd.,, Londres . . . . . . Cerveja Guinness

Andrew Usher & Co., Edinburgo . . . . Whisky

J. Bollinger, Ay Champagne . . . . . Champagne

Holzapfels, Ltd., Neweastle-on-Tyne . . . Tintas preparadas

Major & Co. Ltd, Hull . . . . . . DPreservativo de madeiras

Curtis’s & Harvey, Litd., Londres . . . . Dynamite

Gotham Co. Ltd., Nottingham . . . . . Gesso estuque

P. Virabian & Cie., Marselha . . . . . Ladrilhos

Platt & Washburn, Nova York . . . . Oleos lubrificantes

Horace T. Potts & Co., Philadelphia . . Ferro em barra e em
chapas

Unicos depositarios de

Sal legitimo extrangeiro para gado marca “LUZENTE”.
Superior polvora para.caca marca “VEADO?”, em cartu-

chos e em latas.

Anil “AZULALVO” o melhor anil da praca.

Importadores de

Ferragens em geral, tintas e oleos, materiaes para fundi-
¢oes e fabricas, drogas e productos chimicos® para indus-

o

~me= trias, louca sanitaria, etc.
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ECONOMISE SEU DINHEIRO

Ha um ponto em que a superioridade da Argentina sobre
o Brasil é indiscutivel: nas suas revistas. Tem-nas optimas,
prosperas € em melhoria crescente. Porque nao havemos néds
de conseguir o mesmo? Ji possuimos uma por todas as razoes
em caminho e digna de ser a grande revista nacional. Pela sua
tiragem, pela sua collaboracio, pela sua independencia, a “Re-
vista do Brasil” esta destinada a occupar esse logar. Indica-o
a entrada crescente de assignantes novos, cerca de 200 por
mez, de Julho para ca. E’ muito, dadc o marasmo em que
sempre viveram entre ndés as revistas sérias; mas é pouco
diante do objectivo que temos em mira: dotar o paiz de uma
revista que marque épocha.
to, propagal-a com maior efficacia. Foi tendo em vista esta
circumstancia. que nos lembramos de pedir aos nossos .assi-

" gnantes, em circular, o inestimavel auxilio duma sympathia

activa, e que hoje voltamos ao assumpto.
Para conseguil-o nenhum auxilio mais precioso do que o
prestado pelos seus proprios assignantes. Sio elles os que me-

lhor a conhecem, os que lhe tem amizade, os que podem, portan-
COGOIOOOQIOO..0......00..0..0(‘0.6.0.0(—'0!0.0UGOQOOOO.UOQG‘miﬂ-ﬂeﬂot"

A EN CRO 2t

Cada assignante que nos angariar QUATRO assignantes
novos tera a sua assignatura gratuita. Se nos angariar apenas
uma tera 33000 levados a credito; angariando duas tera
63000; tres, 95000, e assim por diante. Estas verbas, credita-
das em livro especial, serdio applicadas na reforma dag suas
assignaturas ou na acquisicio das obras editadas pela revista

--- BOLETIM A ENCHER ---
Ilmo. Sr. Gerente da “REVISTA DC BRASIL

dluntansestems i i R i £ . importancia das assigna-
turas abaixo, angariadas por mim:

(N ey e S Ty e L s ENOnITENr T I e ar iz e RV 12U ek
(FRESIden Ciais s st =T o (Residencia)
(NN 5B RS o A e S Ny SRENOINE e & SR e i | 3 T ey
(Residencia) ...... AR5 R (Residencia)

Peco-lhe, pois, que 1me credite a importancia de

Assignaturas annuaes: ediciio de luxo, 22%; simples, 15$000.
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- CASA FRANCT Z188
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Rua SAO BENTO, 89 ¢ 91
SAO PAULO

CASA MATRIZ

EM PARIS
17 Bis, RUE DE PARADIS

Loucas, Vidros, Crystaes,
Poreellanas, Objectos de
Arte para Presentes,
Baterias de Cosinha.
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# VENDAS A VARE]JO. € POR ATRCHISE
o IMPORTACMO DIRECTA
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UMA NOVA EXPRESSAO
DE ARTE

Devo iniciar este breve escor¢o critico por uma digressio.

Entre os varios modos de critica que o eapirito humano creou pa-
ra o estudo das obras de arte, um se tem impocsto victoricsamente
como o mais approximado da imparcialidade.

E’ o de comecar a analyse pela perzonalidade do autor, encarada
pela sua - vida pratica, destrincar o feitio moral e sentimental do ar-
tista pela influencia directa do meio e lobrigar-lhe assim, menos er-
roneamente, o perfil intellectual.

Nos paizes novos — ja o frizei uma vez — onde encaszeam as
obras e abundam, ao cortrario, os mallcgros, esse tem zido um re-
curco magnifico para os que desejam curar de assumptos e gente
nacionaes.

Bem examinadas as ccwsas, porém, critica acsim ndo pacea de uma
hypertrophia da vaidade e redunda, de ordinaric, num esplendido
meio de ataque de qus os aristarchos se utilizam para desancar os
incautes autores desaffectos.

Tal maneira de analyse, bem que apparatosa, tem
feitos. ; '

Em primeiro logar o estudo dos literatos, iniciado pela sua vida
intima ou publica, leva-nes, invariavelmente, a bordar commenta-
rios que dependem de nossos preconceitos sentimentaes, religiosos,
philosophicos, mesmo politicos e icko num caso em que elles nao
deveriam intervir.

visiveis de-
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Ao depdiys, o que mais farto pabulo & nossa curiosidade apresen-
ta um homem é a sua vida social.

Inferir por ella. o valor intrinseco, moral ou sentimental ou in-
tellectuwal |de um artista pareceqme .uma como que leviandade. Os
actos da vida social de um homem — até os chamados de vida in-
tima — ed0 o que podem cer dentro das normas do convencionalis-
mo dos outros.

E que se pode, em verdade, julgar de um espirito, s nos basea-
mos em accies a que elle se vé obrigado como homiem, pelo habito,
por indolencia, por hypocrisia 4e veze, si elle as pratica para néo
chocar a sociedade, para nido quebrar a praxe, para evitar malque-
rencas inuteis ou mesmo para commodidade e facilidade de vida,
quendo nao por pdse e vaidade?

A tal exame frivolo e inexpressivo, — pois nido corresponde a ver-
dade nenhuma acerca do genio dos artistas, mesmo que o parega,
em casos raros, do raciocinipo — eu preferiria que me contassem

dos literatos os ditos de espirito picante, as piadas de sal grosso, de
que elles sao sempre prodigos.

Isso, eim, valeria a pena. Revelariam, de improviso, certas fed-
coes caracteristicas do individuo, verdades sentimentaes a servico
do intellecto, flagrantes reaes do pensamento sempre disfargado pe-
lo homem, emfim clar6es — relampagos que illuminam de um jacto
toda uma psyche.

Nao me refiro 4 blaguz systamatica, que é hoje urma attitade de
elegancia a que nos levou a educagio.

Falo desses repentes, sempre licenciosos, muita vez obscenos, mas
sempre tambaem esfusiantes de graca, e de chiste, em que a verve
fulgura como num meio impuro, em que as palavras =aop torpes pe-
lo significado, mas que o arranjo e a -applicacio ennobrecem po-
dem ser relatadas sem faltar com o devido respeito a todos os mo-
ralistas e crentes.

Lucrariamos todos com essa eubetituicio. Em logar de uma in-
culsa historia da vida utilitaria e vegetativa de um autor, isto &, on-
de nasceu, o que estudou, quando casou, quando tirou a sorte gran-
de, quando teve appendicite, quando foi nomeado para tal cargo pu-
blico, quando viajou, teriamos as manifestacdoes imprevistas de seu
espirito pilhado a nd e desprevenido.

'Eu, positivamente, ndo amip essa critica do “homem social’’ por-
que ndo ha meios de me esquecer que os censores tambem o sdo e
s0 podem assim criticar sob o seu estreito ponto de vista pessoal.

Ha, entre elles, por exemplo, 0s que admiram porque lhes acon-
teceu, um dia, encontrarem as suas proprias emocoes dominantee
na hora, exaltadas na obra de um artista desconhecido.

Coincidencia fortuita, que pode ndo repetir-se mais em toda a vi-
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da, mas que fica valendo pela saudade que evoca de um instante de
affinidade sentimental e que se nio esquece mais.

Tambem ha os que detestam porque um dia vibraram em cppo-
6icdo ao que um autor sentiu ou pensou. Vém deste facto certas
idiosyncrasias com bhons artistas a quem reconhecemos tudo, des-
de o talento 4 forma rica de expressio e que, no emtanto, ao nosso
espirito repugna acceitar como um autor querido. E’ que, la atraz,
a paginas tantas, ficou um boccado de leitura que contrariava a pu-
reza ou a intensidade de ncssas emocdes e a gente, por mais que
faca, ndo pode mais reconciliar-se com esse homem.

Ha os que amam por meras questdes de affecto pessoal, com um
tal fervor religioso de amizade, uma estima de fanatismo mussulma-
no, que extendem a admiragdio morbida a tudo quanto o amigo pro-
duz, sem indagar si a adoragio é, no caso, legitima.

E ha tambem — e em que numero! — os que detastam por sim-
ples questiunculas versonaliscimas e da mesma forma que os outros
veneram, estes condemnam irremiswsivelrpgnte a producciao do des-
affecto.

Essas coisinhas, apezar de fanias vezes ditas, sio desgracadamen-
te sempre novas e a tal ponto que eu cordialmente me espanto quan-
do vejo um amigo de um artista, ou um seu inimigo, elevar-se aci-
ma do nivel de homem de argilla impurissima e assumir uma atti-.
tude de intellectualismo superior e sadio, ir lobrigar o perfil do au-

tor atravez do livro — e nao da zociedade — “louvando sem cynis-
mo’ e criticando sem azedume.

— Mas — ha de emfim inquirir o.leitor, farto com tio estirada
digressdo — a titulo de que vem isto?

— Siga-me, si nada tem que fazer, e veri a correlagio existente
entre ella e o resto. Mas si tem, largue a Revista e va dar conta de
suas chrigacdes, que eu ndo amo prosear com sujeitos atarefadocs.

Vou tratar do apparecimento de uma nova expressiao artistica em
literatura, e, o que mais importa, em literatura nacional. Tanto
cquivale a dizer, o primeiro tentamen sario, santido, vivido, pensado
de uma esthetica brasileira. ~

E’ preciso frizar que ella nio reprezenta o verdadeiro anrbiente
mental do paiz.

E’ um prechronismo, um salto & frente, de um ousado, pois resul-
ta de uma philosophia que vem de alheias plagas.

Nao deixa com ieso de ser nacionalissima, pois a philosophia, sum-
mula que é dos conhecimentois humanos, nio tem patria, e nos po-
Vos ‘modos ha sempre. entre os seus artistas, os precursores, os que
se avantajam ao tempo, sobrepoem-se 4 epoca em que vivem e aos
homens com que lidam para lhes ficar sendo um fanal e um guia.

Ademais, para a arte, ndo valem as verdades seccas que a scien-
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cia descobre e que a philosophia coordena e alinha em syntheces.
Valem pela intensidade por que, respeitando-a, real¢cam a noGsa
exaltacio, e pela for¢ca com que SOmMOS Capazes de exprimil-as, intel-
lectualizando-as, sem lhes deturpar o que de zentimento incluam.

Que é um creador, em literatura?

A arte é a natureza vista ou corrigida ou idealizada por um tem-
peramento. Mas arte coada atravez um témperamento ja € de per
si a esthetica.

Modernamente nio se comprehende esthetica nova que ndo tenha
feito o cotejo das antigas. E diversas estheticas comparadas, eis ahi
e critica.

Uma expresedo artistica victoriosa, acceita e generalizada, ahi es-
L& a escola.

« Tomada no seu devido valor essa serie de verdades logicas, a
resposta & pergunta apparece clara:

Creador é aquelle que, num momento dado, se torna elle s6 o
foco gerador dessas quatro cousas differentes: artte, esthetica, cri-
tica e escola. Sao nelle synonymos. Geram-se num mesmo ponto,
partem do mesmo angulo e affirmam que, verdadeiramente, as pa-
lavrag valem pouco: o que vale é o temperamento.

Em ultima analyse, o innovador € — para me exprimir com J.
A. Nogueira — “um quebrador de formulas’, servindo modulos
€0US.

Foi assim que se apresentou Amadeu Amaral com o seu ultimo
livro, Espumas.

Ora, esse livro, hemn que encontrasse um arguto e elegante criti-
co em J. A. Nogueira, ndo tem sido, em nosso paiz aquilatado como
devia e como deve.

Parece incrivel que para exal¢car 03 NOSS05 DPOuUcos, pouquissimos
padrdes, nio direi de gloria, porque assusta 0s medalhoes, mas de
affirmacio de nossa existencia nacional, seja necessario discutir tan-
to uma obra prima.

Parece incrivel... mas, justifica-se.

Nés andamos até agora a decantar umas tantas carrancas de proa
de nosso genio artistico, para provar ao mundo que existiamos.

Fizemo-nos pregoeiros nao s6, mas pregadores de nossas peque-
nas glorias — homens intelligentes, por certo, que se destacavam
da massa analphabeta — e aanunciavamos, desassombrados, a ex-
cellencia da prata da casa, na falta do ouro. ’ s

Foi no intento generceo de nos libertarmos da tutela extrangei-
ra, eu bem gei.

E’ hora, porém, de acabar com isso, desde que chegamos a ter
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quem va além, um pouco, em poesia, da lamuria lacrimolenta e dos
desaforos, na prosa.

Depois, digamos a verdade toda, ha tambem um mctivo inconfes-
sado que nos esconde o pouco do ouro que existe.

'‘Quando, no paiz, surge um innovador, si hag meia duzia de homens
que alcancem e sejam capazes de'apanhar, no v0o, a curva da para-
bola que elle ensaia na sua arte, ha tambem uma por¢cdo- de meda-
ihdes — consagrados, ndo se zabe porque, com 0 pompe&so rotulo de
‘talentos” — que nio a percebem e vém logo & scena mostrar que
nio comprehenderam o artista... e porisso, humanamente, o malsi-
nam.

No Brasil, o facto tem acoptecido a todos os typos fundamentaes
de nossa literatura € que sao tao poucos, para nossa desgraca.

‘O unico, que conseguiu escapar mais benevolamente a esse exame,
foi Raymundo Corréa.

Poeta, filiado, no comeco da vida literaria, ao parnasianismo —
que nelle, para nossa felicidade, nio se firmou em gafeira de esco-
la, mas virou synonymo de amor a lingua e 4 sua pureza e aperfei-
¢oamento, como instrumento unico capaz de affirmar a ex.lstencm
de um povo — acharam 0 que analysar na sua obra.

Como?

Explicarei o facto. Mas como j4 me arrumaram a pecha de obs-
curo, e apezar de todo horror que sinto pela expressio didactica di-
rigida a cerebros que ji se ndo destinam as escolas primarias, “bai-
xarei as cravelhas” e tentarei ser claro, clarissimo, didactico, em-

fim — ao menos uma vez e para meu eterro escarmento!
A Poesia se compde, como a Prosa, como todas as artes — quem
ainda o ndo sabe? — de suas partes distinctas: a idéa, que engen-

dra a obra e a forma, que a reveste.

Na poesia, comtudo, a forma é uma tortura.

Em prcea ha liberdade de movimentos, pode-ee ser irregular e
nervoso, como Camillo, frio e conciso, como Machado de Assis, des-
bordante e prolixo, como Eca, sem deixar de ser, ao mesmo tempo,
um grande e forte escriptor.

'Na poecia nido ha essas liberdades: tudo é, alli, medido, regrado,
definido. Ao menor signal de rebeldia pelas formas consagradas,
desde a syllaba ao poema, zune a saraiveda das zombarias.

Isso faz que ee eleve a poesia.4d mais difficil de todas ag artes e...
devia fazer que ella fosse a menos procurada.

Toda obra poetica, seja um coneto ou um poema, tem por obriga-
G40 ser uma joia, desde a idéa fundamental que a inspira té os mi-
nimos detalhes da factura. Poeta é synonymo de lapidario, si se nao
*squece que o lapidario ahi inclus necessaria e irrevogavelmente a
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accepcio de pensador. O que vem a dar um lapidario sui generis,
pois elle ndo s6 trabalha o ouro, mas fabrica-o tambem.

No emtanto o Brasil enxamea de poetas. Ha-os 4§ carradas, pro-
liferando com uma fecundidade de cogumellos.

E a explicacio desse phenomeno, si a poesia é tao difficil e a na-
tureza tio sovina em distribuir typos?

Esti no acolhimento dos criticos. Estes sabem que a poesia se
presta sempre a um exame minucioso e com a vantagem de ser,
por mais prolixo, sempre superficial.

Vae dahi metteram-se com os parnasiancs a moer o estribilho da
forma.

A um poeta novo examina-se-lhe a technica dando-se assim amos-
tras de profundos conhecimentos. Ha uma bibliotheca inteira sobre
o jogo das syllabas, a assonancia, a elisdo, o echo, o hyato, o nume-
ro, o rythmo, a rima, os accentos,' as tonicas, as cesuras, emfim,
os imiportantes tudo-nadas da technica.

Depois vai-se ao sentimento do dedo — o sentimento dominante
nas faltas de todo o mundo, (s2o homens) é o amor, do qual disse
Sem Benelli:

“Questa é la sola scienza che sappia fino in fondo un ignorante.”

E ha outra bibliotheca sobre o sentimento, si é vasado em bons
moldes, objectivo ou subjectivo, melancolico ou alegre, humoristico
ou tragico.

Findo o exame, que equivale, em ultima analyse, a indagar, num
pianista de fama, si elle dedilha bem, diao-se parabens-ou pezames
4 literatura. :

Quanto a4 parte essencial, o elemento ideologico, a concepcdo phi-
losophica... ficamcs &s eiscuras. ’

—. Porque?

— Ora, porque! Porque os criticos costumam ser, ou pelo intelle-
cto ou pela preguica, gente que niio gosta de pensar.

E’ sempre difficil tratar desse assumpto, que exige larga cultura,
poder de eynthese e uma directriz mental com um minimo de pre-
conceitos.

¥ depoia pmrfqﬁe, emfim, é sempre mais facil tratar da technica,
pois alli nio ha duas opinides contradictorias. E sdo inexoraveis.
Tratam todo o mundo &4 virga ferrea. E’ o seu forte.

Os poetas perceberam e comprehenderam c¢ual era a chave para
a entrada no campc da arte e fizeram ao coenceito fundamental da
poesia uma pequena substituicio. Ella e compde de idéa ¢ forma.
E elles fizeram: forma e imagem, nao esquecendo de que a imagem
deve ser, para garantir o cuccesso, de um feitio novo que fira o nos-
e0 sentimentalismo, em especial o das mulheres.

Donde uma comparacdo, um parallelo, uma tirada pathetica ou
com laivos de philosophia ad usum delphini representam inspirado-
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ras sem iguaes. E nio é mesmo difficil, por mais enxuto que um ho-
mem possa ser de fantasia creadora, descobrir pela observaciao, uma
relacio entre um facto de ordem natural e outro de ordem senti-
mental. E isso — garanto-o — d4 sempre um bom eometo.

Raymundo nio havia de fugir a doenca.

Elle tambem foi moco, tambem teve as suas crizes de “coracao’’ e
tambem eentiu a necessidade de pol-as em verso.

Foi por ellas que Raymundo se salvou.

E ja ndo fecho a nova digressio sem me referir a licao que me
deu essa dualidade do poeta.

Eu amo Raymundo ha muito powcos annos. Tinha-lhe mesmo, an-
tigamente, certa cgeriza. E’ que lhe nao conhecia as Poesias com-
pletas e o que delle ouvia recitado pelos saldoes ou estampado nos
jornaes de provincia valia tanto quantc a poesia dos outros: As
Pombas, O mal secreto, O monge, Gessica, Cythera, Conchita, Pri-
maveril, Tentacio do ermo, 0s pieguissimos Beijos do Céu.

Do resto, nunca ouvira falar: Os ciganos, Job, Desiiludido, Versos
a um artista, Nada, Nirvana, Vae Victis! Deus impassivel, Amor
creador, Fetichismo, em(fim, a obra pensada, a obra dolorida, arran-
cada fibra a fibra do coracio de um homem que pa&scu pelo mundo
munido de um apparelho cerebral, nada disso anda peias antholo-
gias e pelos jornaes.

Dantes isso irritava-me. Hoje acho-o razcavel e necessario. Nao
ha interesse nenhum em que o0s outros que s&e deleitam com as-
sumptos sentimentaes se apoderem a contra gosto dessas jolas que
nada lhes dizem ao intellecto. Para que metter a torturante philo-
sophia de um Raymundo na cabeca de gente cuja alma nao foi feita

.pela sentir?

Raymundo fez bem, no fim de contas, em dividir-ce. Si fizesze co-
mo Anthero do Quental acontecer-lhe-ia o mesmo que ao extranho va-
te portuguez: lembrarem-se delle alguma vez porque of allemaes
disseram que elle era grande.

Tambem é verdade que lhe ficava o consolo — supremo e solaz
consolo — de dizer: — Omnia munda mundi.

E' maie ou menos isso que acaba de acontecer a Amadeu Amaral.
Emquanto perambulou, moco, pela vida, com a eterna chaga dos
artistas. “essa dor de viver que &, para Remy de Gourmont, a con-
sciencia obscura de se sentir morrer’, espalhando melancolia em
seus versos, a nostalgia de uma vida que nfio vinha, a ante sauda-
de de um gozo que nio houve, nas Urzes e nas Nevoas, caudaram-n’o.
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‘Comprehende-se: augmentava o coéro, trazendo um cerebro pou-
co vulgar. Era como que uma justificacio e um- consolo. .. para oS
outros.

De subito, Amadeu lanca as Espunas. Ha, a principio, um silen-
cio expectante. Um eloglo, ap6s, que nio é nem cynico nem louva-

minheiro.
Depois os primeiros sussurros.

Que aconteceu?

O poeta transformou-se. Nio traz o esperado livro de ternos quei-
xumes e doces lamurias. E' novo, é inedito, & mesmo, para os que
vivem ainda de olhos fitos na sua juventude, paradoxal, =sophista,
subtil, si quizerem, mas “pcseur.” Nio 6 o mesmo, emfim. Houve
uma metamorphose tamanha em sua individualidade que, claramen-
te, indica que elle ainda nio n’a firmou convenientemente, nem
n’a attingiu, portanto.

Sabem o que é que o0s homens chamam “attingir 4 individuali-
dade’”’? :

E’ chegar ao ponto de se enfarar das outras opinides que niao se-
jam as nossas; de nao achar mais emci¢do alguma nas idéas alheias,
de ndo admirar mais os pensamentos de outrem.

E’ iceo “attingir 4 propria personalidade.” 3

Porque si alguem se deixa impressionar ainda, si tem/a alma jo-
veu e impressivel, capaz de vibrar 4s alheias manifestacdes,- isto §,
ainda nédo se tornou de cerebro fcssilizado na adoragio das proprias
descobertas, ease 6 alguem que ainda tactea.

‘Chame-se, embora, Amadeu Amaral, que nio passa de um imi-
tador.

Ora, Amadeu Amaral traz nas Esnamas ¢ foco gerador de um
novo credo, inspirado na bhilosophia de Nietzscha.

Creador, portantc. e couca que ingenuamente nog assombra, de
umea expressic aue njo oxiste la fora.

O nacionalism) t2m nella o geu maie formal desmentido: nada &
alli feito ou penzaca com a preoccunacio nativista.

E nada, comtudo, 6 mais forte affirmacio de nossa existencia co-
mo nacionalidade.

L

As Espumas apparecem como o livro de um homem que esti can-
cado de lamuriar. Ndo lhe acha nobreza, nem mesmo quando a la-
muria‘se incende e ge alca até a revolta.

A dor é a dor: nio n'a abrandam palavras ou attitudes. Nasce
com o homem, morre com elle,

Lamuriar para qué? :

Chegar a esse ponto extremo de philosophia humana é ter chega-

A LN
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do 4 derrocada de todas as theorias, de todce oS preconceitos, de to-
dos os prejuizos.

Mas vista dahi a vida s6 pode, em verdade, ser acceita com a fa-
talidade de um resignado, na attitude de quem ¢é capaz de todas as
attitudes: em ultima analyse, O estoicismo.

Parece que elle o prova claramente no mais desalentador dos neus
sonetos, A um philosophante, em que 0 poeta nos mostra que no
mundo tanto vale ter a furia ccnstante e indomavel do mar, como
a immobilidade cynica e sarcastica do rochedo:

“Pregas a audacia, o esforco, a luta indefinida;
Ama a Vida, qual é, sobre todas as cousas.

Luta! ambiciona! canta! ousa! delira... E’ a vida.
A onda esplendida e cruel te esmaga, se repcusas.

A paz, a doce paz, mora entre as frias lousas
do camposanto; aqui, frema-a perpetua lida.
Viver é desejar. Tu vales pelo que ousas.

A renuncia nasceu do sonho de um suicida”
Ascim falavas tu, fervido, o gesto forte.

O mar, junto de nés, a eterna dér bramia,

— dor sem compensacio dos anseios sem norte.

E eu, sem mais nada cppor a tua audaz vehemencia,
um rochedo mostrei-te 4 flor da agua... Dir-se-ia
morto: vive, ousa e luta. A onda embate-o: elle vence-a’’.

E no emtanto vai um mundo de distancia entre esse zoneto € O
estoicismo. O que o vate affirma é a necezsidade de cada um &er
aquillo que é.

Porque ser rochedo quando se tem a alma de onda?

E’ inutil ser qualquer uma dessas duas cousas, mas é& fatal que
se seja uma. Escolha-se aquella a que nos ligam e noc empurram as
nossas mais fortes tendencias.

O homem assim esta abandonado a 51 mesme, perdeu toda liga-
¢cio com O seu antigo mundo moral. Nada do que lhe serviu para a
ecclosio de sua personalidade pode ser directriz nesta nova forma
de encarar a vida, cem revoltas e sem lamurias.

O homem pode e deve, entdo, bastar-se a si mesmo, como si fo-
ra o senhor do seu proprio destino e como arbitro dos seus proprios
esforcos.

Deede que é verdadeira a inutilidade da existencia e que tambem
victoriosa se affirma muito mais a sua fatalidade, ¢ mister fazer
dessas duas certezas, uma do instincto e a outra da razio, como que
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claroes postados no alto da consciencia a illuminar-nos a marcha.
Nao se lhes discute a verdade da luz que derramam. Bacta-noe exa-
minar a intensidade maior ou menor que nos mandam e contem-
plar, serenamente, as sombras e avantesmas que provocam.
Quereis ouvil-o? Elle se detine nitidamente mnestes versos do -
Acude:

“Tudo quantc me alenta o esforco — é o proprio esforco.
Como quem, eobre um lenho, erra por cobre o dorso
mukamte da agua viva, ora os remos batendo,

bra os remos largando, insaciavel bebendo

todo o vario esplendor da infinita paisagem,
sonhando entre dois ceus, e sO termina a viagem
quando é forca parar, e, parado, s6 Denza

em reatar bem depresza a ehriedade suspensza,

tal eu vou pela vida, ansioso, de obra em obra. ..
Cada esforco a ambicido de um nowvo esforgo dobra.
Minhia existencia é um rio, eu quero-a como um rio,
impetuoso, liberto, esplendente, combrio,

— € porque amo a caudal, quero vagar sobre ella,
conterte se me exalta, feliz si a acho bella.”

Claros, esses versos: a liberdade do individuo dentro da inutili-
Gade e da fatalidade da vida.

Podem achar essa concepcido muito parecida com o fatalismo.

Nao é o fatalismo. E’ um pouco mais, é o determinismo acientifi-
co, elevado de sua aridez de theoria declamadora i curul de uma
sabia e profunda philosophia da experiencia.

A obra de Felix de Dantec conduz 4 conclusio Je que o homem
nada deveria fazer para nio fazer o mal.

A’ mesma conclusio chegou o buddhismo, aconselhando a ado-
racdo do proprio umbigo como formula de vida social.

O erro inicial, porém, das duas conclusdes estia nisto: Gue fazer
0 mal é nada diante do facto consummado do viver,

O determinismo é uma concepcio de gente maije surcastica que
sceptica.

A philosophia de Amadeu Amaral corrige-a, dando-lh2 o que lhe
falta para alcancar o desejado sabor humano: di-lhe alma,

O homem nio pode destruir o encadeamento dos phenomenos da
vida, nem modifical-os a seu Dbel-prazer, para delles extrahir o que
EuUppoe ser o ceu maximo gozo. Mas pode sempre gozar, na hora
€n que se apresentam, das bellezas que encerram e que tranepare-
cem, fatalmente, a todos os que lh'as sabem descobrir.

E’ pois um determinismo de olhos abertos e alma serena, viven-
do sem illusido, mas tambem sem torturas de quem nio “chora &
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L

Vida que alvorece’, de quem nao “pede 4 Viida o que ella dar nao
pode’’, de quem ndo “recusa o0s bene que ella offerece’.

E’, emfim, a finissima concep¢ao delicadamente dita no intraito,
tantas vezes citado e tao mal comprehendido:

“Eu nio construo: canto... E entre todas as glorias
basta-me a de espelhar em poemas incolores

o perpetuo esplendor das ocusas transitorias.”

(Continua)
SUD MENNUCCI
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(COIZAS DO MEU DIARIO)

1913

No noturno — Margo, 1415,

—- Cartas, contas, cambiaes, e outras perturbacdes na
minha autonomia; mandam que esteja eu em Paris antes
de 22 do corrente. Obedeco correndo. E o meu ilinerario?
I a comparacao, em Turim, da estatua de Ramsés com as
de arte moderna? E o mez de curiozidade que me eu pro-
metera na Suissa? Paciencia. Consola-me g esperanca de
voltar. O melhor programma de quem viaja ¢ ndo ter
programma: dizia-me ha muitos annos. em Santos, o ir-
riquieto conego Luiz, que alids nunca viajou.

— Roda o trem. Nem ¢ tdo longa a viagem que acon-
selhe leitd, nem tdo curta que o dispense. Amortecem os
colloquios; fecho os olhos; estabeleco tal qual soliloquio in-
lerno. Veneza? Mas eu sei de Veneza muito mais do que
Veneza sabe de mim. Léon Gallibert, livro de capa doi-
rada que abri e fechei em 1874, forneceu-me noticias his-

(1) Vide 0s numeros de agosto a dezembro, R
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toricas que acrizolam de particular simpatia a sinteze
veneziana na civilizacdo do ocidente.

De Atila a Bonaparte estd a republica de Veneza entre
o berco e a sepultura. Enferma, ia dezesperando quando
o caminho pelo cabo da Boaesperancga lhe - quiz dar cabo
do commercio; convalesceu, porém, gragas 4 privilegia-
da situacdo geografica, communicante com 0s principaes
mercados da Europa. Da sua fuga defensiva para as la-
coas até a entrega & Austria por uma das muitas perfi-
dias do tratado de Campoformio, atravessou ella quator-
ze seculos: seculos cheios de reformas de instituicoes, de
conluios, de assassinatos, de intrigas, de lulas internas e
externas, mas tambem de alividade, de progresso, de
maior ou menor gloria, mas de gloria sempre.

Manobrando nunca menos de -duzentos navios de guer-
ra, Veneza soube ser forte. Criando, durante as cruzadas,
a industria dos grandes transportes, soube ser opulenta.
Mantendo, mais que outro qualquer poder italiano, alti-
vez perante o papado, soube ser independente. Soube
tambem ser uma generozidade lucradora: grato ao refu-
gio salvador que de Veneza recebera, cazou-a o pontifice
Alexandre 1II com o Adriatico, ofertando-lhe o anel para
a cerimonia: cerimonia que Veneza deliberou repetir an-
nualmente, convencida, como todo mundo, de que cazar
é bom.

__ Estou a considerar naquelle “Conselho dos Quaren-
ta”, exemplo unico de poder colletivo diminuindo de 75 °|°
o numero de seus membros. Estou vendo a acquiescen-
cia boquiaberta do doge, intimado a nao ter, féra do paiz,
mulheres e terras. Estou vendo... Mas estou vendo que
cheguei. E se ndo vejo bem Veneza é porque nao ha sol
de noite.

Chegando.

__ Noite ainda. Estrellas e sofrivel illuminag¢ao come-
cam-me a revelar a encantadora cidade. Dezaparecem-me
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da lembranc¢a todos os aborrecimentos da viagem. Quem
tivesse por unica ocupacdo chegar a Veneza passaria a
mais agradavel das existencias.

A partida; a gondola, pontuda na proa, lambendo o ar
e lutando vantajozamente contra a concorrencia dos bo-
tes a vapor, que deviam ser proibidos de perturbar as tra-
digbes da historica cidade; o homem do croque, e o seu
gesto afocinhado de pedinte cronico, mas detendo a gon-
dola até receber a esportula; o silencio do servico; a mu-
dez da cidade; a travessia semiescurecida dos canaes; a
parada, por dois minutos, sob a tetrica “Ponte dos Suspi-
ros” (o homem é o unico animal que prende seus seme-
lhantes...); as cazas, grandes quazi todas, parecendo ter
sO metade féra dagua: que por¢do de inesperados bran-
dos! Tudo calmo. Veneza parece uma boia. Ou é uma
cidade tomando banho?

Original, o gondoleiro! Possante, bonito, revelou-se-me,
s primeiras picadelas que lhe dei & aten¢do, um esperto
bem intencionado. Recitei-lhe, citando Castro Alves, os
Versos

Da Italia o filho indolente
Canta Veneza dormente,
Terra de amor e traicdo,

e pedi-lhe que os cantasse. Respondeu-me - ndao conhecer
muzica, nem Castro, nem Alves, mas Veneza de popa i
proa, de fio a pavio. E, com uma seguranca capaz de
cauzar inveja a qualquer fallido fraudulento, informou-
me que os canaes eram 152, as ilhas 117 e 379 as pontes,
sendo as egrejas 126. Ia proseguir nas suas expansoes
estatisticas, quando o interrompeu um comec¢o de abal-
roamento. Riram-se ambos os gondoleiros; saudaram-se,
¢ cada um continuou seu rumo. Reclameij energicamente.
Reclamei que se deviam insultar, elevando a voz e a va-
lentia & proporgdo que se distanciassem, e isso para nao
deixar em falha a literatura de George Sand que, ha dois
ter¢os de seculo, num identico incidente, descreveu o fu-
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ror do gondoleiro na razéo inversa da distancia das gon-
dolas. Nao fui atendido. Rezignei-me. E' sempre vanta-
jozo ser cordato,

— E’ italiano? perguntei ao gondoleiro.

— Sou do mundo; e o senhor donde é? retrucou jovial-
mente.

— (Cidadao do cosmos: sentenciei acrescentando: con-
tribninte no Brazil e administrado em Santos.

Silenciou. Ao ajustarmos contas perguntei-lhe serena-
mente para que queria o meu dinheiro. Respondeu-me
no mesmo tom:

—- Com dinheiro tenho patria no estrangeiro; sem di-
nheiro sou estrangeiro em minha patria.

Gostei. Comprei-lhe o pensamento por meia lira, proi-
bindo-The que o passasse adeante.

No Hotel Regina.

__ Campainha eletrica, numa das quinas da meza;
quando eu for subgerente de hotel hei de adaptar essa
commodidade que tanto falta nos refeitorios brazileiros.
As cazacas dos criados, divergentes de todos os hombros
s hracos que encontram, apezar da pratica da vida que
sua edade estda a denunciar, vé-se, pertenceram ji a fi-
dalgos em fim de mez. Agua corrente, fria e morna, nos
lavatorios; quazi quente nos banheiros. Servico mais que
regular. Relaliva rapidez.

Em menos duma hora estava eu lavado e deitado. Néo
gosto de esperar. Si eu fosse negociante de fumo, ven-
deria os cigarros ja fumados, ou pelo menos acezos.

- .

S. Marcos — Egreja e Praca.

— Nio é singular esta Egreja pelo luxo de ornamen-
lagido e pelo acumulo de arquiteturas: é plural. Um guia
(e tive-o competente, embora convencidissimo de que era
muito engracado) vai lealmente indicando ndo s6 o que,
de fato, ainda resta da velhissima bazilica romana, mas
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a invazdo das semsaborias bizantinas, os acrescimos da
arte golica e, de vez em quando, & guiza de restauracges,
uns laivos de disfar¢cados modernismos. Ndo ha gosto que
alli ndo encontre o seu bocadinho preferido

Da fachada, imponenles, empinados, de bronze doirado,
prezidiando a atencdo do aproximante, estdo aquelles
guatro cavallos a embaracga-lo em duvidas. Na policia,
chamadas a inquerito, seriam incapazes essas duas pare-
lhas de responder nome, edade e profissio. Foi-lhes pai
Lizipo? Vieram da Grecia quando, puxado por ligres, por
la andou o artista Nero? Como o seu retransporte para
Bizancio? Descendem do de Troia esses cavallos? Em-
barcou-os, sim, para Veneza o doge Henrique Dandolo;
furtou-os e restituiu-os a Franca: até ai tocava a minha
siencia, observei ao guia que immediatamente me prele-
clonou:

— Como ecavallos de corrida nao ha, com certeza, eguaes
no Brazil. Correram mais paizes do que o senhor, e veja
como estdo alegres e promtos para correr de novo! Sio
cavallos viajantes.

----- Sim... E’ exato. Muito mais, todavia, viajou a ex-
cellentissima senhora sua avé no dia do cazamento: re-
truquei.

— 912

— De manha estava ella no cabo da Boaesperanca, &
noite no cabo das Tormentas, e no dia seguinte nos Es-
tados-Unidos.

— Vou entrando. Larga, oslenta a porta de bronze ca-
prichadas incrustacdes de prata. O adro, elle so, expon-
do o0s objetos valiozissimos arrecadados no litoral medi-
terraneo, merece muitas horas de examinadora tardanca.
Maravilhozo, dando idéa duma interminavel nigromancia,
tudo ‘quanto, nessa egreja de S. Marcos, com tanta ordem,
tio bem disposto, se vai admirando sem poder, horas de-
pols, coordenar na memoria! Nio acabam mais aquelles
mozaicos vindos do oriente, e que ladrilham quazi todos
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os 76 metros de comprimento e 56 de largura (instrue-me
friamente o guia, e eu finjo medir o edificio com um
olhar retrospectivo) desse monumento religiozo onde, a
falar a verdade, as surprezas mais se sucedem dominan-
do pela arte do que pela crenga.

Reza-se pouco em Veneza. Na Praga de S. Marcos,
onde se pode ficar um dia inteiro a recordar, sobretudo
a harmonizar priscas leituras, agradavelmente semi-as-
apagando ao contato de novos raciocinios, vi um grupo
de padres inlerromper marcha batida e paralizar batinas
deante duma revoada de pombas mansas gue, a convite
meu e principalmente do milho, me eslavam a comer i
mio. Fosse em Roma, e o escandalo px'uvocarla suspen-
o “ex-informata-conscientia!” Na Egreja de 5. Marcos
en ndo notei uma pessoa de joelhos. Num enterro, rico,
que encheu rua proxima ao Hotel Regina, havia roupa de
todas as cores, e os grupinhos dialogavam como s¢ es-
tivessem combinando em S. Paulo a nomeagdo dum fis-
cal de consumo para Taquaritinga.

__ Bellissima a Praca. A’ esquerda, la em cima da Tor-
re Municipal, numa escala disculivel, os dois gigantes,
prestes a locar horas no sino; depois, o “Ledo Alado”
um pouco adeante uma ‘““Nossa Senhora” e o ‘“Relogio”
de verdade. A’ direita, aquelle compridissimo “Canudo”,
reconstruido Pestauradamente como um acinle as derra—
deiras traicoes sismicas. Emfrente, no soberho vestibulo
da Catedral, o S. Marcos, talvez o mais arlislico mgzarco
ocidental, dezenho de Ticiano, trabalho dos irmaos Zue-
cali: irma@os de verdade, irmdaos no esforgo, no coragao,
na correcdo, nos triunfos, e até no equitativo elogio da
posteridade. O evangelista move-se, virando-se para O
nosso olhar obedientemente.

Tambem eu! Fu! doge.

__ Marino Faliero, unico doge a quem devo obsequio
(devo-lhe a leitura duma das mais audazes producoes
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de Byron) foi decapitado, apagando-se-lhe o nome da
lista dos 76 na sala do Grande Conselho. e substituindo-o
por .insolente inscri¢do. Frizo a circumstancia de, nada
devendo a doges, lhes haver generozamente vizitado o
“Palacio” durante duas horas. Verdade seja que: favor
allegado é favor pago.

— Riqueza. Sumtuozidade! Nao ha sala pobre, nao ha
sala feia nessa construcdo ogival, de aspeto grandioza-
mente senhoril. N&o ha compartimento insignificado
nesse: conjunto dominador e sobranceiro. Mais ou menos
magnifico tudo quanto se vé.

Sente-se, no “Palacio dos Doges”, a impressao dum
mundo extranho. Goza-o quem alli penetra sabendo estar
num palacio, numa prizio, num tribunal, num muzeu,
numa vastissima licdo de historia: que tudo isso foi, e
quazi tudo isso ainda é, esse edificio a cujas portas vie-
ram fantas vezes pedir senha os destinos da politica oci-
dental!

Subo devagar, bem devagar, os trinta degraus da “Es-
cada dos Gigenles”. Inopinadamente incerta, nao decide &
vista si se fixe nas colossaes e marmoreas estatuas de
Netuno e Marte do inexgotavel Sansovino. si se perca, con-
fuza. naquella ornamentacdo lateral de arabescos, infini-
las de minuciozidade! Subo. Mas o acazo, amigo que me
nao abandona, que faga de mim o que quizer neste tem-
plo de arte onde tudo se me antolha extraordinario .

O pincel do Tintoreto ndo se separou, aqui, de sua ca-
pacidade creddora. Numa das paredes (sala do “Grande
Gonselho”) deixou elle a maior das telas. - “Gloria do
Paraizo”, com 1285 cabegas, que ld estdo no reino dos
ceus a espera da minha. Mas que sala! Dariam para dois
bailes a0 mesmo tempo os seus 56 metros de comprimen-
to e 26 de largura. Nas ocaziGes solemnissimas ficavam
ca em baixo, na platéa, os nobres inseritos no “livro de
oiro™; galgava o doge o tablado, ladeando-o de longe os
senadores, e de perto, hombreando-o, o Gonselho dos Dez.
- Um eorddo vermelho pée impertinente separacio entre
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6s vizitantes e o tablado. Afasto-o com dez liras e ‘com
uma iroza reclamacao de Jaques Servier, alfaiate em Biar-
ritz, ex-saltimbanco (soube-o no hotel), que me despede
cortantes olhares quando me vé, frio e deliberadamente,
chegar ao posto do doge, assentar-me, fechar os olhos, e
alli permanecer oito minutos.

Mentalmenle, meditabundo, refiz a sessio do “Grande
Conselho” no cazo “Marino Faliero”, cuja prizdo ato con-
tinuo vizitei e achei muito pequena para tao grande
homem. '

Voltei. Jaques bufava!

— Mas em que ¢ Jaques prejudicado por ser eu.doge
aleuns mjnutos? “Opozicionite” aguda? Inveja irazida
dalguma existencia anterior?

-

Os Jagues. ' :

— Aceita a doutrina da metempsicoze, e nio é licito ne-
ga-la em absoluto dada a eternidade da materia e pespe-
tivo movimento, a logica e a observacdao permiltem a sus-
peita de que algumas pessoas jd tenham sido pernilongos
numa existencia anterior. E’ crivel que os Jaques ja te-
nham mordido e chupado numa outra vida. :

Reincarnados na sociedade moderna, constituem elles,
um tipo especial. O Jaques é intelligente sem talento, in-
quieto sem objetivo. Onde chega monopoliza a nulli(lado.
pouzando temporariamente em cada um dos seus aspe-
tos. Especialista em vida alheia, nella depozita @ micro-
bio da ma vontade e os germens da inlriga; isso inces-
santemente, inevilavelmente. Pernilongo pouco dorme,
mas nao quer que a gente durma; Jaques nao sobe, mas
nao quer que os outros subam. '

Jaques-pernilongo é legiao. Ha-os em lodas as cidades,
em todas as villas. Nos arrabaldes é mais que duvidoza
a possibilidade dum quarteirio sem dois Jaques. Ha-o0s
dambos os sexos. L, conforme as ullimas estatisticas, Ja-'

I3

ques-mulher é fanhoza e uza pipoeas no rosto. -
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Dezassocegado, impulsivamente insidiozo, metidico. par-
lante onde ndo é chamado, é Jaques uma extravagancia
da natureza, utilizavel em todo cazo para estudo da dege-
nerescencia com longa escala pela mediocridade. Jaques
ndo me conhece. Ve-me pela primeira e ultima vez. Mas
lhe é incontinente a vontade de impedir que eu seja doge!
Nem um mal lhe fazem as dez liras que o guia vai dis-
tribuir aos filhinhos, mas é irreprimivel sua interferen-
cia em prol do cordao que limita o tablado do doge. Por-
que? Nao sabe. Porque ha de ser pernilongo. Porque é
Jaques.

Nao ha quem ndo tenha tido e sofrido. quando menos,
sete Jaques na vida.

— Voltei 4 sala do “Grande Conselho”. Chamara-me um
globo terrestre, alto de dois metros e pouco, ld no fundo
a direita, cercado por. uma grade, que poucas objecdes
opoz aos meus restantes ¢conhecimentos ginasticos. Pula-
la, rindo para Jaques, foi obra duma lira mais.

Nem nome de autor, nem data, traz esse globo. E’
enorme. Minha altura, porém, perfeitamente.lhe alcan-
¢ou o sul americano, que era o que nelle mais me pode-
ria interessar. Com explicaveis incorrecies geograficas
insere as denominag¢des localizadas de “Cananéa, Ta-
nhaen, S. Pablo” e S.: Vicente; um pouco ao norte tem
“Reys” (Angra? Necessariamente). Pareceu-me copia
castelhana de mapa luzitano poslerior, ndio muito, 4 ex-
pedicio de Martim Affonso de Souza, e contemporanea,
lalvez, do governo de Mem de Si. No estuario meridio-
nal ha apenas a dezignacdo “Solis”.

— Na sala dos “Embaixadores”, quando reparava eu no
quadro “Sebastiano Veniero voltando de Lepanto”, e ra-
ciocinava ja poder estar o otomano confinado na Azia si
houvessem deixado o herde tirar todas as consequencias
do formidavel conflito, interrompeu-me o guia para, com
a ogeriza do veneziano & legenda bonapartista, explicar,




&)
Qo

VIAJANDO

em varias telas, os rasgdes praticados em Paris de ma-
neira a caberem ellas nas dimensdes das paredes do Lou-
vre! Apreciado com um binoculo & distancia de quinze ou
dezeseis metros, esse trabalho de Veronezo, interpreta,
dessa vez sem fundo escuro, a serenidade valente do seu
contemporaneo, com tal complexidade de corregdes que
estd a gente a ver o marinheiro, o patriota, o funcionario,
o vencedor, o veneziano: homem e carater conjuntados.
.— Nua dos seus pannos pretos, mas sempre emporca-
lhada em suas tradicdes, encontrei a salinha da inquizi-
¢io. Ndo quiz ir alem do corredor que conduzia ao com-
partimento das torturas. Torturar e matar gente porque
ndo pensa como nO6s pensamos. Acabadissimas zebras!

—_ Na vizinhanca. Trabalho e depozito de vidros. In-
dustria cara. Servico sofrivel.

— Adeante, bem adeante: movimentada fabrica de ren-
das. Caixeiros dum para outro compartimento; freguezia
discutindo precos; encommendas chegando e saindo. E,
indiferentes aos olhares masculinos, meninas coradas,
operarias, proseguem no exercicio do oficio como si nin-
guem lhes estivesse a analisar as feigoes.

Caras as rendas? Mas quantas eriancas perdem a vista
nessa labuta? Um ponto errado e ld vai o dia, e com elle
o salario, e com o salario o pao.

— Atravessei. descancando o espirito na despreocupa-
cdo da vista, os tres e meio kilometros do “Grande Ca-
nal”. Tive ainda tempo de entrar, de passagem, no “Pa-
lacio “Papadopoli”, moradia de familia aristocratica e
propriedade, hoje, dum deputado e dum senador, que dia-
riamente se violentam (como isso compunge!) cobran-
do entrada nesse edificio quatro vezes secular, mas ainda
tao somitico!

Obras de entalhe excellentes. Soberbos medalhoes.
Bellissima louca oriental. Veneraveis velludos. Um can-
delabro antigo, de cristal de rocha, primorozo. Armarios
edozissimos. Mas: mezas modernas, luz eletrica e um as-
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censor. Um aparelho telefonico, ainda! Sé faltou um au-
tomovel.

Academia de Bellas-Artes — Marco, 16.

— Quem vem de Roma e Florenca sente empachas para
admirar, nas vinte salas da “Academia de Bellas Artes”,
a repelicdo dos temas e dos feitios do XVI seculo.

O terceiro original da “Ascensdo da Virgem” de Ticiano
obriga lembranca daquellas segundas estréas da atriz Fu-
lana de tal, annunciadas na quarta pagina dos jornaes de
1869 no Rio de Janeiro. Da nova edicao, correta ¢ dimi-
nuida, do ‘Addo e Eva” de Tintoreto, porém, sé ha a di-
zer elogios. Rocco Marconi engordou Cristo antes da
inhumacédo; maior, porém, fosse o seu delito artistico, e
todo se lhe deveria perdoar deante dacquella cabeca da
Magdalena, cabeca perfeita, encantadora, mesmo quazi de
frente como foi imaginada e realizada. Na “Ceia” de Ve-
ronezo, Jeruzalem corrige a historia mostrando sinos e
varias egrejas. '

Na escultura, porém, ha muito que ver e aplaudir. Bas-
tariam  “Dedalo e Icaro”, no momento em que o pai re-
commenda ao filho cautela nas alluras, para a compe-
tencia de Canovas, mais uma vez, se impor como um
axioma.

—-— Impressdo inesperada e especial: dos tres maiores
artistas da Renascenc¢a fui enconirar, numa saleta lateral.
estudos & penna. Ignorava-os. Graciozo, Rafael; satirico,
Lionardo; nervozo, Miguel Angelo. Outro e maior ines-
perado: superior aos tres, no genero, Cezare di Cesto,
inexcedivel, quazi reunindo (no genero, repito) o merito
daquella triplice culminancia do sentimento!

No Lido.

- K" 0o Guaruja de Veneza. Mas um Guaruja com frin-
ta hoteis abertos e oito popr abrir; com uma empreza bal-
nearia amiga da limpeza e néo inimiga da modicidade nos
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precos. Tudo alli é progressivo, asseiado, bonito. Ingle-
zas pudibundas, allemaes rubicundas, hollandezas iracun-
das e até portuguezas furibundas ndo conseguem dimi-
nuir a delicia desse arrabalde veneziano.

Dir-se-a mesmo que a magia do local transmite aos que
o procuram meiguice e serenidade. Vi uma franceza, re-
. Jativamente socegada, distribuir doces aos filhos, tres loi-
rinhos vivazes, emquanto o marido, concizo, cortez, me
vendia “pour le quatriéme prix”., duas esiatuetas de
marmore de Carrara.

Ida e volta oferecem panoramas lindos. Povoacao con-
lente e que contenta a quem a vé, esse “Lido” que tem
todos os elementos para progredir. Daqui, do fundo do
meu ‘“diario” é com a maior sinceridade que a minha sau-
dade lhe diz: “cresca e apareca’.

Balanco de Contas.

A fizionomia do veneziano é caracteristica: ndo a tem.
A mulher ndo ¢é bella nem feia; nem triste, nem alegre, o
homem. N&do encontrei em Veneza uma pessoa chorando,
nem uma rizada disponivel. Vive-se bem, indiferente-
mente bem, nessa cidade de quazi duzentas mil almas,
das quaes nem uma parece dezalmada pois as cadeias,
pouco frequentadas, disseram-me, mal asseguram, a car-
cereiros e respetivas familias, caza, comida, roupa lavada
£ engommada.

Basta aos domingos nao cair pingo de chuva para, como
em Roma, dois tercos da populag¢do irem para a rua. Povo!
Povo a fazer suspeitar que ndo ha nesta terra medicos e
farmacias. Ruas largas; rarissimas carruagens; bonde
eletrico algum ‘tanto constrangido. O canal e a gondola
sdo estrada e veiculo- indestronaveis. A’ praca de S.
Estevao, pequena, asseiada e bonita, ¢ inutil ir aos do-
mingos; fazem-na, entdo, propriedade da meninada colle-
gial que alli estabeleceu e conselidou, hebdomadariamen-
te, o jogo da bola, a cujas peripecias o veneziano assiste
com pachorrento dezinteresse.
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Tres jornaes — o libéral “Adriatico”, a conservadora
“Gazeta” e a independente *“Gazetinha” — agridem um
vespertino clerical que se diz “Defeza”. Nao é, porém,
uzual a leitura desses jornaes. Por habito, espera-se &
tarde o trem de Mildo e compra-se o “Seculo”, ou de pre-
ferencia o “Correio da Noite”, cuja leitura {ambem ndo é
uzual.

Como explicar o quietismo dessa gente? Nao se trata
de indolencia, menos ainda de fleugma; trata-se dum cazo
de bom humor, dum fenomeno de tranquillidade genera-
lizada, rezultante quicd de variadas confluencias histori-
cas, afastadas umas, outras muito proximas. Pezo de tra-
dighes, cansago ecivico, bem estar, honestidade adminis-
trativa, tudo isso e mais fatores devem ter concorrido
para que Veneza dé a idéa dum logar de repouzo. Dorme-
se perfeitamente, mesmo nas suas ruas de maior movi-
mento, mesmo perto dos mais percorridos canaes.

Mas para que irritacdes si a cidade é tdo bem gover-
nada? Molhada por tantas lagoas, ndo acolhe febres, nao
tem mosquitos! Porto pequeno, ndo otimo, porém otima-
mente balizado, ndo inscrevendo ha muitos annos no seu
passivo noticia dum dezastre. Assistencia hospitalar a me-
lhor da Italia, & das melhores do mundo. Nos seus seten-
ta e cinco hoteis de primeira e segunda ordem deixa o
estrangeiro, de Marco a Setembro, mais de dez mil con-
tos de réis. -
" E’ natural que se ndo amotine um povo que soO lem
motivos para dar ‘“apoiados”.

Demais, e a explicacdo pdéde servir em falta de oulra:
terra plana é quazi sempre terra calma. Em Veneza, por
mais que a gente procure, nido acha uma montanhd A
planura chega as vezes a enganar a perspectiva. Da bai-
xada do Jardim Publico, a cem metros de distancia, os
homens sé aparecem da barriga para cima. A esses nem
as revolugdes de ventre sao permitidas.

— Adeus, Veneza. Contintda a bem proceder. Ninguem
perde por ndo fazer barulho: a policia existe.
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Em Mildo — Marco, 17.

— O primeiro dever de quem chega a Mildo é evitar o
“Palace-Hotel”; o segundo é ir embora.

—- Fatigado. Seis horas de monotonia através duns ter-
renos chatos onde o pedregulho brota; dentro do vagdo
uma franceza, postica de cabellos e de trinta annos in-
terminaveis; fora, felizmente em vizdo rapida como o
frem, os dois acougues — Arcole e Montebello — que,
com intervallo de sessenta e tres annos, tiveram, batido
e abatido, o gado austriaco.

Chego. Ruas muito grandes, pracas larguissimas, mui-
las estatuas, cazas enormes, movimento, commercio. Pe-
queno Paris, consentem os milanezes que lhe alcunhem a
cidade.

... que os carregue!

— Humidade. Choveu de manha. Peco um guia para,
como costumo, buscar uma primeira e generalizada im-
pressdo (Descartes: primeira regra do “Metodo”); néo
ha guias em dia de chuva. Porque? Misterio. Guio-me ao
celeberrimo “Teatro Scala”. Fechado. Porque? A pergun-
ta é inutil: as portas ndo respondem. Passa um carro.
Chamo-o. Esta ocupado. Aceno com o guarda chuva e
com o lenco; vém dois carros ao mesmo tempo. Debate
incipiente. Gratificacoes.

Ora... que os carregue! Arranjo, afinal, um carro.

— I1 Duomo.

— S6 as cinco portas da “Catedral” atenuariam o crime
duma viagem a Milao. Das fachadas que tenho visto nem
uma é mais complicada, mais rica de senas, mais super-
abundante de fizionomias a memorarem trechos biblicos,
milagres, legendas.
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‘Colossal, o monumento! Planejou-o Arler, um germa-
nico; e, por mais que a imaginacdo latina lhe alterasse a
arquitetura, persiste o éigantesoo do primitive-plano. Ca-
bem-lhe dentro trinta e duas vezes a populacao de Itobi.
Das suas duas mil estatuas — numero que a confianca
que tenho em tudo quanto ouco me dispensou de verifi-
car — uma, la em cima, a direita, a de Napoleao [., lem o
incontestavel dever de alli ndo estar; outras —— as de Adao
e Eva, por exemplo —, desmedidas de tamanho, ndo po-
dem deixar de ser discutiveis quanto a semelhan¢a com
os respelives modelos.

Terrassos e mais lerrassos. Profuzao de escadas. Mar-
more, muito marmore, tudo de marmore.

- Aproximamo-nos: um padre moco e eu. “Que me
nao atrapalhasse com o estilo gotico-lombardo da maior
construgcio em marmore gque o mundo vé, viu e verd; que
me nao passasse Innotada a diversidade de capiteis; que
“S. Pedro em Roma” era egreja mais rica porém nao
mais bella; que...” e num compartimento lateral me
foi o simpatico joven mostrando oito santos,,lamanho na-
tural, em prata, um dos quaes, Burromeu, pelo significa-
fivo nome me ficou gravado na memoria. Pedi-lhe (ue,
conhecedor que era do “Duomo”, me mosirasse alguma
coiza mais, lealmenle se entregando minha curiozidade
aos alvedrios do seu goslo. Feliz inspiracao!

Iixtaziei-me deante dos (rabalhos de Fontana calcados
nos dezenhos de Miguel Angelo. A despeito da exiguida-
de da luz, mal inevilado em quazi todos os templos italia-
nos, tive-os em mao, fixando-os, admirando-os, dezenhos
i penna.de Benevenuto €ellini. Vagarozamente, commo-
damente, olhei, olhei bastanle as janellas que ficam ao
fundo, cada uma do tamanho das cazas de Jacarépagud,
mas com dezenhos preenchendo todas as vidracas. e um
delles — Job abracando hospede que se despede — excel-
lente na combinacdo do azul suave com um vermelho que
arde! O famozo“Candelabro de Nuremberg...” Mas co-
meca a escurecer. Um bom chefe de familia se recolhe
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cedo. Hei de voltar ao “Duomo” quando voltar a Mildo;
hei de voltar a Milao quando voltar a Italia. Hei de vol-
tar & Italia quando voltar & Europa.

Maos a palmatoria.

— Errei. Como me: enganavam as aparencias! Errei,
confesso-o. Quarto pequeno, tapetes velhos, nada de pres-
sa, corrimoes ensebados induziram-me a sentenciar de
pessimo o gerente do hotel, pacatldo inabalavel, e afinal
de contas um generozo bem intencionado.

O homem levanta-se ao ver-me, e, com a mais amena
das blandicias, aviza-me de que ja dera todas as provi-
dencias para _.que amanha ds 8 horas lenha eu os meus
dois bilhetes de ida para Lausanne.

Alma bem formada! Melhor dos gerentes europeus!
Adivinhando que eu saira do Brazil sem o minimo dezejo
de aborrecer-me, expontaneamente me ajudou a fugir
delle e de Mildao. Que S. Onofre te proteja, magnanimo ge-
rente, emquanto te nao envio uma saca de café esco-
tha, ou um soneto, ou outra coiza- que eu nao digo.

Recopilando.

— VI bazilicas em Roma. Vi movimento em Napoles.
Vi ruinas em Pompéa, arle em Florenca, gloria em Bolo-
nha, historia em Veneza, arquitetura em Mildo: mas o
que em toda a Italia eu vi foi a Italia.

Na possivel derrocada das patrias sera ella” a ultima a
dezaparecer. A italiana ¢é bella, o que constitue uma re-
zistencia; o italiano ¢ rezistente, o que constitue uma bel-
leza social. Nao ha na peninsula rivalidades municipaes,
emulacdo de zonas. rixas de logarejos. O cazo, essencial-
mente paulista, da briga Ili—Sorocaba & por completo
ignorado de Tarenlo aos Alpes.

Na Italia a Monarquia profundou raizes. O nome de
Vitor Emmanuel | traduz um simbolo nacional. O sobe-
rano reinante é estimado; a rainha é adorada. S6 uma

-~




30 REVISTA DO BRASIL

revolta de quarleis, para crescimento de soldos, fato que
em nem um paiz da Europa a dignidade popular tolera-
ria, podera derruir as instituicoes vigentes.

Ao redor das cidades, repletas de monumentos outr’ora
investidos pela artilharia pedestre, vio surgindo cazas le-
ves onde as fabricas funcionam, as industrias se dezen-
volvem, os batalhdes do trabalho se afileiram e a civili-
zacdo substitue pelos combates da concorrencia os morti-
cinios do passado. Certo, a tuberculoze enche, nos cemi-
terios, os claros deixados pela retirada da catapulta. Mas
ao lado da fabrica e da molestia ha a plantacdo do cereal,
abunda o ftrigo, floresce a vinha; e essa evolucao trara
definitivamente, quaesquer que sejam as alternativas in-
termedias, o predominio da paz e da ordem.

Nao ha, porém, gestacdo sem perda, producdo sem dor.”
Gerando a Italia politica, expira a Italia artistica.

Parodiando os quatro seculos fundamentaes da civili-
zacio hellena, os tres da Renascenca repetiram, na I[talia,
as discordias, as dezavencas, sobretudo as divizoes terri-
toriaes da Grecia polipartida. E & propor¢do que tocavam
a realidade, impostos pela logica dos acontecimentos, os
sonhos de Petrarca e os designios geniaes de Dante;
quando, retardada de seculos mas inevitavel, a unidade
italiana se fol apropinquando, tambem se foram lentamenle
despedindo da alma italiana a muza de Leopardi e as har-
monias de Verdi. Muito, muito dificeis de conjugacido o0s
regulamentos administrativos e a autonomia da geniali-
dade.

Foi sempre assim. A Egreja Catolica, o maior exemplo
da unidade, em vinte seculos ndo teve uma descoberta
sientifica. O extremo oriente, quando dividido, produziu
Liau-Tsé, Confucio, Mencio; unida, centralizada, militari-,
zada recentemente, a China desterra e exclue Kang-
You-Wei!

A arte ¢ a expressao da natureza, e a natureza (o opti-
mista Leibniz teimou nisso mais de vinte vezes) nunca
fol uniforme. Nao convivem dois predominios. N&o se
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hao de compatibtlizar unidade italiana e arte italiana,

realizando aquella todo o seu programma e manlendo

esta a sua tradicional supremacia. “Ceci tuera cela’”.
Renasce Roma? Atenas estrebucha.

(Contintia)
MARTIM FRANCISCO
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“HARPA IMMENSA....”

Corria o mez de Maio de 1899.

Carducei, com seu rancho de amigos, assentara tendas no
Café Galvani. Entre estes, havia literatos, poetas, um ou outro
advogado, raramente algum medico. Os tempos favoreciam as
pesquisas relativas 4 fina tessitura do systema nervoso. Aos
classicos estudos de Tamburini e de Bianchi sobre as localisacdes
cerebraes, se juntavam as originaes descobertas de Belmondo
sobre as cellulas nervosas da medulla espinhal e as decisivas con-
quistas de Golgi com suas novas e geniaes applicacdes de colo-
racao dos elementos histologicos nervosos. J4 nao era o enthu-
siasmo commum, que as hovidades despertam nas almas deli-
cadas, mas um verdadeiro delirio que estimulava a um trabalho
febril tantos cultores das sciencias biologicas.

Erguera-se uma nesga do manto que recobria o maior segredo
do mundo e havia desejo de arrancal-o por completo.

Pretencio desmesurada? sonho de loucos? Sim — tudo-o que
quizerdes: mas “bemdita pretencdo” — digo en — pois que a

ella somente devemos as maravilhosas descobertas da physio-
logia cerebral, que tantas fadigas, tantos heroismos custaram a
uma pleiade de pesquisadores geniaes. A esses delirantes emthu-
siasmos agradece a sciencia hodierna as suas conquistas. . .

(1) O presente artigo foi vertido do orviginal italiane pelo professor
Adalgiso Pereira.
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A psychologia experimental dispunha de um canto aprecia-
vel de actividade no gabinete do phrenocomio de Reggio-Emilia.
Todos os psychologos ‘de Italia passaram por aquella gigantesca
officina: A psychologia estava no seu periodo de formacao, perio-
do epico, e tambem més — a certos respgjtos — viviamos a vida
dos rhapsodos! Cincoenta kilometros divididos entre manha e
noite e as visitas medicas realisadas ao alvorecer ou ao lusco-
fusco me permittiam gosar alguma vez a vida da scienecia.

Eu vivia entao — medico num valle bolonhez — com os olhos

em Reggio. Estava alli — para mim e para outros ainda — a
maior fonte de alegria, o verdadeiro centro de luz!

Com a mente repleta desse sacro enthusiasmo, certa aioite perdi
o trem e vi-me obrigado a pernoitar em Bolonha. Onde ir? Ao
Café Galvani, sem duvida.

Enthusiasta de tudo o que cheirava a mocidade, disse-me o
advogado Bojardi, ao ver-me chegar:

— Com que entad estamos em vesperas da descoberta da alma!

O rancho circundou-me de perto e me incitou a falar.

E sobre o marmore da mesa comecei entdo a mostrar os dese-
nhos que, de mdo em mao, illustravam as minhas descripcdes.
Eram neuronios, eram cellulas pyramidaes que, com suas- rami-
ficacoes, se punham em contacto com outras cellulas, eram sec-
coes da camada cortical que se mesclavam a emmaranhamentos
de fibras! Que cahos! Depois, comparei o cerebro a um meca-
nismo com rodas, engrenagens, eadeias de transmissdo, campai-
nhas eleetricas para avisos, para ordens e assim por diante,
sempre buscando comparacoes suggestivas.

E todo o rancho attento, sem pestanejar. ..

Entao, para reforcar a theoria, lembrei um caso pratico:

— Este centro do ouvido é como uma roda que gira quando
as imagens sonoras sdo evocadas pelo estro musieal...

— Ahi estd uma roda que me falta ao mecanismo, interrompeu
Carducci. '

— O centro graphico, continuei, é estimulado por imagens gra-
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phomotoras e guiado pelo sentimento esthetico para as artes
figurativas. . . _

— Ahi estd outra roda que mio tenho, tornou ainda o Poeta.

Ninguem ignora que Carducci nio sabia desenhar e que, em
materia de musica, ndo ia além do hymno de Garibaldi.

Tentel um terceiro exemplo, mas foi inutil: Carduceci, erguen-
do-se com uma bonacheirona expressio de commando, volveu-me :

— Basta! nao conti‘gue. .. Alids, me convencera de que o meu
cerebro néo tem uma roda sequer!

Dada meia-noite, acompanhamos a casa o mestre e, ao deixar-
me, tornou-me elle: ‘

— Bravo! Vi tambem a Reggio, ¢ quando houver descoberto
quem da corda ao relogio... mental, venha dizer-m’o!

Sdo passados annos, os estudos progrediram muitissimo —
mas. .. ainda se nao descobriu o relojoeiro.

A’ parte estas recordacdes pessoaes — que portentoso appa-
relho encerra o estojo craneano! Milhdes e milhdes de cellulas,
uma ao pé da outra, como num mosaico, todas em communicacio
entre si — ainda as mais distantes — por meio de subtis fila-
mentos brancos: as fibras nervosas. E todas estas cellulas estio
collocadas em torno & peripheria da massa cerebral. Sio como as
estrellas que envolvem o mnosso globo. Verdadeiramente, sio os
astros da nossa mentalidade! Se movemos um dedo, é porque
um grupinho de cellulas se pdz em vibracio por ordem da von-
tade ; se procuramos em nossa memoria uma descorada recordacao,
€ a nossa consciencia que, penetrando no armazem das recorda-
coes — os psychologos lhe chamam o centro da memoria, —
examina uma por uma todas as cellulas, até encontrar a que
contém a recordacio buscada, e a arrasta para foéra. .

Falamos, escrevemos, caminhamos, pensamos? — para todas
estas varias accoes ha um grupo de cellulas: encarregam-se de
executal-as. E os grupos nio se confundem e se dividem “entre
si e occupam um posto estavel e fixo. E’ possivel 2 Decerto:
nem ha sobre isso a menor duvida. Quando a impressio da
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“rosa” nos cae sob os olhos ,estes a transmittem ao centro visual;
que estd situado nos 16bos occipitaes do cerebro. E’ erro pois
dizer: “eu vejo com O0S
olhos” porque os olhos
nido vém, transmittem
apenas a impressao.

O mesmo diremos de
todos os outros sentidos,
0s quaes tém um centro
proprio.

Se lmaginarmos o ce-
rebro visto em projec-
cao, como na figura se-
guinte, entdo nao sera

difficil perceber os prin-
cipaes centros sensoriaes. No alto, o centro do tacto: todo o con-
tacto, delicado ou grosseiro, nelle se vai fixar.

Sob o centro do tacto, na re-
giao das temporas, encontramos o
centro do ouvido; mais abaixo,
no bulbo rachidiano ou medulla
alongada, o centro das sensacoes
fundamentaes da vida organieca:
o prazer e a dor.

Mas estes sdo somente os cen-
tros das duas formas de sensibili-
dade: a externa e a interna. Na
camada cortical (substancia cin-
zenta) encontramos ainda os cen-
tros que dirigem os movimentos
das nossas mdos, das pernas, dos
musculos do rosto, de todos os outros, em summa.

Estas duas ceriancas me dao a opportunidade de illustrar duas
accoes algum tanto diversas.

Observar a da esquerda.

Na direccdo dos olhos e na parte posterior do craneo, estd o
centro da memoria visual. A crianca escreve a palavra “rosa’,
por exemplo. £
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Do centro da memoria visual, o estimulo, dirigido pela vontade,
vae fazer vibrar o centro grapho-motor, que estd por traz da
fronte; deste centro parte uma ordem para um centro executivo
da referida ordem, que se localisa na medulla espinhal, e, deste
ultimo centro, aos musenlos da . mio e da vista, os (quaes esecre-
verao “rosa’.

Assim se realisa a accdo. /

erianca. a imagcem da “rosa’’ desperta
outras visagens de cor e de perfume. as quaes se ligam aos dois
centros mediante fibras associativas. ’

Mas, na mente dessa

Vejamos, porém, mais claramente este mecanismo de associacio.
A, B, €, D, sdo quatro cellulas nervosas, chamadas neuronios,
formadas por wma dilatacao ramificada e por uma fibra longa
cuja extremidade tambem se ramifica. Supponhamos que A seja )
nma cellula do tacto e que em O, S, venha a pousar um mosquito.
Que succedera ? A impressdo de prurido é transmittida, por meio
da fibra A & cellula B, que se acha na medulla espinhal, e desta
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a C, C, que é o centro cerebral do tacto. Deste parte a ordem de
enxotar o mosquito, ordem de que se incumbe a cellula C, que,
percorrendo um caminho centrifugo, transmitte a ordem- 4 cel-
lula D. Mas esta se expande nos musculos da mio e fal-a contra-
hir-se, isto &, obriga-a a executar o gesto mecessario para afu-
gentar o imsportuno insecto. '

Na vida, cada um de nés faz o seu officio, pratica a sua arte,
segue a sua profissdo; por outros termos — realiza actividades
Ianuaes ou espirituaes que re-
querem a accio de um ou mais
centros cerebraes. |

O colono que colhe o café
executa uma accao muito sim-
ples. Bastam-lhe os olhos para
dirigir as méos, e o centro do
movimento destas para apa-
nhar o fructo. E’ um acto pu-
ramente mecanico. Com o ha-
bito- de realisar esta accdo os
centros que interveem a diri-
gil-a se associam, se harmoni-
sam e, depois, com a continui-
dade, se tornam mais aptos pa-
ra a accao que optimamente
effectuam.

Assim o operario, que desde
erianca se habitua a bater o
malho na bigorna, tera, com o
exercicio, bem desenvolvido o
centro dos movimentos dos bra-
cos e das mios; o soldado, af-
feito &s marchas, 4 corrida,
Juntamente com a agilidade
dos bracos para as manobras
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da carabina, devera adquirir uma decisiva galhardia nos movi-
mentos dos membros inferiores.

Nio basta, porém. As virtudes somaticas nio fazem por si s6s
o soldado. Ellas devem harmonisar-se com qualidades sentimen-
taes ligadas ao altruismo, 4 obediencia, — mas para estas nao
organisei, neste artigo, o substracto material.

Os dois jovens indianos que
aqui estdo e que fazem pon-
taria com o arco — que cen-
tro farao funccionar?

Os centros visuaes, neces-
sariamente, e todos os do mo-
vimento. Digo todos, porque
nelles entram as attitudes do
corpo, unidas as dos bracos
e das maos.

E assim, passando destas
actividades de movimento dos
grandes grupos musculares
408 movimentos menores,
mais delicados do“larynge e
das cordas vocaes, sera facil
fazer um juizo de mecanismo
physiologico-cerebral de um
cantor.

O centro do ouvido estara
em intima relacdo com o cen-
tro do movimento do orgido da palavra, centro descoberto por
Broca e que se encontra na terceira circumvolucido frontal ascen-
dente.

Isto para os cantores como simples executores, pois que muito
mais complicado € 6 mecanismo no cantor creador das notas que
elle proprio executa. Em Rouget de Lisle, por exemplo, que,
‘num momento de profunda emocao esthetica encontra o motivo
da Marselheza, aos centros nervosos das accoes materiaes se
associa a vibracdo delicada dos centros da paixdo, que com toda
probabilidade estao localizados na medulla alongada.

O pensamento profundo, a grave especulacdo, que precede ou
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acompanha um trabalho de raciocinio, ndo é por certo obra dos
centros que acima estudamos.

Aqui, o movimento é todo intimo, se desenvolve em vibragoes
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internas, endo-cerebraes, com trocas de oscillacoes entre os cen-
tros mais elevados do pensamento, entre os centros associativos,
ideativos, da abstracedo, da-razio. O campo de accio destas
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formas superiores de elaboracdo intellectiva escapa as pesquisas
do physio-psychologo. Acredita-se que sejam as regioes frontaes
do cerebro que se incumbem da creacao das obras da intelligencia,
mas nao ha nada positivo. Os microscephalos, com frontes fugi-
dias, tém o cerebro, na sua parte frontal, muito adelgacado e
nao dispoem de intelligencia. Mais: as molestias que atacam
isoladamente essas regioes do orgao do pensamento, profunda-
mente o ferem mesmo em suas funcgoes. Os traumatismos, os
ferimentos, as ecommocoes que compromettem a contextura mor-
phologica dessas circumvolucoes frontacs prejudicam seriamente
as manifestacoes do intellecto.

Por ultimo — nos advogados, muitas zonas cerebraes sio pos-
tas em jogo. Centros associativos, centros sentimentaes, ligados
entre si, devem fazer perfeita equacao com os centros da lingua-
gem e da mimica.

Se prevalecan estes ultimos sémente... entdo, em vez de
advogado, teremos um palrador, um tagarela, um gharlatdo.

Tornando ao prinecipio, passados poucos mezes, encontrei-nie
de novo com Carducci. E como eu continuasse mais enthusiasta
que d’antes, lhe disse:

— Professor, porque nao toma por thema o, maravilhoso meca-
nismo do cerebro para entoar um canto digno desse prodigioso

phenomeno ?
— E’ grandioso — tornou-me elle — é bello, bellissimo, esse
gigantesco instrumento musical! Perfeitissima... bella, esta...

“immensa harpa” de cordas nervosas, que vibra ao tanger dos
affectos humanos!
E todo se copcentrou em profunda ineditacio. ..

UGO PIZZOLI,

da Universidade de Modena.
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Era um homem singular o doutor Strauss. Medico, mas aci-
ma de tudo grande sonhador, emigrara para o Brasil, fazia
(uinze annos, estabelecendo-se a principio em Santa Cathari-
na, onde desposara uma compatriota ji entrada em annos .e que
havia nome frauw Mathilde. Mais tarde transferira-se para S.
Paulo, a convite de um amigo, tambem allemdo, sequiosos am-
bos de terem com quem trocar idéas sobre a essencia do uni-
verso e os grandiosos destinos «do povo de senhores a que ti-
nham a gloria de pertencer.

‘Em chegando 4 Paulicéa, foéra viver 4 rua Aurora, paredes
meias com o outro. Quebraram, porém, com a velha amizade,
nao havia muito, por causa da irreductibilidade das doutrinas
philosophicas que professavam. Doutor Strauss entendia que

a maior obra de Kant era a “Critica da Raziao Pura” e que 0 °
mestre cantara a palinodia com a sua moral baseada no impe-
rativo cathegorico. O companheiro, ao contrario, teimava em
convencel-o da unidade e da harmonia de todos os ensinamen-
tos do philosopho maximo. Disecutiram, beberam e sonharam

(1). Vide numero de Dezembro de 1918.
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juntos durante quatro longos annos e alguns mezes; mas, como
nenhum delles cedesse terreno, capacitaram-se de ue a lel su-
perior a que cada wm devia obedecer os obrigava a um rompi-
mento definitivo e separaram-se corajosamente; consolando-se
com a idéa de que talvez existisse immensa orbita sideral na qual
estivessem comprehendidos, quaes curtos segmentos, os cami-
nhos apparentemente oppostos que tomavam as suas profun-
das meditacoes. Ndo era a primeira vez que dois grandes al-
lemdes sacrificavam a amizade a exigencias de ordem pura-
mente intellectual. Bem o sabiam elles, e fol com secreto e
justo orgulho que repetiram os gestos dos seus illustres ante-
passados Wagner e Nietzsche.

Doutor Strauss poz-se entdo a' procurar wma morada soce-
gada, onde pudesse dar livre curso aos seus sonhos metaphy-
sicos. E teve entdo noticia, por um annuncio inserto no “Es-
tado”, do afastado chalet cujos apartamentos de baixo os 1r-
maos Orsini queriam alugar a um casal sem filhos, com a
condicao de fornecer-lhes refeicoes nos dias em que nido pre-
cisassem ou nao desejassem sahir de casa. E como a vivenda
correspondesse justamente aos intentos do-medico, foi logo es-
colhida. -

Eis como Leonardo e¢ Angelo se tornaram amigos do doutor,
embora este nem sempre pudesse ouvir sem contradicta a en-
thusiastica exposicio das utopias sociaes do primeiro.

O tudesco. desde o comeco, descobrira em Angelo, por causa
do seu natural taciturno e melancolico, um' pobre doente em
quem se propunha experimentar a applicacao de um engenho-
so methodo de reeducacdo. Comnsistia a cura em inocular-lhe
no espirito umas tantas cousas que elle chamava com prazer
idéas-forcas, transmutadoras da sensibilidade... Mas, ao ecabo
de algum tempo, declarou-se a fallencia, em semelhante caso,
do tal processo, e 0 moco foi concienciosamente classificado sob
a rubrica dos “destinados a perecer’ — o que nao tolheu que
continuassem entre ambos as mais estreitas relacoes de ami-
zade.

Aconteceu, porém, uma cousa que veio transformar em pou-
cos dias o moral do jovem italiano. Strauss. que havia tra-
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tado do coronel Vieira curando-o, segundo diziam, de grave
enfermidade, tornara-se ndo s6 seu medico permanente, sendo
tambem frequentador assiduo de sua casa, aonde ia quasi to-
das as noites ora sé, ora em companhia de frew Mathilde. As
meninas recebiam-n’os com extremos de eratiddo, e o velho
— nao ha encarecimento que pinte bem a realidade — nutria
pelo doutor uma verdadeira adoracio.

— Porque ndo levamos de vez em quando o snr. Angelo a
casa do coronel? propoz num dia ao marido entre timida e ma-
liciosa a risonha e gorda Mathilde.

Strauss pensou «e si para comsigo que o methodo de cura
lembrado pela mulher talvez fosse mais efficaz do que a Sys-
tematica inoculacdo das idéas-forcas.

Assim fizeram — e ao cabo de alguns digs insolita exalta-
cao succedia ao abatimento e melancolia do costume. Angelo
trocara-se inteiramente. Animara-se e transfigurara-se. . .
Agora fallava muito e tinha expansoes que se lhe nao conhe-
clam dantes. Ria ao menor gracejo, contava anecdotas, che-
gava até a escutar com prazer a flauta do medico. Porque
Strauss adorava a musica e todos os dias, infallivelmente, alli
pela volta das nove horas da manhi, antes do almoco, nio
deixava de tocar uma ariazinha, lembrando-se talvez, a imita-
cao de Schopenhauer, de que a emocio musical é uma commis
nicacao da realidade metaphysica do universo. . .

(Continia).
J. A. NOGUEIRA"
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UM ALBUM DE ELISA LYNCH

v

Apesar da subserviencia geral na nacio paraguaya pode
Heitor Varela verificar quanto entre as senhoras da melhor
sociedade de Assumpcdo reinava, profundo e rancoroso, o odio a
Elisa Lynch, com quem recusavam entrar em relagoes. Falavam
acerbamente da cortezi, muito embora a tremer de medo, acom-
panhando-as hesse temor, os circumstantes que geralmente pediam,
com a maior instancia, se mudasse o assumpto da conversa.

Voltando a visitar Lopez teve Varella a coragem de lhe falar com
g maxima franqueza acérca da oppressio paraguaya. Retrucou So-
lano vivamente e entre as suas ponderacdes fez acerbas criticas a
“supposta” liberdade argentina. Néio fora tao sanguinario, seria
Rosas o governador ideal para a Republica -Argentina avangou.
Depois de uma serie de phrases ditadas pela colera declarou-lhe
peremptorio : ‘Meu pae esta velho e sua vontade e a dos meus com-
patriotas é que eu o substitua no supremo mando da nacdo. Neste
dia farei o que elle, apezar dos meus conselhos;, nio tem querido. O
Brasil e vocés argentinos cubicam o Paraguay. Temos, porém, ele-
mentos sufficientes para resistir a ambos. N&do esperarei, porém,
que me ataquem: hei-de ser o aggressor. Ao primeiro pretexto que
me dém, declararei a guerra ao Imperio e 4s Republicas do Prata.
Nio poderei garantir a independencia e seguranca do Paraguay sem
abater, antes, a preponderancia do Imperio e das republicas plati-
nas. Para quando chegue o dia comecemos a nos preparar... Im-
pressionou-se com estas palavras, e tanto, o publicista argentino,
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que, ao voltar a Buenos Ayres, as relatou por miGdo aos homens
mais eminentes do seu paiz como o entdo presidente Alsina e o gene-
ral Bartholomeu Mitre.

Néo deixou Lopez que o interlocutor partisse sem lhe perguntar se
conhecia Elisa Lynch a quem classificou viajera inglesa distinguida
de una solida instruccion.

Dias depois passeando Varela pelos arredores de Assumpcio, em
companhia de alguns compatriotas, teve a occasiio de encontrar ao
longo do Paraguay numerosos bandos de banhistas em trajos para-
disiacos. Por elle cruzou entio a galopar num soberbo corcel, que
guiava como verdadeira amazona Elisa Lynch, maravilhosamente
vestida e indifferente ao espectaculo proporcionado por aquella sce-
na frescal. Elle en avait vu bien d’autres. .. ..

v

A Orion coube o ensejo de frequentar um dos estrangeiros que’ vi-
viam prisioneiros com menagem no Paraguay, facto este comesinho
no paiz, desde que Francia o transformara em carcere de homens
como Aimé Bonpland e Artigas. Era elle um hespanhol, homem de
letras, certo Don Ildefonso Bermejo, que a conselho de Solano Lo-
Des viera estabelecer-se na Assumpcio. Pessoa muito, instruida tive-
ra logo mil occupacdoes, fora nomeado director da Escola Normal da
Imprensa Official e redactor chefe do famoso Semanario. Haviam-lhe
promettido mundos e fundos e faltavam-lhe, os Lopez com a palavra;
Era miseravelmente pago e matavam-no de trabalho. Verdadeiro
prisioneiro _do Paraguay seguidamente lhe davam mil encargos; en-
tre estes o de construir um theatro e o de preparar e ensaiar uma
troupe de actores paraguayos, apanhados a laco, chucros e bocaes.

Apos insano trabalho fizera o pobre Bermejo o seu pessoal deco-
rar uma zarzuela: O valle de Andorra, pega com que se inaugurou
o theatro, justamente no anno de 1856. A este magno acontecimento
accudiu a sociedade paraguaya em peso. No camarote de estado des-
tacavam-se Carlos Lopez, a mulher, os dous filhos, Francisco e Ve-
nancio e as duas filhas. Em frente do camarote presidencial Elisa
Lynch. “Cora Pearl, a mais celebre ‘cortezi parisiense de entdo, nio
se teria apresentado mais bem vestida, nem mais.luxuosa e elegan-
te, na Grande Opera”.

Contemplavam-na os-homens com certa admiraciao respeitosa. As
senhoras, sobretudo um grupo, a esquerda, na platea, deitavam-lhe
olhares cuja expressio nao era exactamente a de uma terna sym-
pathia.

A mais curiosa figura do theatro era, sem duvida alguma, a de
Carlos Antonio Lopez, disforme de gordura, mammuthico. A “cabeca

-
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completamente unida ao rosto proseguia numa immensa papa-
da, sem linhas nem contornos e como que tinha a forma de uma
pera. Cobria-a colossal chapeu de palha, com quasi um metro de.alto,
verdadeiramente caranavalesco na sua feicio de Kiosque.

Comportava-se a assistencia como se assistira, compungidissima,
20 mais solemne dos requiems. Mesmo nos intervallos, apenas, e
com difficuldade se percebia o ligeiro murmurio de uma ou outra
conversa, iniciada com apparente temor e nao tardando a suspen-
der-se.

Reflectia o auditorio a immobilidade. a impassibilidade do presi-
dente. De repente poz-se elle de pée.

Em massa, como impellida por possantes molas levantaram-se en-
tio, e de chofre tambem, os espectadores.

Minutos depois sahia da sala seguido pelos seus pretorianos o
“Monarcha das Selvas™.

Nao lhe ouviu Bermejo uma unica palavra acerca da funccio
theatral e este silencio enfureceu-o ao ultimo ponto, desanimando-o
ao mesmo tempo, profundamente. Sua mulher, humilhada e tambem
exasperada, relatou entdo tudo quanto sabia de Elisa Lynch, a quem
attribuia em grande parte as attribulacoes do casal. Tudo isto
se devia ao facto de se negar ella, terminantemente, a entreter re-
lacoes, sequer de cumprimento, com a corteza, affirmativa. Assim,
pois a Snra. Belmejo dizendo-se perfeitamente informada passou a
enumerar as seguintes facanhas da amasia de Solano Lopez. Esposa
de distincto official do exercito francez, de familia nohre, seguira-o a
Argelia quando o seu regimento para 14 fora destacado. Linda e ele-
gante, inspirara vehemente paixao a um official superior; pouco de-
pois era sua amante. Um nobre russo de grande fortuna, viajando
em Africa pouco depois lhe alcancava tambem as boas gracas. Dahi
um duello que ao general francez custara a vida; quinze dias mais
tarde fugia Elisa, voltando a Pariz, onde se entregava a vida airada.
O marido, que fora destacado para o centro da Argelia, viera entao
buscal-a, tentando regeneral-a. Convencido da triste situacdo eni
que ficara ella, se separara atinal e para sempre.

A um lond coubera-lhe a successdo. Gastara rios de dinheiro com a
formosa compatriota. Fizera-a viajar muito pelas estacoes de aguas,
dera-lhe um hotel em Pariz luxuosissimo, satisfazendo-lhe os mil e

-

um caprichos. 3 :

Isto nio impedira que o deslocasse um segundo russo, tambem ri-
quissimo, joven principe e Ajudante de ordens do Imperador Nicolau I.
Durante quatro mezes viajara Elisa com o seu moscovita pela Italia
e Hespanha. Regressando a Pariz, ao seu quartel general, notaram
todos que o russo desapparecera. Substituira-o um conde, francez,
de uma das principaes familias de Normandia. Reinava o normando

.
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quando fora Elisa assistir a uma parada no Campo de Marte. Fardado
de grande gala figurava Lopez no sequito de Napoleao III. Passou
pela fila de carruagens, cruzando a soberba victoria da corteza cujos
magnificos baios, chamavam a attencio geral. Rodeada de galantea-
dores analysava ella o cortejo, quando um dos amigos, certo argen-
tino, mostrou-lhe o paraguayo. — Quem € ? perguntou desdenhosa-
mente. — O filho do presidente do Paraguay e seu herdeiro. Sera
um dia dono de colossal fortuna — Vocé 0 conhece ? — Sim. — En-
tao faca-o wvir ceiar commigo — Perfeitamente.

Dous dias depois estava Lopez &s garras da irlandeza de quem
nunca mais conseguiria desfazer-se.

VI

Um dos espectaculos que a Heitor Varela mais impressio cau-
saram no Paraguay foi a da attitude do povo a passagem do presi-
dente, as demonstracées do mais absoluto servilismo, multiddes in-
teiras prostrando-se de joelhos, ao encontrar a carruagem de Carlos
Lopez.

“Os pobres paraguayos hio de morrer todos quando e onde Lopez
0s mandar matar” reflectia, revassando o futuro.

¥ermejo que privara com 0 presidente, informou-lhe entio que
este ndo era propriamente um homem mau. Ao filho, Solano, a
quem Lopez I idolatrava, a este sim, cabia a suggestio dos actos de
barbaria do governo.

Tinha Carlos Lopez certa instrucciao e leitura. Percorria frequen-
temente as obras de Machiavel e os livros de historia. Acompanhava
a politica universal analysando a accao dos governos com grande
presumpcao e fatuidade, pois, como politico e administrador, julga-
va-Se superior a todos os governantes contemporaneos. Com a maior
facilidade lhes verberava 0s actos. Detestava os Estados Unidos, cujo
governo dizia ser uma quadrilha de ladrées e cujos ‘ministros e di-
plomatas apregoava compraveis por meia duzia de Pesos. Viesse
4s aguas paraguayas alguma demonstracio naval americana que
elle, abrindo a bolsa, saberia arrumar-se com 0 plenipotenciario
e o almirante.

Ao falar destes assumptos exprimia-se Carlos Lopez com relativa
calma; bastava porém tocar no nome do Brasil, porém, para que
desvairasse allucinado pelo odio.

Jamais pronunciava a palavra brasileiro; sé nos designava pelos
nomes los negros ou los cambi (macacos em guarany).

Qualquer nota, vinda do gabinete de S. Christovam, era motivq para
furiosos accessos da colera do tyranno. Poucos dias antes ouvira-lhe
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Bermejo dizer ao conselho de ministros : — %Yo no me he ido ya
hasta Rio Janeiro porque les tengo lastima a esos macacos . no hay
un solo que tenga la figura de hombre. Con diez mil paraguayos yo
conquisto el Imperio de Don Pedro. ”

E redobrando de ira acrescentara, sem se importar com O que
poderia affectar ao filho.

—_ Venham estes corruptos, estes cevandijas com a sua esquadra !
eu os espero nas Tres Boccas com a Ingleza. Desde o seu pretenso al-
mirante até o ultimo mono das suas tripulacoes todos se hao de en-
treter com ella a ponto de se esquecer do objecto da expedicao ! ”

Tinha Carlos Antonio Lopez verdadeiro odio & sua nora da mao
guerda. Nunca quizera com ella trocar uma unica" palavra e nem
admittia que a seu respeito se fizesse a minima veferencia, sequer

lhe repetissem 0 nome,
A1

VII

Nas ultindas paginas do seu livro relata Heitor Varela horrivel
episodio de que foi protagonista Francisco Solano Lopez : uma ten-
tativa de estupro praticada sobre uma linda rapariga da melhor so-
ciedade paraguaya, Pancha Garmendia.

Don Juan bharato, depois de uma serie de facilimas conquistas,
“pois poucas eram as que desejava e a elle se nao rendiam pelo ter-
ror”, cubicou Pancha, “conjuncto de graca e formosura realcada
modos pediu-lhe Lopez uma entrevista. Espavoridos rogaram 0s paes
de Pancha & pobre moca que cedesse; esteve ella a sG6s com O seu
perseguidor e disse-lhe, de modo permptorio quanto o detestava por
mais que lhe protestasse elle violento affecto.

Assim, pois, repelliu-o violentamente desde as primeiras demons-
tracoes, que se seguiram continuas e cada vez mais apaixonadas.

Afinal, vendo que o objecto dos seus desejos o evitava de todos os
modos pediu-lhe Lopez uma entrevista. Espavoridos pediram os paes
de Panche a pobre mocga qua cedesse; esteve ella a. s6s com O seu
perseguidor e disse-lhe, de modo peremptorio que o detestava por
mais que lhe protestasse elle violentamente affecto:

Enfurecido, prometteu-lhe entio que se vingaria e retirou-se
para, d’alli a uns dias, facto que basta para caracterisar a vida de
entio no Paraguay, voltar uma madrugada, a assaltar a casa da
sua perseguida como o mais vurgar dos satyros. Conseguindo attingir-
lhe o aposento nio o detiveram os gritos da infeliz que para se defen-
der o mordia desesperadamente com toda a forca; pedia a misera soc-
corro lancinantemente, e circumstancia atroz! ninguem da fami-
lia, paes e irméaos, reunidos num quarto ao lado, ousava acudir-lhe,
tal o pavor inspirado “pelo despota.
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Afinal ia vencer o fauno, quando Pancha Garmendia, armada
com um grande alfinete de chapéu, fundamente o feriu.

Pasmo de resistencia e louco de ira, sacou Lopez do bolso uma
pistola e visou a sua victima. 2

— Atira, miseravel ! é o unico hem que me podes fazer ! disse-lhe
a heroica joven. '

Vencido entao, e sem retorquir palavra, retirou-se o satyro acabru-
nhado, pelo jardim por onde passara.

Logo depois entrava no quarto a mie de Pancha, a chorar con-
vulsamente. — “Perdoa-me, disse-lhe a misera. Prometteu mandar
matar-nos a todos se lhe vedassemos o* passo’’ !

Todas as minucias da repugnante scena, affirma Varela tel-as ou-
vido dos esposos Bermejo, intimos da familia da desventurada don-
zella; algumas semanas mais tarde, confirmou-lh’as a propria
Pancha.

— “Vingar-me-hei, ameacava o tyranno ao sahir, se niao és minha,
jamais seras de pessoa alguma.” Foi entdo que, exasperado com o
insuccesso, retirou-se, para a Europa, onde longo prazo viveu
na maior libertinagem. Voltou com Elisa Lynch que conhecedora do
voluvel amasio e receiosa de uma recrudescencia da paixio antiga,
quiz conhecer Pancha Garmendia. Recusou esta o encontro, altiva-
mente, motivo pelo qual sobre si attrahiu o rancor perigoso e ina-
pagavel da irlandeza.

Alguns annos mais tarde, Lopez que nunca perdera de vista, um
dia sequer, a antiga e linda desejada, a quem constantemente fazia
espionar, inflingia-lhe, ja em tempos dos seus revezes militares,
toda a especie de ultrajes. Afinal mandou assassinal-a depois de
requintados e longos supplicios!

VIII .

Terminou a estada do publicista argentino em Assumpcio com
uma excursao 4 colonia Nueva Burdeus, de infelizes immigrantes
francezes, localisados a uns sessenta kilometres da capital e & ma;'-
gem do Paraguay. Realisou-se a excursio a hordo de um vapor re-
centemente adquirido pelo governo de Lopez e transforn'lado em vaso
de guerra.

Nelle fazia a sua primeira aprendizagem nautica um coronel de
cavallaria ! fardado, e exotico ao ultimo ponto, maos, pés e hracos
de dimensdes pasmosas; cabellos e barha, que eram verdadeiras
cerdas.

Ah! se Gavarni e Paulo de Kock o apanhassem! reflecte o viajante
portenho. Era o instructor um official francez que lhe mandara re-
petir os commandos em. sua lingua nmaterna, cousa totalmente ini-
possivel ao aspero larynge do paraguayo e provocadora de homericas
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gax‘galh-adas dos passageiros. Ndo insistiriamos acerca do marinheiro
de cavallaria ou do cavalleiro de marinha se nao fosse para nés muito
conhecido chefe Mesa, o vencido de Riachuelo, dez annos mais tarde!
Educavam os Lopez o seu futuro almirante! Este incidente bem fri-
sante é de gquanto naquelle paiz, unico no universo, e onde tantas
singularidades e tantos despropositos havia, quanto contribuiam,
de modo capital, para o descalabro da infeliz e heroica nacdo, na lu-
cta insana susientada com a Triplice Allianca, o desvario do orgulho
do tyranno. Suppunha o allucinado que a simples designacao da sua
vontade bastava para crear aptiddoes e supprir a superioridade dos
tirocinios longos.

Sem que ninguem a esperasse, surgiu do camarim Elisa Lynch ves-
tida de seda, com um luxo e elegancia inexcediveis, e acompanhada
de uma ama que carregava ao collo um menino de anno, parecidissi-
mo com Lopez II e cujas roupas e rendas eram ‘“dignas de um Prin-
cipe de Galles”.

Ao vel-a descobriram-se o chefe Mesa e todos os passageiros pre-
sentes com infindo respeito; della se acercaram entio alguns dos
passeantes. Viu-se Varela em dura contingencia; a senhora a quem
acompanhava, uma argentina, recusou-se. terminantemente a ser
apresentada 4 ingleza que para os dous olhava com a maior insis-
tencia. Sentindo-se em falsa posicdo decidiu-se o jornalista, depois
de larga hesitacido, a saudar a soberana do Paraguay. Recebeu-o esta
ironicamente, alludindo irritada & senhora que recusava a sua Coln-
panhia e, sem a minima cerimonia, despachou os cortezaos para-
guayos afim de conversar a vontade. Pareceu ao interlocutor que
pretendia debical-o. ,Estomagou-se e, resolvendo responder-lhe no
mesmo tom, perguntou-lhe &4 queima roupa : se alenum dia havia
amado ? -

Provocou a questio interminavel descurso da ex-lorette em que
lhe narrou a vida, a disseccar-lhe o coracio e a explicar-lhe a compli-
cada psychologia do ser. g

Exprimiu-se eloguentemente, expoz-lhe os embates d’'alma com
verdadeira paixdo. Incontestavelmente, reflecte o interlocutor, tinha
eu deante de mim uma mulher de intelligencia superior — Acabou
Elisa o seu d_iscurso a enxugar lagrimas; precisava de um .desafogo
como aquelle que tivera, declarou. Desde muito tinha a alma en-
ferma e ninguem que a consolasse.

Seria esta scena um tributo a4 verdade dos factos ou pura comedia
da corteza, habil em fingir emocodes e sentimentos ? Pareceu a Vare-
la mais plausivel a primeira hypothese.

Cessando as suas expansdes sentimentaes, mandou Elisa aos la-
caios que offerecessem as fructas e os vinhos de tres riquissimas
bandejas & dama argentina. Persistindo na imprudente altivez. de-
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monstrada desde o principio, voltou a obsequiada as cdstas aos
creados.

Uma expressido de desvairada colera incendeu o rosto da amasia
de Lopez; contentou-se porém em dozer que nunca vira mulheres
tdo orgulhosas como as buenayrenses: e, acrescentou: “ademas
las hay mal educadas”. E tomando uma vinganca, caracteristica
da ‘“cocotte”, de baixo cothurno, ordenou que ao rio arremessassem
os lacaios tudo o que nas bandejas havia.

Em Nova Bordeus nio tardou a atracar o navio. Alli viviam uns
miseros francezes, ao Paraguay emigrados embahidos, por funesta
miragem que se convertera na mais terrivel das decepcées. A vida
se lhes tornara verdadeira tortura, mixto de oppressio e mi-
seria inacreditaveis. Confinados a um pequeno territorio, eram os
infelicissimos emigrantes vigiados, dia e noite, pelas auctoridades
baraguayas, dizimavam-nos a malaria e o typho; a transicio de cli-
ma .o0s aniquilava, exigindo a pujanca da seiva tropical, trabalho do-
brado dos agricultores para defender as plantacdes dos insectos e
das hervas damninhas. Fracos como estavam haviam visto as mise-
raveis rocas arrazadas.
males.

Chibateados e estaqueados homens e mulheres por questdes de
nonada, tinham alguns dos colonos enlouquecido. Outros haviam
tentado escapar dquelle inferno. Tinham entido sido cacados por es-
coltas, como feras, e assassinados covardemente. De nada valiam as
reclamacdes -do ministro francez a Lopez. Bem sabia.o tyranno quan-
to a posicio dos seus dominios lhe permittia zombar da forca das
maiores potencias militares. ’

Souberam os visitantes que um dos colonos mais conceituados
pelé posicio e familia na terra natal, tinha a esposa a morte, de
tvpho.

Commovida, ou simplesmente para se fazer notada pela accio ca-
ridosa, ordenou Elisa Lynch que o desditoso casal embarcasse para
a Assumpc¢do. Chegado o vapor a capital baraguaya annunciou que
levaria a doente para a propria casa. Queria ser-lhe a enfermeira.
Néo sabia o pobre marido o que pensar de tanta generosida-
de. Mal havia porém a doente caminhado duas quadras numa padio-
la, entrou em agonia. Fel-a Elisa transportar para a cho¢a mais pro-
xima onde nao tardou a expirar.

D’ahi a pouco apparecia a soberana do Paraguay ao publicista
argentino e sem apparentar a menor commocio, dizia-lhe: “Acompa-
nhe-me 4 casa, estou suffocada de calor.” Voltava-lhe integral a in-
sensibilidade propria das cortezis e adquirida pelo desvirtuamento
dos sentimentos que lhes impde a tortuosidade da vida.

AFFONSO D’ESCRAGNOLLE TAUNAY
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O PANTANO

Neste ermo bosque de onde wmn rio nasce,
A’s quentes faiscagies do sol de estio,
Vera, quem quer que por acaso passe,
O pantano tristissinio e sombrio.

E contam que jomais a aza fugace
De um pequenino passaro erradio
Ve turbar-lhe a placidez da face:
Todos lhe fogem o ar por ser doentio.

Tambem sev de wm espirito tristonho

Em que ndo passa, azas ruflando, wm sonho,
Semelhante a esse tetrico atascal. v
Delles qualquer que se transvie, evita
Voejar por perto da regido maldita
Do pantano miadmatico e fatal.
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PAIZAGEM MARINHA

Crepusculo de Outubro. As pequenas  jangadas,
Que reflectem ao sol tonalidedes d’ouro,
Soltando ao largo vento as velas enfunadas,
Procuram calmamente a paz do ancoradouro.

Vagas indecisies... A’ claridade pallida

Da tarde, o verde mar no branco areal estua ;
O ceo amplo parece wma enorme crysalida

De onde em breve ha de voar a phalena da lua.

Do poente se levanta wma nuvem esparsa,

Que, d luz mortiga, tem refraccées cor de rosa;
E, ndo raro, a aza leve e albente de wma garca
Passa na placidez dest’hora religiosa.

O atro manto da treva envolvente se exrpande ;
A briza sopra e esfrola os comoros de areia.
Illumana-se o oriente. Aurea, redonda e grande,
Sobre a’erista de wm monte exsurge a lua cheia.

COMO O SOL

4 luz fulva e clarissima se enfresta

Atravez da folhagem, de tal geito

Que das moedas metalicas empresta

O lowro @ relva, ¢ lhe transforma o aspeito.

Tambem si o olhar para a minh’alna deito
De wma maneira mysteriosa e lesta,
Vejo que o tew amor me entrou no peito
Como o sol pelas francas da floresta.
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Aves cantavam, rutilas, em coro,
E elle que, ainda hoje entre esplendores arde,
Joeirava pingos fulgurantes de owro.

E ora a tristeza que me empana o rosto
E’ pensar que tambem, ao vir da tarde,
O amor se ha de sumir como o sol posto.

A LUZ

Luz, genese do bem, templo silente e antigo
Onde vdo ajoelhar essas almas de escol,  °
Que perseguem o mesmo ideal que em vdo persigo,
E’s minha crenga, és mew conselho, és meu pharol!

Em ti sempre encontrei um porto bom e amago,
E, quer brilhes mo luar, ou fuljas no arrebol,

Eu te contemplo, eu te idolatro, ew te bemdigo,
Qual Zoroastro curvado ante o plaustro do sol!

Sejas rosea, azulada, ou fulve, ow purpuring,
S6 quem te ama possue a concepedo diving,
E tem o proprio Deus dentro do coracio!

Vem, notwa desejada, alampada do Sonho,
Iluminar o meu espireto tristonho,
Purificando-o no crysol da Inspuragio!
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PELA ESTRADA

O meu gmor — sol em que gelo e em que ardo,
Fulguragoes de luz dentro da treva —

E’ a adoragdo espiritual que wm bardo
Consagra a loure castelli medicva.

Si longe della, sol em fogo, neva

Na nunh’alma, e, si perto, me acobardo.
Quando lhe falo, a voz, manso, se eleva
E ruma os céos, como espiraes de nardo.

Pela eristencia, tremulo, Prosigo
Todo wmpregnado de wm sabor de lenda,
Qual triste carro camtador e antigo,

Vencendo abysmos e transpondo escolhos,

q Eternamente guiado, nesta senda,
¥ Pelos dois boiadeiros dos seus olhos.

SALLES CAMPOS.
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CINCO ANNOS
NO NORTE DO BRASIL

NOTAS A MARGEM DO RELATORIO
DO DR. ARTHUR NEIVA SOBRE O NORTE

I

Desde Junho de 1913, até Julho de 1918, percorri o nor-
deste brasileiro procurando estudar a natureza e o homem
destas interessantes regides tio mal entendidas por uns e mal-
sinadas por outros.

A impressio que me deixou gravada no espirito a prodigali-
dade da natureza, abundante em materias extractivas e a po-
breza do homem, foi a de wm mendigo repousando num bloco
de ouro indifferente 4 riqueza por seus pés calecada.

Em as narracdes dos factos e cousas que vi, assim como aos
commentarios que ajuntar, procurarei sempre ser 0 mais sim-
ples e claro possivel, afim de que a verdade nio seja sacrifi-
cada.

Dos autores de trabalhos que eu conheco sobre o Norte, pou-
cos 830 0s que se ndo deixam arrastar pela poderosa forga dos
extremos: se o Norte nio é um paraiso terraqueo, nio pode dei-
xar de ser um inferno onde em vez de prantos e ranger de den-
tes, ha molestias perigosissimas, calor asphyxiante, que tornam a
vida imipossivel.

.Ver, e contar justamente o que se viu, interpretar um facto
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natural com ecriterio, ndo é tdo facil como parece 4 primeira
vista. Homens eminentes, scientistas ante os quaes nos devemos
curvar respeitosamente cdem em erros grosseiros de observacao.

O notavel botanico, que ha pouco tempo desappareceu de en-
tre os vivos, Dr. Lofgreen, a quem a sciencia brasileira muito
deve, nos seus valiosos relatorios, tratando do Norte brasileiro,
especlalmente da regido flagellada pela secea, diz que a cabra
é responsavel pela formacdo do deserto que de mais em mais
se val accentuando no sertao do Ceard. Acho que é um facto
mal observado, se ndo uma injustica, querer fazer da cabra o
bode expiatorio da devastacdo das regides cearenses. Em vida
ao illustre scientista, cuja memoria venero, tive a ousadia de
contestal-o no artigo que escrevi no “Criador Paulista” sobre
umas cabras que estudei no Piauhy.

“Em - Marco de 1915, epoca em que a secca desolava
0s sertoes cearenses, dizimando quasi todo o gado vaccum, e le-
vando ao suicidio e 4 lowcura os infelizes criadores, nos inter-
namos até Quixad4, onde tivemos a desventura de presenciar
uma parte dessa terrivel tragedia. O quadro era’ impressio-
nante: no sélo pedregoso nem wuma sé moita de capim ;. as. ar-
vores seccas, despidas de suas folhas, como que imploravam aos
ceus, como o rico da parabola biblica, uma gotta d’agua...
Aqui e alli, heroicos e resistentes Joazeiros, como uma esperan-
ca divina, ostentavam, apesar de tudo, a sua frondosa copa de
um verde bellissimo. Nessa paisagem triste, via-se um homem
de tez escura, chapeu de couro na cabeca e uma foice na mdo,
fazendo tombar, de um s6 golpe, os galhos das arvores que
ainda tinham vida para alimentar 6 seu gado que o seguia,
magro, de andar incerto, quasi moribundo... Era o vaqueiro!”

Dos trabalhos que mais me satisfizeram um ha que esta de
accordo com o que observei em 5 longos annos em o nordeste
brasileiro, é o dos Drs. Arthur Neiva e Belisario Penna, publi-
cado nas Memorias do Instituto “Oswaldo Cruz”: “Viagem
sclentifica pelo norte da Bahia, sudoeste de Pernambuco, sul
do Piauhy e norte a sul de Goyaz”,

2’

As -linhas que se seguem, nao serdo-mais de que notas ¢
margem desse importante relatorio, cujo cabedal secientifico &
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tamanho, que chega a admirar ter sido tio somente o resul-
tado de uma viagem ligeira através dos sertdes nortistas. Nelle,
seus autores revelam-se notaveis naturalistas.

Como o meu fim nao é entoar loas aos illustres autores, desde
J4 peco venia se em algum ponto as nossas observacdes nao es-
tiverem de accordo, o que, alids, em nada os desabonari, visto
como e o annos tem o observador tempo sufficiente para con-
trolar as suas observacoes, o que nio acontece no lapso de tem-
po de uma viagem.

Clima: Aqui estd um assumpto, que tem dado e dard lugar
a muita discussao, que se presta as mais dispafatadas conelu-
soes, as vezes proferidas com sinceridade, outras vezes por mero
amor a fascinadora originalidade: oh! dizer o que os outros
ainda nao disseram !

Quando estava mnas vesperas de partir para o Norte, pela
primeira vez, ouvi informacdes mui oppostas: de um lado horro-
res, do outro maravilhas. Nado obstante isso, nao posso deixar
de erér na sinceridade de todos. Quem vai ao Norte e adoece,
dird que é uma regido inhospita; o contrario dirid aquelle que
passar bem por la. O scientista precisa fazer abstragcio da sua
mdividualidade, o mais possivel, para evitar os erros nas con-
clusoes das suas observacoes.

O poeta sensivel, diz Balmes, que ao entrar num mosteiro
solitario depois de uma longa jornada, fatigado, cheio de sol,
encontrar um monge bondoso, de olhar doce, de maneiras de-
licadas, prompto a guial-o e, com carinho, proporcionar-lhe
suave descango, sahira pelo mundo em féra, proclamando que
nio ha nada como a religido e que os monges sao umas santas
creaturas; mas, se ao invez de um monge bom, encontrar um
velho impaciente e rabugento, entdo ai da religido e de tudo
quanto com ella se relaciona! E’ -justamente o que se d4 com a
maioria dos homens que relatam sobre o clima do Norte.

-Quanto & celebre phrase: “O Brasil, 6 um vasto hospital”,
que considero a maior injustica praticada nestes ultimos tem-
pos contra o Brasil, por um homem eminente, creio que no correr
destas notas, ella sera contestada.
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Em o Norte s6 se distinguem duas estagoes: verdo e inverno.
Aquella correspondente & estacdo secca e esta 4 chuvosa,

“Naquellas, zonas, s6 ha duas estaces no anno, a
“secca”, que vai de Maio a Setembro e o “verde” de
Outubro a Abril; as designacdes de verdio e inverno
sdo mais raramente usadas.”

Drs. Neiva e Penna.

Estas duas estacées variam um pouco segundo a zona. No
Maranhéo, no valle do rio Itapicuru’, o inverno comeca em No-
vembro e termina em Maio. No dia 27 de Junho de 1915 ob-
servel uma bda chuva em Coroati, cidade que fica & margem’
esquerda do Itapicuru’. Em Therezina, capital do Piauhy, as
chuvas comecam de finsg de Dezembro e comeco de Janeiro e
vao até Maio. Em 1917 que foi um anmno de muita chuva em o
Norte, o “inverno” se prolongou, até Junho, chovendo copiosa-
mente.

No Alto Parnahyba, municipio de S. Philomena, no Piauhy,
e no de Viectoria no Maranhdo, as chuvas comecam a fing de
Setembro a comeco de Outubro e vio até Abril, isto de\um
modo seguro, pois mui de longe em longe se fazem sentir ahj 08
effeitos da secea.

Na zona sul, que comeca no parallelo de 7.°, um pouco além
da cidade de Floriano, 4 margem do Parnahyba e com 60 mts. .
de altitude, do valle do rio Urussuhy para diante, nao s6 os
rios, como até os riachos sio perennes. Qando cheguei ao Alto
Parnahyba, 14 estavam, do lado do Piauhy, (S. Philomena), o
riacho Topuyo, irrigando os pomares da villa, ¢ da banda do
Marar:hio, (Vietoria), o riacho Rapadura com a sua bella cas-
cata offerecendo delicioso banho.

“Em espaco de cerca de 20 dias, ha interrupcfio
que dizem nunca faltar, o que é conhecido por “ve.
ranico de Janeiro”; Drs. Neiva e Penna.

No periodo chuvoso ha uma “fermata” que o povo qualifica
de “veranico”. Este, segundo a zona, se di em Dezembro ou
Janeiro, apanhando as culturas tenras justamente quando ellas
mais sentem a falta d’agua. As plantacdes de algodio que fiz,

.~
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no Alto Parnahyba, em Novembro de 1917, muito soffreram
com o ‘“veranico” que se manifestou em Dezembro.

Como que para fazer “pendant” com este pequeno periodo
secco intercalado na estacdo chuvosa, ha as “chuvas do caju’,
ou dos cajueiros” em Agosto, que irrigam os cajueiros prestes
a dar o saboroso caju’.

Em Therezina ndo sio raras as tempestades acompanhadas
de fortes trovoes. D’ahi o nome popular por que é conhecida
a collina, comprehendida no angulo formado pelos rios Parna-
hyba e Paty que se encontram onde esta localizada a cidade —
Chapada do corisco. |

Tempestades como as que assisti no Alto Parnahyba, nunca
as vi em parte alguma tao carregadas de electricidade.

Em Agosto de 1915 eu e o meu companheiro de viagem, o
illustre engenheiro do Telegrapho Nacional, Dr. Agenor Au-
custo de Miranda, fomos apanhados no alto de uma chapada,
em S. Philomena, por uma tempestade tao forte que os ani-
maes da nossa montaria, mal podiam continuar a marcha: as
faiscas electricas caiam por todos os lados.

O inverno de 1917 a 1918 me encontrou morando na Villa
Eng. Dodt, por mim fundada na foz do Riachdo no Parnahy-
ba, municipio de S. Philomena.

Rara era a chuva que nao viesse acompanhada de grandes
descargas electricas. Um dia, depois de ter cahido um aguaceiro,
j4 o ceu se ia clareando, comecaram as descargas electricas em
torno da villa, como se fosse bonbarbeada por um forte com po-
derosos canhodes.

Temperatura: Os observatorios meteorologicos, ainda néio
estio devidamente organizados, nestas zonas. No Posto Zoote-
chnico de Piraja, da Companhia Agricola Pastoril e Industrial
Piauhyense, ha dois annos que funcciona um, que ja satisfaz.
Neste observatorio fiz muitas observacdes de que nem todas po-
dem aqui figurar, porque as deixei no Piauhy; s6 mais tarde,
num supplemento as publicarei.

Embora o thermometro indique altas temperaturas, ndo se
pense que o calor do Norte seja asphyxiante. A sensacdo do
_calor é muito mais desagradavel em Santos e Rio do que em o
Norte do Paiz.
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Do canhenho do meu companheiro de excursdes, pelo Piauhy,
Dr. Agenor A. de Miranda, vou apanhar algumas notas inte-
ressantes:

“Entre nés a sensacio do frio se manifesta com grande dif-
ferenca em relacio aos paizes europeus. Estudando a influen-
cia da humidade e do vento na sensacdo thermica, no Rio de
Janeiro, o Dr. Morize, 4 vista dos graphicos que organisou,
com observacoes de Junho de 1915 a Dezembro de 1918, con-
clue que “o simples exame visual revela logo que, no clima
do Rio de Janeiro os observadores sio muito sensiveis ao frio.
L4 vimos que na Europa, Lanlanié attribue a temperatura de
16 graos & sensacdo “temperado’” da escala de Vincent, enquan-
to que entre nds aquella notacio pertence as temperaturas que
oscillam de 22 a 30 graos. A temperatura citada por Lanla-
nié certamente corresponderia aqui 4 notacio “fresco” ou tal-
vez menos, de forma que para o europeu das medias latitudes,
todos os numeros da nossa escala de sensacao deveriam subir
um grao, pelo menos; mas nossos valores correspondem com oS
notados no Congo. pelo Padre Molitor, onde as 62 observacdes
registradas com a nota “tepida” cahem entre 25° o 30, en-
quanto que as nossas, muito mais numerosas se distribuem, ape-
has com uma unica excepedo, entre 24°2 e 29 graos. “As con-
clusbes do nosso eminente director de meteoreologia e astrono-
mia, sdo as seguintes, cujo conhecimento nos interessa :

“I. A humidade atmospherica contribue fortemente para au-
gmentar a sensagfio do calor, a comecar da sensacao “temperado”
da escala de Vineent.

II. A sensacio “fresco” & independente da humidade. Na
mente 4 sua veloeidade.

ITI. A sensacdo fresco & independente da humidade. Na
zona sul observamos dois factos que autorisam a proclamar a
cxcellencia do seu clima; 1.° A ausencia de abundante humi-
dade que como vimos acima contribue fortemente para augmen-
tar a sensacdo do calor; 2.° durante os dias sopra uma vi-
racao intensa da nascente diminuindo essa sensacao. -

E’ por isso que marcando o thermometro 33° 4 sombra sen-
tiamo-nos bem. A commissio de melhoramentos do Rio Par-
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nahyba registrou na Corredeira da Vargem da Cruz 228 obser-
vagoes, e seu director assignala que na época secca tambem so-
pra de S. e S. E.; enquanto que na época chuvosa sopra
de N.

Observamos muito accentuadamente a sensacio do frio desde

que a temperatura descia de 16° e que o ambiente geralmente
era muito secco.

Em rarissimos pontos, e s6 nas immediagdes dos grandes bre-
Jos, notamos o campo orvalhado. Igualmente nio notamos du-
rante as primeiras horas da manhi, quando a temperatura se
eleva a formacdo de cumulus que, como sabemos, provém da
humidade que se desprende da terra, onde se havia condensado
durante a noite.

Um facto interessante temos que assignalar: a grande am-
plitude da oscilacio da columna de mercurio entre o maximo e
o minimo. Emquanto que essa amplitude deve ser de 2 a
5 millimetros nos tropicos, observando a curva da osecillagio
em Floriano, achamos para a amplitude o valor de 5 mm. e
em Bom Jesus o de 7 mm.. Duas unicas observaces, uma em
cada ponto, ndo podem econstituir dado para uma discussio e
estudo, mas penso que devemos mencional-a. Variando a am-
plitude dessas oscillacdes da columma barometrica com a humi-
dade do ar e a temperatura (Vialy, Contribution 3 1’étude des
relations existantes entre les circulations atmospheriques, ete.
pag. 122) e tendo verificado que o ambiente dessa nossa zona
interior, que segundo o Dr. Draenert, deve ser <considerada
tropical, pelo menos agora se apresenta secco, a amplitude da
oscillagio barometrica fica quasi t3o sémente dependente da
temperatura, e Vialay nos diz: “Nous avons dit que la pré-
sence de la vapeur d’eau était la cause principale de 1’oscila-
tion barometrique. I1 y a lieu de tenir compte égalecment de
la_temperature de 1’air. C’est elle qui en rendant -celui-ci
moins dense dans l’apres-midi augmente le minimum de qua-
tre heures de matin; ce dernier minimum est en effet assez sin-
siblement inférieur a celui de 1’apres-midi.”

Em Therezina, a temperatura mais baixa que constatei foi de
16°, que ja da sensacdo de frio; a mais alta foi de 37° centi-
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grados, sem que sentisse um calor soffocante. O que acontece
é que se stia muito.

Em Novembro de 1911 houve dia em que a tem-
peratura attingiu a 30° e em Janeiro de 1912 a tem-
peratura ascendeu a 39°2 maximo observado para
aquella cidade. A minima registrada foi de .15° em
Setembro. Estes dados, embora incompletos, ddo
idéa da temperatura 4 margem do S. Franeisco, em
grande zona dos Estados de Bahia e Pernambuco.

Drs. Neiwa e Penna.

Temperaturas tio elevadas, felizmente, ndo observei em ne-
nhuma das zonas por mim percorridas, nos Estados de Piauhy
e Maranhao.

Em “David Caldas”, colonia agricola a uns 35 kilometros
abaixo de Therezina, a margem do Parnahyba, a maxima que
observei foi de 36° no dia 5 de Novembro de 1914. As altas
temperaturas, ou melhor, as maximas sempre se observam das
2 as 3 horas da tarde.

Neste ultimo sitio, a media das maximas, em Junho de 1914
foi de 35°.

Viajando atravez do Estado do Piauhy, tomei as te.nperatu-
ras seguintes: em Floriano, as 5,5 da tarde, 33°, em Cécos, mo-
rada proxima a Jerumenha a uns 12 kilometros do rio Parna-
hyba:

8,5 h. da noite de 26—7—1915 —940

11 ’ b3 bA b2 ” tL] 12 270
’ e
2 S e Dy ey e
6 b b2} )y » 2 2 b3 __230
’

Com esta ultima temperatura senti um frio agradavel.

No valle da Gurguéa, Fazenda Grande, a uns 150 kilometros
de Parnahyba, em Junho de 1917 observei uma minima de 140,
produzindo um frio que chegava a incommodar pela manh3;
em Conceicdo, na margem do riacho Piraja, affluente ‘da mar-
gem esquerda do Gurguéa, proximo 4 villa Bom Jesus, na ma-
nhia de 6 de Agosto de 1915, notei que a temperatura desceu
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até 10°5. Quem (*) julga que o Norte é um forno, onde so
se registram altas temperaturas, engana-se.

Ja o meu antigo e illustrado lente de zootechnica, Dr. Ferreira
de Carvalho, em 1893, notara a temperatura de 10° no Piauhy.

A minima absoluta foi de 7°5 registrada na lo-
calidade bahiana de Perypery, municipio de S. Rita
de Rio Preto, Bahia. Do dia 5 ao dia 29 a minima
absoluta oscillou entre 7°,5 e 12°

Dr. Newa e Penna.

A’ medida que se avanca para o sul do Estado do Piauhy, a
temperatura abaixa, pois vai-se -subindo em altitude: as cabe-
ceiras do Parnahyba e Gurguéa, estio, na serra de Tabatinga a
480 m. o ponto culminante da serra é de 880.

Em homenagem ao dr. Gustavo Luiz Guilherme Dodt, que
percorreu e estudou com muita competencia estas regides e
aos relevantes servicos e estudos que este notavel engenheiro
‘prestou ao Norte, principalmente ao Piauhy e Maranhio, a
Companhia Agricola, Pastoril e Industrial Piauhyense, por mim
superintendida, deu & villa que fundei no Alto Parnahyba o
nome de Villa Eng. Dodt.

Na Villa Eng. Dodt, a minima absoluta foi registrada em
comeco de Setembro de 1917—14°. No mez de Outubro do
mesmo anhno a minima foi de 22° e a media de 23°6; a ma-
xima foi de 36° e a media de 35°9.

Para terminar vou ajuntar o quadro da viajem que fiz de
Therezina a S. Philomena, cerca de 900 kilometros, juntamen-
tecom o Dr. Agenor A. de Miranda, que foi o organizador delle.
Addiciono, tambem, o quadro das observacdes meteorologicas da
commissio de melhoramentos do Rio Parnahyba em 1883.

(*) a l.0 de Agosto de 1917, no mesmo lugar o thermometro desceu
a 10.0.
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SEM REPLICA NEM TREPLICA

Na “Revista” de novembro, apos longa e dolorosa ges-
tacao, appareceu um artigo do sr. Alberto Faria, com ares
de replica 4s minhas “Breves annotacdes” de setembro.

Nao é replica, ndo poderia ser. Sdo bicadas, aqui e ali,
aos pulos de tico-tico, deixando sem a minima referencia,
0 grosso das questdes. Apontei uma centena de erros ou
impropriedades, e o articulista aborda quatro ou cinco!

A nido ser na questdo do “assez coté”, em que tomei por
descuido condemnatorio de revisdo aquillo que nao pas-
sava de um trocadilho, tudo quanto escrevi ficou. Pois os
raros pontos em que o articulista ousou tocar offerecem
margem a uma rapida polemica, em que me seria facil
calar tambem as baterais que ainda ndo foram desmonta-
das com o bilbode certeiro que emmudeceu as outras.

Nao posso, porém, entabolar polemica de especie alguma,
com adversarios que escrevem naquelle tom e que usam
daquelles processos, pois onde escrevo: “Sentia que falta-
va certa graca” elle me faz dizer: “Sentia que me faltava
certa graga”, intercalando um pronome para viciar o ver-
so; e onde se encontra: “De olhos castanhos e de barba
preta” elle copia: “De olhos castanhos e barba preta’,
supprimindo a preposi¢cdo para fazer manear o verso.

Taes polemistas sdo invenciveis. Com elles ndo se dis--
cute. Se a defesa do meio social, dos altos interesses ou
direitos da collectividade o exige, o mais que podemos
fazer — immolando-nos embora num prelio sem coroa —
¢ dar-lhes uma pancada, uma s6, mas de €cego, como quem
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deseja matar cobra, e, depois, deixar a cobra agitar-se até
que a peconha esfrie. E ha de esfriar. K’ questao de tempo.

Ha dois pontos, porém, nos sarrabulho do articulista,
em que sou forcado a falar.

O primeiro é quanto ao grego “philia”.

Pelos livros citados no artigo do sr. A. Faria, sou levado
seguramente a enxergar, la no escuro, alguem que se em-
penha em sustentar a causa do hellenista campineiro. O
sr. Faria, como provel com O celebre soneto de Words-
worth, nio sabe inglez; nao obstante cita Liddell and Scott!
Ndo sabe uma palavra de allemao e cita Schneider!

A esse alguem aqui vae a minha resposta!

Affirmei que 4 nossa palavra “amiga’” corresponde o
grego “philé”, ndo “philia”. Responde o sr. Faria, citando
Liddell and Scott e Seneider (!) que ‘“philia” tambem si-
gnifica. “amiga” e, portanto, assim deve ser traduzido no
passo de Anacreonte.

Estd erradinho, illustre Academico.

A nossa palavra “amiga” tem duas “accepcbes’: uma €
substantiva, outra é adjectiva. A palavra grega que COrres-
ponde a ella nessa dupla funcecdo é “philé”, nao “philia”.
Nisto ndo tenho retractacio alguma que fazer. Até 1a chega
a minha tintura hellenica.

Existe, ¢ certo, o adjectivo “philios”, com um feminino
“philia”.
~ Nao ¢ férma poetica, tal como foi affirmado, mas por
demais prosaica. Occorre frequentemente na ‘“Anabase”,
que foi o meu livro de classe. Ser-me-hia facil enfeixar
uma. serie de exemplos, se isso néo tirasse a erudicao ba-
rata.

O seu primeiro sentido é: “do amigo”. Depois, “da parte
do amigo, amigavel, propicio, alliado, ete.”

Ora bem, serd a férma feminina desse adjectivo a que
apparece na expressao anacreontica — ‘“philia georgon?”
E’ o que asseverou o, sr. A. Faria, com ares de quem me
dava um golpe de morte. E’ esse o tom dos literatos tar-
dios, que faziam Horacio exclamar: “0 seri studiorum!
qui ne putetis difficile et mirum!”’
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O adjectivo “philia”, até onde vae a minha tintura hel-
lenica, néo pode estar ali por uma razdo muito simples:
elle é dos que, de rigor, sémente regem dativo, ndo geni-
tivo. E’ regra de grammatiea. O proprio adjectivo “philos”
s6 admitle o genitivo quando se substantiva.

D’onde se conclue que os hellenistas campineiros, vivos e
trefegos como o alambary, estdo, como o alambary, nave-
gando em aguas rosas. B como prova disto ainda se me
antolha uma observacdo do sr. A. Faria, que me apanhou
um falso por ndo haver eu enxergado uma férma verbal
grega “makavizomén”. Ndo poderia, certo, enxergar, por
que ella ndao existe.

O que existe é “makarizomen”. Aquelle accento na syl-
laba final s6 se explica no texto de Anacreonte, onde elle
¢ exigido pela enclitica sé, que o perdeu. Isto tambem &
do inicio de grammatica grega. :

Foram as razdes acima expostas, certamente, que leva-
vam Lecomte a ver no referido passo anacreontico o subs-
tantivo “philia”, dando-nos aquella transparente e inex-
pugnavel lraduce¢do que, alids, o contexto reclama irrevo-
gavelmente.

Que importa que eu tenha apenas a traducgdo de Le-
comte, se ella é a unica verdadeira, a unica defensavel pe-
‘ante o bom senso e a grammatica? Seria de lastimar se
eu a abandonasse para apegar-me a um montio de tra-
ducgdes erradas que ndo podem dar uma razdo de si.

Il ndo se apouque aos homens de poucos livros: Pascal
s0 lia a Biblia e Montaigne.

Os homens de muitos livros correm dois perigos serios.

O primeiro é o daquelle nobre que apresentava ao mar-
quez de Pombal os seus dez mil volumes. E 0 marquez, mui
maliciosamente, assestando as lunetas-

— "“Dez mil virgbns...”

O outro é apontado por G. Giusti na sua poesia intitula-
da — “Contra um literato intrigante e copista:”

“Somigli un scaffale -
Di libri un tempo idropico e digiuno,
Grave di tutti, inteso di nessuno.,”
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O outro pontoﬂé no que toca a um engano que tive, at-
tribuindo ao sr. Faria uma pagina interessante de Jodo
Ribeiro, pagina que eu desconhecia inteiramente, por um
lamentavel descuido, e que, por desconhecida deixou da
pouco de me prestar relevante servico na interpretacao
de um passo camoniano.

O meu engano serd o de todos quantos lerem o trecho
da “Aérides” com espirito desprevenido, na supposicdo de
que o autor ndo vae dizer um “absurdo ou commetter uma
«fpaude”. Entra-se naquellas paginas com a impressdo de
que ellas pertencem ao sr. Faria. O livro ahi estd e fodos
podem verifica-lo.

No fim da interessante disserta¢do, no ullimo periodo,
vem uma chamada, a que corresponde nota retorcida, ver-
dadeiro engrimancgo para ser servir de anteambulo, uma
burundanga por fanal. Nessa nota o que se attribue a Joao
Ribeiro é o “periodo”, e por periodo se quer significar
(pasmae, povos!) paginas inteiras lardeadas de citagoes
classicas!

Faz lembrar uma sentenca de Labruyeére:

“Les fautes des sots sont quelquefois si lourdes et si dif-
ficiles a prévoir qu’elles mettent les sages en defaut et ne
sont utiles qu'a ceux qui les font”.

O grande pensador esqueceu-se de que, as vezes, isso
nao se da sé com os “tolos”, mas tambem com “imminen-
tes” Academicos. :

Campinas, Janeiro de 1919.

OTHONIEL MOTTA.




O CHAPEU DE SOL

“...o0 tacdpe da nossa burguezia”.

SOUZA-BANDEIRA

No terraco do passeio publico, olhando o golfo maravi-
lhoso, os dois asiaticos se inteiravam das cousas da Ame-
rica. E dizia o residente ao recemvindo:

— Outra instituicAdo que notaris é a do guarda-chuva,
ao qual chamam nao sei porque chapeu de sol. De come-
¢o cuidel que se tratasse de objectos claros, apropriados
a este clima luminoso, de azul constante e intenso. De
facto as mulheres trazem parasies de cores vivas, e mes-
mo alguns homens dissidentes usam-n’os de verdo, bran-
cos e verdes, como quer o preceito ophtalmologico. Mas
nao € destes que falo, nem do guarda-chuva que outros
s0 levam quando chove, e recolhem logo, movel economi-
Co e pratico, despido de mysterio. O que interessa é o ou-
tro, o que tem a dignidade d’ uma instituicio. Nada tem
com a chuva, nem mesmo Jd 0 nome, como viste, e tanto
anda ao luar como a cavallo. Vaj 4 igreja e ao theatro.
Faz-se da seda mais negra. E’ uma arma e um symbolo.
Carrega-se geralmente desenrolado, e muita vez os liti-
glos que em outras terras se liquidam a murro ou ben-

. 8alada, conduzem 4§ ameag¢a do guarda-chuva. Existe uma
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expressdo comminatoria: — Metter o chapeu de sol. E’
tambem um symbolo, dizia. Nao se adquire, como na Eu-
ropa, por troca subrepticia nos vestiarios de hoteis ou
clubs. Nem se compra como cousa servil. £’ offertado com
solemnidade, geralmente por cotisacdo de admiradores.
em dias fastos, entre oracoes de louvor. Nesses casos tem
castdo de ouro, alguma vez de prata, datas e nomes gra-
vados. B’ uma consagracdo. £’ a seu modo um bastao de
marechal. Quem o recebeu com o verdadeiro espirito nao
o deixa mais. E verds como alguns o transportam ritual-
mente, como se fosse um cirio...

— Talvez seja uma divindade, lembrou, suspeitoso, o
viajante.

__ N&o é outra cousa. Ia justamente dizel-o. Deve ser
uma daquellas formas domesticas e faceis que o Espirito,
nio menos mysterioso que benevolo, consentiu em habi-
tar ao lado do homem seu protegido. E’ um dos lares mo-
dernos.

— E achas que se pdode obter um? perguntou o per:2-
grino, homem curioso de cabala e de investigagbes oc-
cultas.

Nada mais simples, nem tambem mais enganoso. Eu
ha muito tempo venho a comprar guarda-chuvas de toda
a casta, sempre esperando o beneficio secreto. Mas atsd
hoje ndo percebi nada. Os comprados ndo tém virtude.
Sdo eorpos sem alme. De resto, talvez a falta de virtude
seja minha. E’ bom tentares.

— Vou tentar.

* FE mais ndo disseram nesse dia, indo-se cada um aos
seus negocios.

O do viajante era estudar os costumes locaes. Subiu pe-
la avenida mui larga, admirando-lhe em silencio os ma-
zaicos de quarto de banho, e o rapaz de bronze, diuretico,
jovial e votivo.

Entrou na primeira loja de guarda-chuvas, e rejeitou
logo os de preco baixo. Elle tinha a sua ideia. O merito
paga-se. O mercador comprehendeu logo.

—- Sem duvida quer daquelles? perguntou, mostrando
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um compartimento. E a malicia do seu olhar nio deixava
duvidas. '

— Exactamente, fez o outro, e pagou largamente. Esta-
vam ambos triumphantes. O viajante arriscou um dito:

— Este tem alma. ..

— Se a tem! Ah! 14 isso va V. Ex. em paz, que com el-
le vai bem !

E o0 homem que o suppunha Excellencia ficou a rir com
ruido. O asiatico sorrio calado, saudou e sahiu, levando a
carga preciosa.

E pensava: — Meu irméao sem duvida s6 comprava do
ordinario. Ia tranquillo. O olhar do vendedor, o seu dis-
curso seguro dizia-lhe que acertira. Sentia-se enervado,
queria repouso. E como a fealdade da architectura e a
agitagdo incomprehensivel das gentes lhe pezassem, tor-
nou ao mar divino.

Muito tempo esteve sentado o viajante no terraco, ven-
do mudar a luz sobre a agua. Ao lado, no parque, uma
quietude humida entorpecia tudo. Aqui e além, raios de
sol ja pallido filtravam-se pelas folhagens e vinham pou-
sar nos gramados com tal docura e lentiddo que eram co-
mo se fossem mdaos carinhosas.

Elle sentia uma plenitude de ventura, sé,” no meio da
belleza. Ebrio de claridade e de ar maritimo, adormeceu,
Quando acordou, era o crepusculo. Entdo, respeitoso do
silencio e dos deuses, que guardam ou mostarm os the-
zouros conforme querem, o oriental ergueu-se e foi cami-
nhando ao longo do caes, esperando confiado o que en-
contrasse.

Encontrou o Amor.

Elle trouxera da Asia principios assentados sobre a ma-
teria sexual. No seu paiz estas cousas passavam-se lisa-
mente. Em chegando a idade nupcial, um pai zeloso ad-
quire para o filho como pode uma esposa legitima, e de-
pois vem outra, e outra mais, segundo o permitta o céu,
que da o ouro, que dé as mulheres, E assim se forma o
licito gyneceu. Isto evita aos fieis as surprezas e temores
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do Occidente, onde o amor na mocidade é cousa incerta
e collectiva. Por isso esquivara sempre 4s tentacgoes.

E nem s6 por isso o fizera, sendo ainda por escrupulos
de consciencia. Elle era religioso, como todo o asiatico, e,
como todo o religioso, possuia a verdade unica. Mas os
asiaticos sdo polidos, e este nunca aventdra o seu senlir
sobre os christdos do immenso Poente, a quem chamava
irreverentemente perros infieis. E continuava a envolver
no mesmo rancor inquieto € no mesmo sorriso ironico &
Europa toda e toda a America, Orthodoxos e Catholicos,
Romanos e Reformados, Lutheranos e Anglicanos, Igreja
Alta e Igreja Baixa, Presbyterianos, assim Unidos como
do Estado, Velhos Catholicos e Santos de Ultimos Dias,
Calvinistas, Jansenistas, Jomaristas, Methodistas, Armi-
nianistas, Congreganistas, Scientistas, Ritualistas, Puse-
ystas, Ndo Conformistas, Adventistas, Modernistas, Uni-
taristas, Racionalistas, Theosophistas, Americanistas, Fi-
deistas e Concordistas, Quietistas e Pietistas, Baptistas e
Anabaptistas. E considerava a mulher occidental uma
forma particularmente perigosa e complicada do Demo-
nio occidental.

Mas nessa tarde uma deliciosa molleza adormecia-lhe a
memoria das cousas aprendidas. Comegou de sentir cou-
sas novas. Aquelle crepusculo nao era como 0S outros
crepusculos. Eis porque, quando vio sem espanto uma
linda creatura, sentada no quadro incomparavel de mon-
tes e céu, logo entendeu que essa que ali estava ndo era
como as outras mulheres. O destino ji o possuia.

A desconhecida, s6 e paciente entre a verdura, sem du-
vide esperava tambem o favor do alto, cuja hora é incer-
ta. Era morena, mas ndo anemica. Tinha o rosado ardente
dos fructos lropicaes. Nos olhos negros immensos, em to-
do o corpo mal encoberto, operava um magnetismo singu-
lar. Ao seu chamado recondito o rapaz quiz resistir, e nao
resistio. Deu alguns passos para fugir, e tornou atraz. El-
la mirava-o tranquillamente. Sentindo o vacillar, SOrrio.
E vio-o vir chegando de vagar, em voltas hypocritas, pre-
so sem remedio aos circulos da influencia inevitavel. A




-

th
[

".ﬂ' _

it

80 REVISTA DO BRASIL

noite, amiga e dadivosa, estava sobre elles. Quando o
mancebo se acercou a desconhecida estendeu lentamente
0s bragos sobre o encosto do banco, e inclinou a cabeca
para traz. Por entre os labios humidos um raio de luz ia
pousar nos dentes brancos. A mio do adolescente acari-
ciou um dos lindos bragos, e a corrente nervosa fechou-se.
Debrucado sobre ella, vio-lhe nos olhos a promessa, o de-
lirio, o perigo tambem. E como corpo morto chamado pe-
lo abysmo, a cabeca delle cahio, rolou para a bocca entre-
aberla, e os seus labios se foram esmagar nos dentes frios.

Repetir qual fosse o discurso que entre elles passou,
ninguem o péode repetir. De resto, ndo falando os amantes
a mesma lingua, as palavras ditas foram poucas e confu-
sas. Mas o que as palavras ndo disseram, disseram-n'o os
olhos, os labios e as maos, e todas as obras com que Amor
mata de amores, segundo o Poeta.

Uma vez feito o entendimento obscuro mas profundo, a
desconhecida o foi conduzindo a melhop agasalho. Cami-
nho curto e deleitoso, por sob arvores favoraveis, cruzan-
do outros pares enlacados. E caminhando, o viajante inda
pensou nas cousas prohibidas. Mas jd pensou sem as sen-
lir, como em malteria de disputa, abstracta e vaga. As de-
fezas religiosas, os escrupulos salutares de longo ensina-
mento, os receios da mulher occidental, ainda lhe atraves-
Savam a mente, mas como sombras fugitivas. Todo o pas-
sado tinha perdido a forca. A forca agora estava s¢ na-
quelles bracos e naquelles dedos, que lhe pesavam tdo do-
cemente. Chegou a sorrir das antigas verdades, ora vacil-
lantes. Chegou a pensar irreverentemente que as verda-
des da Asia sdo como o chd, que, por muito bem resguar-
dado, a jornada de mar sempre o altera.

E cheio deste ardor novo penetrou na casa da desconhe-
cida, que lhe evocou o Oriente, pelas flores, pelos estofos
ricos, pela brandura das luzes abrigadas. Gom mao famin-
ta desfez os véus que ndo queriam resistir, e pdde con-
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callipygia e sem defeito, toda pulchra.:E peccou copiosa-
mente. ‘

Quando acabou de peccar, meditou no peccado. Pare-
ceu-lhe agora menos deleitavel. Ja uma vaga melancolia
estava nelle. O perfume das rosas encerradas trazia-lhe =
idéa da morte. Ditos insidiosos de doutores insinuavam-
se-lhe no espirito exhausto. A desconhecida, com uma
graca de panthera, afastdra-se, ndo sem agrado do ado-

lescente, ora dado a cuidados de homem lasso.

Entdo, como corresse os olhos somnolentos pelas cou-
sas que ainda ‘ndo vira, vio distinctamente agitar-se uma
cortina, sahir della um braco, que extendeu a mao para
as suas roupas, tirando-lhes subtilmente a bolsa onde es-
tava toda a sua fortuna de longos dias. N'um grande bra-
do o rapaz ergueu-se. Mas a cortina, abrindo-se de tode,
mostrou-lhe um desconhecido enorme, varao pilloso, dos
que os latinos certificam serem ou valentes ou amorosos, e
este era dos brigdes, bem lh'o vio o mog¢o no aspeclo
minaz.

Hesitando, accudio-lhe & mente o feitico que comprira
com fito de estudo. Voou a elle, tomou-o, interrogou-o, sa-
cudiu-o, na desesperada certeza de obter delle soccorro.
E, oh! maravilha! eil-o que cede, eil-o que se abre, e lhe
sae de dentro uma lamina de aco, aguda, polida, longe.
Um punhal! Uma espada! :

No espirito do rapaz foi um grande clardo, de saber nao
menos que de alegria. Compreheéndeu e admirou o ma-
nhoso engenho dos occidentaes, entendeu todas as cou-
sas obscuras que interrogara essa manhd, achou num mo-
mento o que o irmao tanto lempo pesquizdira em vao. L
como, ja resoluto e-seguro, se fosse ao barbagas, brandin-
do o chuc¢o milagroso, o0s pensamentos luziam-lhe fugazes
e continuos como relampagos de veriao: — Ah! era issol.
ah! era por isso.. Hei de dizer a meu irméol... Hei de es-
crever no meu diario!l...

Mas nao disse nem escreveu, nem estas nem outras cou-
sas, porque o bruto fraudulento, vendo-o chegar, pegou
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d'uma pistola, despejou-a de longe sobre o mancebo ator-
doado; e tudo se acabou.

E tal foi o seu primeiro e ultimo dia da America.

TRISTAO DA CUNHA

(Do Livro de Historias do Bem e do Mal).
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GRAVURAS ANTIGAS

Graviura de Chavannes

Habitacio hollandeza




A’ MARGEM DE UM LIVRO

A’ pécha de excessivos, ha tanto assacada aos brasileiros,
tenho que antes nos cabe o labéo de hesitantes. A massa de
nossa gente é timida, e como tal incapaz de insurgir-se ou
gabar-se. Nés somos, na accep¢ao commuim da palavra, um
povo de romanticos, promptos a sacrificar a accdo & con-
templacdo. Somos fatalistas. Estamos sempre perante a
adversidade em posicio defensiva. Essa posicdo tambem a
guardamos perante os livros que surgem, 0S estadistas no
poder,—as suggestdes que esvoagam. Tememos as idéas defi-
nidas, as opinides irreductiveis, sobretudo as glorificacoes.
86 conheco entre nés um homem glorificado — Ruy Bar-
bosa — e esse mesmo entre a massa illetrada. A quem
queira alcar-se entre os seus pares, logo lhe descobrimos
fragilidades intimas ou intengoes inconfessadas. Se € ar-
tista nao tarda o apddo de insincero ou plagiario. Ao po-
bre Machado de Assis the concedemos genio, mag com que
restriccoes !

Emfim, se tal é o nosso vézo, e sera antes humano que
nosso, vivamos com elle. Nao havera nelle, até, a semente
de um espirito de critica apurado, de uma concepcao supe-
rior de “humanidade”, de uma largueza de idéas, que nos
torna, de um geito, precursores?

Por 6ra, o que vemos & 0 apreco pela mediocridade. Ain-
da agora, com o aflorar de um livro, (*) repetio-se o phe-
nomeno. Houve quem tentasse glorificar o poeta, quem

(1) Meu Sertiio — de Catullo da Paixdo Cearense (liv. Castilho-Rio).
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nelle visse a arvore maravilhosa de nosso sélo: logo a son-
da da critica foi inquirir de que sélo extranho wiera a
seiva as raizes.

Fallo da critica e outra coisa aqui nao faco. Pdde, en-
tretanto, o leitor avaliar do sacrificio que me imponho em
escrever friamente de um poeta tdo ardentemente lido e
sentido, quando souber que escrevo de janella aberta sobre
a matta, que anda l4 por féra uma orgia de luz e que o
canto das cigarras em bando faz de cada folha uma gar-

“ganta. A penna quer resistir, a gotta de sertio que anda
nas veias do menos nacional de nés outros quer inflammar-
se no brazeiro da Terra Cahida ou do Quincas Micud, mas
fago calar o coracdo e procuro esquecer as cigarras.

A critica ao Poeta penso ter vindo como reaccao aos que
delle querem fazer o nosso Poeta Maximo. E nisso é total-
mente fundada. Catullo é mais do que um poeta regional,
menos, porém do que um poeta nacional, e muito menos
tm Poeta Maximo. Sera elle um poeta racial, o poeta de
wma grei, o Vate dos Sertanejos. E como tal o devemos
julgar e sentir-lhe as bellezas sem conta. Poeta Nacional
s0 pode ser aguelle cujo estro exprima a onda de toda uma
populacao, cuja obra seja a expressio de um patria. Sé
pode haver Poeta Nacional quando ha perfeita unidade na-
cional. O Brasil nio pdde ter hoje um tal poeta, porque
ainda nao crystalisou completamente. Sub-racas variadas
espalham-se por um territorio onde ha todos os climas, flo-
ra da mais rica, costumes e aspiracdes divergentes. E’ certo
que por detraz dessas variaveis se crystalisam as constan-
ttes num lento trabalho de unificacdo. Nesse periodo tran.
,-;slto‘rin.,de fixacao, porém, nio podemos produzir um Poeta
'que seja a expressio da nacionalidade.

A_’ espera do caldeamento vindouro entre o-interior e a
ipraia, devemos contentar-nos com artistas cuja obra seja
a voz de um grupo ou de uma regido. E para esse. ar.
tistas nao sejamos acanhados de apreciacio. E’ tao falso
] u]gurh o Brasil por S. Paulo oy Rio como pelo Tocantins
ou o 5. Francisco. O sertanejo dos Campos Geraes é tio
nacional como o maritimo da Bahia ou o operario dos gran-
des con_tros; Q poeta que canta as baizagens e as paixoes
sértanejas é tao nacional COMO 0 que procura exprimir a
“lma torturada dog praieiros, attrahidos pelo mar e enfei-
ticados pela terra.

Catullo é a flor maxima, da flora ser
seu livro, aspero como ella, exhala um
bria as almag menos sensiveis, os olhos

taneja, e como tal
perfume que ine.
mais extranhos ao
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panorama de nossa terra, os coracoes mais fechados as tra-
gedias dos humildes. Obra de arte, sim, nao obra de arti-
ficio. Nao é a poeira anonyma das quadras do sertdo, onde
a belleza é um relampago fugidio. E’ essa belleza captada,
acarinhada, penetrada, € o relampago prisioneiro e deixan-
do pelas paginas em féra como uma esteira de luz.

E Vate dos Sertanejos que é Catullo, nem por isso s6
sertanejos poderao comprehendel-o. Ja foi dito que o céo
é muito menos admiravel do que o homem que o soube des-
vendar. Esse homem, cuja capacidade de comprehensao é
tao alta que poude alcar-se as estrellas, s6 podera sobre a
terra sentir aquillo que lhe téca directamente, immediata-
mente? A belleza é tdo complexa, de formas tao variadas,
que seria grande vergonha para o homem se assim fora
sua mente mesquinha. Felizmente tal ndo se da. Nem por
admirarmos uma gravura de Hokouzai, uma aquarella de
Turner, um verso de Dante ou um torso de Rodin, deixa-
mos de beber o leite de nossa terra, de anciar com o "Le-
nhador” espavorido, de palpitar com a “ Assombracao”’ das
tapéras, de molhar as palpebras perante a “Saudade”. E
com estas palavras eu quizera tocar nao s6 quem méga aos
brasileiros, humanos de cultura, o sentimento sincero de
nossa vida sertaneja, como aos nacionalistas tacanhos, ain-
da aos maiores, determinando que para um brasileiro o
sertao é o mundo.

Noés, praieiros, cuja vida oscilla entre o mundo e o ser-
tdo, bem comprehendemos essa dualidade substancial e ex-
pontanea de nossas sensacoes, tdo bem expressa por Joa-
quim Nabuco e vivida por Affonso Arinos. A mancha do
livro de Catullo é justamente essa, derramada que esta nas
suas primeiras paginas, “A Caminho do Sertdo”, onde elle
esbraveja contra os homens que lém Musset, veneram a
Grecia ou viajaram pela Italia. E a proposito, lembra-me
um epizodio, contado por Affonso Arinos, que traz um
pouco de luz sobre.o admiravel poeta que peccou de intole-
rancia. SO por isso refiro o caso.

Arinos convidou Catullo para uma estadia na fazenda
de um seu cunhado, 4 beira do Mogy-Guassi. A’ casa da
fazenda e a seus arredores ndo faltava nenhum requinte
de conforto e ainda de luxo. Logo, porém, que se entrava
ma mattaria ou se beirava o rio, comecava o sertao. Ari-
mnos, que era um sertanejo, queiram ou nao seus detracto-
res, preparou uma pequena expedicdo, explorou a regiao,
e largando dos saldes da vivenda senhoril, fol armar acam-
pamento numa clareira da matta. Levou comsigo Catullo,
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um sobrinho e alguns camaradas. A noite, naturalmente,
era de lia, e a serenata longo tempo perturbou o semno
dos tatis. Afinal, recolheram-se as barracas. Durante a
moite alguma onca, que as ha pela regiéo,' ou um gato do
matto, cantou 4 lua, de sua “verde capoeira’. De madx:u-
gada choveu. Na manha seguinte, quando os g:allos amiu-
daram e Arinos largou de seu somno de matteiro, Catullo
indagava de um camarada o caminho certo da. volta, e so-
bragando o violdo, sem attender a rogos, foi descancar
num colchdo civilizado das attribulacdes daquella noite de
gertao: “Nao, seu Arinos, isto nao é mais para mim”.

Nao quero, com esse caso, dar armas a quem pde em du-
vida a sinceridade de Catullo. Sinceridade de poeta, quaes
o0s teus limites? Sinceridade mdo pode ser sémente a ex-
pressao de uma sensacdo immediata, de uma visio com-
ipleta das coisas. A memoria, a fantazia, o desejo, tudo
concorre para a obra poetica, e tudo concorre — nos wer-
dadeiros poetas — expontaneamente, do fundo da alma sen-
sivel e aberta. Catullo largou do sertao aos 18 annos, viveu
na cidade, perdeu os habitos rudes do sertanejo, mas ficou
sertanejo de alma. Longo tempo, na propria alma, o arti-
ficio citadino obumbrou a luz admiravel que elle trouxera
do seu berco. E Catullo foi poeta mais que mediocre, Tho-
maz Ribeiro ou Casimiro de Abreu edicio Quaresma, pié-
gas versejador de esquina. Um dia, porém, ignoro se os
véos tombaram por si, ou se Ih’os fizeram tombar; o certo
€ que um dia se lhe foram os restos do trivialismo inodoro e
surgio o vate sertanejo, o cantor da terra, o filho do ser-
tao que adormecera na cidade. E a floracao foi magnifi-
ca: O Luar do Sertdo, os Filhos do Ceara, o Marroeiro, a
Terra Cahida, o Lenhador, diamante por diamante a ganga
rude foi pintando de raios. E quaesquer que sejam og ana-
chronismos ou impropriedades notadas, sdo flores sylves-
tres, cujo perfume se condensa em torno num halo de de-
eza, como as flores do Norte em lucta contra o sol.

~Néo é uma regiio que canta nos seus versos. E’ toda a
vida andeja desses hamens magros e encoirados, que co-
mem _l_eguas sem parecer, é toda uma raca de gente forte
€ moiina de aspecto, que vai tangendo o gado, varejando
nos rios, bateando o cascalho de Diamantina ou colhendo
0 algoddo do Seridé.

_Catullo é a expressdo artistica de todo o sentimento poe-
tico esparso pelas ‘almas simples do interior. Nelle se con-
densaram todos os vapores que as aguas do S. Francisco,
do Amazonas ou do Tieté faziam subir lentamente. Ca.
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.tullp deu férma a essa poesia informe, guardando, porém,
a lingua quanto possivel approximada da expressao local.
(Ainda por essa razdo nao ‘péde ser um poeta nacional. O
fallar sertanejo nao chega a ser um dialecto; nelle se nao
pédem descobrir regras fixas ou férmas determinadas. E’
a corruptela do idioma que nos herdou Portugal. Da
mesma férma que o sertanejo nao é sendo uma sub-raca,
geu fallar néo passa de uma sub-lingua. Nem por isso, po-
rém, deixa de existir incorporada essa massa de homens
de caracter tio semelhante, em cujo sangue 0 caldeamento
é quasi identico e cuja lingua, portanto, tem o direito de
persistir, corruptela ou nao, como expressido dessa onda de
gente, o grande peso da nacionalidade. Que importa que
essa lingua ndo seja sendo o portuguez errado, sem verbos
regulares, sem grammatica, sem concordancias, se ella tem
a belleza da féorma adequada, se ella é bem a expressao So-
néra da grande alma sertaneja! E Catullo, vate do sertao,
porque soube guardar o sentimento de sua infancia, e as
paizagens e os epizodios, e a grande tristeza do nosso in-
terior onde a natureza absorve o homem, soube exprimir o
sentimento que se evola de toda essa rustica epopéa dos
novos bandeirantes isolados.

O livro de Catullo, excluido o “A Caminho do Sertao”,
peccado que o livro resgata de longe, reminiscencia da ma-
meira anterior do poeta, é todo elle de uma unidade per-
feita. Nao pédem ser destacadas uma ou outra dessas ex-
clamacdes tdo expressivas que fazem reter a leitura e os
olhos sorrirem, nio conseguimos citar sem injustica uma
canciao, uma quadra, um devaneio, deixamos de repetir
comparactes e figuras que sao verdadeiros olhos de poesia
brotando a cada passo, porque o livro o nao permitte. A
wvoz é uma sb, feita de todos os recantos sonéros desses
poemetos de terra e de folha e de agua e de lua, até ex-
pandir-se em cheio no «ILenhador”, pequenina epopéa vege-
tal, que coroa de sol toda a obra.

A. AMOROSO LIMA
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DE IGUABA AO CABO-FRIO, DO CABO A ARMAGAO DOS BUZIOS

res cousas irritam profundamente a quem chega a Cabo-
Frio: a agua, a falta de illuminacio e a disposicdo das janel-
las das-casas, quasi sempre abertas em sentido perpendicular
a40s ventos mais constantes que sio o nordeste e o sudoeste.
Um velho morador do lugar deu-me a explicacdo. Outrora os
ventos eram dez vezes mais fortes do que hoje sdo, de maneira
que em vez de ser ‘procurado era temido; d’ahi a abertura das
Janellas no sentido em que ora se vé. Por isso mesmo 0s ven
tos penetram mal nas casas, de maneira que noites fresquis-
simas siio li taxadas de quentes e, o que é peior, deixando em
paz os mosquitos. Sahir de wma dessas casas pela madrugada
¢ por vezes um passo arriscado, é sahir de uma estufa e entrar
na ventania. Felizmente, porém, agora jd se cuida na cons:-
truccao das casas novas, de canalizar mais o ar,

Passar o veriio em Cabo-I'rio, numa casa com janellas aber-
tas para os ventos, é um encanto porque, das nove is tres ho-
ras da tarde, o sol queima como nunca vi em parte alguma,
mas dahi por diante comec¢a a abrandar dando tardes fres-

R e ——

(1) V. numero de Dezembro de 1918,
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quissimas e noites quasi frias, o que alids ndo impede que as
sombras na hora maxima da canicula sejam magnilicamente

ventiladas.

Cagca aos maribondos.

() espectaculo mais curioso que presenciei ao sol foi a caga
aos maribondos pela criancada local. Reunem-se ao meio dia,
na Praca de N. S. da Assumpcio, meninos. de oito a doze an-
nos e, de vara em punho, correm atraz dos maribondos, fus-
tigando-os- no ar até matal-os. Mas como la ndo se conhecem
as perigosas invencoes dos gelados e dos ventiladores, a crian-
cada sahe dahi para outros brinquedos ao sol, sem o menor
indicio de insolacdo.

A respeito de criancas Cabo-Frio mereceria uma referen-
cia especial. Que lindos modelos para um pintor de anjos!

Um pintor nesta terra teria alids um mundo de cousas para
glorificar-lhe a tela. As noites sem luar na lagoa, com as di-
versas cambiantes da cor escura: a agua, a sombra de uma
canoa, a da rede, combinadas com a luz mortica das lampa-
rinas dos pescadores de camarao, formam um painel capaz
de por sobre a frente dso mesdtres os louros dos illuminados.
Niio s6 os tons escuros mas ainda os effeitos de luz e de som-
bra sobre ‘0 mar, a lagoa e as collinas do lado opposto a4 cida-
de estdo como que a pedir o pincel de um genio.

Um passeio pittoresco.

Uma tarde resolvi fazer um passeio pittoresco coin preten-
¢oes historicas. Em caminho do canal da barra da lagoa fiz
escala pela Camara Municipal. Ahi obtive um folheto de va-
lor, um memorial apresentado ao Presidente «lo Estado de en-
tio, relativamente ao dominio directo da Municipalidade no
logar denominado Figueira. — Apbés uma -palestra com um
tunceionario gentilissimo, sahi com o folheto e uma triste de-
cepcio: — o archivo municipal tem quasi todo desapparecido.

O bairro proximo a barra, chamado laconicamente de Pas-
sagem, é a cidade dos operarios e homens do mar. Ahi estdo
localisados, na confusio geral das cordoalhas e acores 08 mo-
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destos estaleiros de construccdo de candas, bateiras e bate-
16es, alguns armazens de sal, caieiras e fabricas de conservas
de camardes. Entre a Passagem e o resto da cidade fica o
bairro .intermediario de S. Bento que, embora variando de
nome, tem o mesmo aspecto e até confunde-se perfeitamente
com aquelle. Nesta parte da cidade encontram-se grandes ex-
tencoes de terreno inteiramente aberto e absolutamente pla-
10 e baixo. Os_trechos arruados em meio dos quaes se ergue
a capellinha de S. Bento, velha, sem arte, de paredes jA meio
enegrecidas ¢ sem o menor vestigio de inscripgio de data,
dao a triste impressio de uma cidade sem cadastro. Junto 4
barra existem dois outeiros baixos, de granito escuro, embora
cobertos de terra e grama em grandes extensdes. Embaixo e
no alto de um delles ainda se conservam alicerces que la sao
considerados como da antiga fortificacdo dos . francezes. O
mais curioso, porém, é uma muralha larga e longa que, come-
cando no outeiro, vem ter perto de uns comoros de areia, onde
acaba por uma escada de pedra e cal. Num dos dois lados
desta, no que fica em frente ao mar, vi uma placa de cimento
ou talvez cal, onde ainda se distingue perfeitamente um de.
senho em relevo, muito semelhante ao ramo de café do antigo
esgudo imperial. Nio consegui saber do que isto significava,
em todo o caso supponho que durante o regimen passado a al-
ludida muralha houvesse tido aproveitamento militar e dahi
a collocacio do escudo.

Um forte colonial.

No outro outeiro 4 beira do mar, ao invez ido primeiro, que
tica na entrada da lagoa, ergue-se o antigo forte colonial de
S. Matheus. Hoje fez-se.lhe inteiramente um coberto com uma
parede e duas portas e deu-se-lhe o nome de lazareto. Com a
alta ‘da maré o outeiro estava ilhado; por isso pedi a um pes-
cador o obsequio de me transpor aos hombros emquanto o
companheiro segurava-me o cavallo. Logo em baixo, quasi 4
flér das ondas, ha cinco canhdes meio soterrados. O forte, ao
alto, seria inteiramente quadrado si ndo houvesse ao fundo
um puxado onde devia ter sido a cisterna pois ha ahi, sahindo
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de uma das paredes, um pequeno boeiro de telha, desaguadou-
ro talvez da mesma, no excesso das chuvas. Ao correr da mmu-
ralha, donde sahe o puchado, foi construida modernamente o
coberta do lazareto, na qual ndo entrei, bem como na supposta
cisterna, por medida hygienica.

Galguei por um atalho, & borda de um despenhadeiro, uma
muralha com menos de um metro de altura sobre talvez um
de largura e achei-me na esplanada do forte. Esta é simples:
uma grande area calcada de pedra, cercada de muralhas de
uma s6 grossura, uma atalaia de pedra e cal ou talvez tijolo
a um canto e uma larga escada de pedra, que ia ter 4 porta
principal, hoje substituida por outra vulgar, de madeira. Qua-
tro canhdes de ferro, sendo dois encostados as muralhas e
os outros no meio da area onde a relva cresce alta, comple-
tam as curiosidades do fortim. Em tres delles consegui ver
junto 4 culatra as inscripgdes — 44 — 0 — 14, 44 — 3 — 14
e 45 — 0 — 14, bem como as armas das quinas portuguezas
com os sete castellos e cinco escudos, rememorando-nos vinte
e cinco, alias trinta dinheiros, a facanha catholica e nacional
de Ourique. A vista dahi € magnifica, nio s6 para a bacia de
Cabo-Frio e entrada da lagoa mas tambem para o oceano.

Transposta novamente a muralha, desci os atalhos e em
menos de um minuto eis-me na praia donde o pescador me
transpde aos hombros para a terra firme. Estava apressado
porque tinham visto o peixe e a canda ia partir. Confesso que
tive os meus calafrios ao me lembrar que, chegando tarde, tal-
vez houvesse impedido o effeito completo da pescaria. Offe-
reci-lhes uma prata, que um acceitou meio vexado e o outro re-
cusou com delicadeza. Tinham feito um obsequio e um obse-
quio ndo se paga.

Cavalheirismos desta especie nio sao raros, antes constituem
am dos mais curiosos aspectos da populacdo da cidade.

Dois sectarismos.

Outro nio menos curioso é o espirito de faccio. Tempos
houve em que se formaram partidos até sobre bandas de mu-
gica: uma, a da Lyra Cabo-Friense e outra, a dos Jagungos.
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A primeira occupou, com os seus admiradores e associados,
a parte da cidade-que vae do largo da Assumpeido até a Barra;
a segunda, a que comecando do mesmo ponto acaba no Morro
da Guia. Separaram-se bairros, populacbes e até o commer-
cio. Eram duas cidades rivaes. Um Lyra ndo se arriscava.
sem maior necessidade, a entrar no bairro Jagunco e vice-ver-
sa. Dessas divergencias sahiram conflictos serios em que cor-
reun sangue e incendiaram-se casas.

Lavrou neste tempo a luta entre o Dr. Alfredo Backer e a
Viece-Presidencia da Republica, de maneira que as sociedades
musicaes filiaram-se por fim aos partidos politicos. Hoje, po-
rém, apezar dos resentimentos antigos, as antigas familias
Lyras e Jaguncas ja se comecam a approximar e dentro em
breve estardo no seio de Abrahio.

Parece que o velho espirito de discordia religiosa, trazido
pelos Calvinistas, deixou ahi uma semente perdida qualquer,
porque esta € a unica pequena cidade brasileira do interior,
onde se observa um grupo regular de protestantes. Isto alias
deve ser attribuido, em grande parte, 4 falta de tino das au-
toridades ecclesiasticas, que nfio cuidaram em tempo opportu-
no de agir como deviam.

As salinas e os salineiros,

Conhecidas as curiosidades historicas da cidade, resolvi
uma tarde fazer com meu irmio um passeio 4 Salina Grande.

Atravessamos pela restinga uma planicie immensa, onde
vegeta uma flora variada e esquisita e, apos cerca de tres
quartos de legoa de viagem, fomos ter a uma ligeira elevacio
de terreno coberto de matto alto. Atravessamol-o por uma es-
trada deliciosamente sombreada e eis-nos na Salina do Vivei-
ro e por fim na Salina Grande, onde Cassio Jolles nos recebe
com affabilidade. Esta ultima é a maior de toda a lagba e
£std situada, como a do Viveiro e a de Maria Quintanilha,
em terrenos onde a produccio de sal- ¢ mais facil e abun-
dante.

Numa ‘casa alta, espacosa e construida com um conforto e
bom gosto que dio ao viajante uma impressdo de completo
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bem estar, vive Cassio Jolles inteiramente entregue & direc-
¢ao geral da salina e aos carinhos da esposa ¢ quatro filhi-
nhos. S3o umas criancas encantadoras que, entre meiguices
e travessuras, recebem-nos offerecendo raminhos de ecravos do
jardim.

Sentamo-nos em cadeiras de balanco, de vime, estendigdas
pela varanda que circumda a casa e comecamos a palestrar.

Nido sei nada a respeito de salinas; dahi se encaminhar a
conversa para tal assumpto.

O primeiro trabalho do salineiro consiste em descobrir na
restinga, a margem da lagoa, terrenos forrados de tabatinga
e requerer o seu aforamento 4 Camara Municipal, pagando
para isso mil reis por hectare, annualmente. Obtidos o afora-
mento, procura-se ou antes escolhe-se, pois os offerecimen-
tos sio muitos, um contractante com o qual se faz um contra-
cto de construir este por sua conta a salina, retirando para
si a renda integral durante quatro annos e dividindo-a ao
meio com o proprietario, durante os oito annos seguintes.

Por semelhante contracto, que é o mais communy o salinei-
ro fornece apenas as bateiras que conduzem o sal ao porto
de embarque para o exterior, comtudo algumas vezes mesmo
estas sao fornecidas pelo contractante que, em compensacgao
passa a ter oito annos de luero liquido e quatro de meio lu-
Ccro.

Findos os 12 annos de contracto, passa a salina para o pro-
prietario que a explora directamente. Como, porém, nunca é
entregue a um soé contractante um grande terreno sindo al-
cuns dos lotes em que o mesmo é repartido, segue-se que.
terminados os contractos, comecam as despezas que sO appa-
recem numa salina de grande extencdo, como sejam: trilhos
para a conduccio do sal para a praia da lagoa onde se faz o
embarque e, entre muitos outros, a maior de todas, a cons-
truccdo do armazem de deposito da mercadoria.

Os armazens siio de construcciio solida e cara, pois, no caso
contrario nio resistirdo ao peso do sal e abalario facilmente.
Para evitar uma tal despeza é que alguns salineiros, e sao
muitos os que assim fazem, deixam a mercadoria exposta ao
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tempo, o que lhes A4 prejuizo regular por occasido das chuvas

demoradas.

— De maneira, interrompo., que bastam mil reis annualmen-
te pagos por hectaie de terreno salinico e a boa sorte de haver
descoberto tabatinga entre os gravatas e cip6s da margem da
lagoa para que se venha a ser salineiro.

— Sim, mas em todo o caso, sorte que ja é rara porque os
terrenos estdo por assim dizer todos descobertos, ¢ mil reis
que eu nao pago, nem o Mario Quintanilha, nem o Nogueira.

A primeira salina.

Entio fico sabendo que a primeira exploracio regular de
sal foi feita por Luiz Lindenberg, que para isso obteve a con-
cessdo de uma facha de terra a margem da lagoa, por um de-
creto de D. Pedro I, de 1824. Como, porém, s6 em 1828 fosse
publicada a lei organica dos municipios e o reconhecimento,
em 1847, por lei provincial, do direito destas aos terrenos con-
finantes no lugar denominado Matta da Figueira viesse im-
plicitamente reconhecer a plena propriedade do concessiona-
rio, segue-se que este ultimo, por um direito assegurado e
reconhecido, nio teve obrigacdo algumma para com a Camara.
Posteriormente a alludida salina passou, por heranca on
outros titulos quaesquer, aos salineiros referidos, que estio
por isso mesmo exemptos do pagamento de foro.

As questdes de terra, que sdo convenientemente resolvidas
em Cabo-Frio por accordo amigavel, comecam a causar impres-
sdo de certo tempo para ca, depois que foi proposta, em juizo
competente, uma acciio possessoria em que figuram como au-
tores os herdeiros de D. Maria Paula, pretendendo reivinili-
car grande parte da restinga de Cabo-Frio, como espolio do
extineto morgadio da alludida senhora. A causa est4 ainda no
Supremo Tribunal Fe‘déral, mas parece que suscitou alta po-
lemica e estudo, pois, para tal fim, vi em mios de um ‘salineiro
umn exemplar, comprado por quantia superior a cem mil reis,
das Memorias Historicas de Monsenhor Pizarro.

Questoes desta especie niio sfio as de maior relevo, sindo
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apenas de maior notoriedade pois, trazendo ordinariamente
em seu bojo uma pagina erudita de historia demographica
das margens da lagoa e muito particularmente da restinga,
esharram quasi sempre na prescripcdo immemorial.

As questoes mais serias a se agitarem em Cabo-Frio, que ja
o teriam sido si ndo para a mania viciosa dos accordos, quasi
sempre de valor juridico oscillante, sdo as multas, sobretudo
as fimium repundorum. De uma maneira geral pode-se dizer
que destas ultimas s0 por excepcdo escapar4 um salineiro.

Para nos convencermos disto basta um passeio por uma sa-
lina. S30 ahi imprescindiveis um grande lago onde é guarda-
da agua da lagoa, entdo trazida de uma vala de communica-
¢do, com esta, por uma bomba hydraulica movida por um
moinho de vento. Neste lago ou viveiro, como é chamado, a
agua, batida pelos ventos e emposta ao sol, augmenta consi-
deravelmente de grao, depois do que, ainda pelo mesmo pro-
cesso hydraulico, é transferida aos quadros das salinas. Es-
ses, em numero de cinco, ndo sdo mais do que uns quadrados
forrados de tabatinga bem soccada e limitados por sarrafos de
madeira com menos de um palmo de espessura sobre cerca de
cinco nmetros de comprimento. Sdo todos contiguos e construi-
dos de tal forma, que, pd primeiro ao quinto, o nivel vae descen-
do sempre e cada vez mais. Nestas condi¢gdes umas pequenas
aberturas nos sarrafos divisorios fazem com que a agua possa
descer do primeiro ao quinto quadro onde se crystalliza defi-
nitivamente em sal.

Uma salina por menor que venha a ser nunca se compoe ex-
clusivamente de um viveiro e cinco quadros, o que seria uma
especie de mendicancia industrial, mas de um ou dois grandes
viveiros e tantos grupos de cinco quadros quantos for possivel
construir.

Além disto ha uma porgdo de factores da maxima importan-
cia na rapidez da crystallizacdo e intimamente ligados &4 per-
meabilidade ou quicd composigdo chimica do solo, que fazem
actualmente e fal-o-d0 muito mais para o futuro, disputadis-
sima uma determinada nesga de terra.
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A industria do sal.

Uma salina a funccionar é um bello espectaculo. O vento
nordeste, revolvendo com forca toda a‘natureza em derredor,
cs moinhos agitando no ar as pas brancas, os operarios pu-
xando com os rodos para um canto do crystallizador o sal hu-
mido em via de seccar, a bateiras carregadas em demanda do
porto e, 14 muito ao longe, limitando os confins dos xadrezes
pontilhados de mantos brancos de sal, a sebes verdes de arre-
dicho, o gravata espinhoso e de nome suggestivo, formam um
conjunto admiravel de ordem, de trabalho e de belleza.

ara se fazer uma ideia vaga do lucro que d4 uma salina
basta saber-se que, com o sal a oitocentos reis o saceco, 0 preco
mais baixo até hoje conhecido, ainda assim o salineiro conse-
gue fazer um conchavo com o exportador, que paga os impos-
tos em quantia superior ao preco da mercadoria e ambos final-
mente cobrem as despezas e retiram sempre umas aparas eco-
nomicas que ninguem poe fora.

Agora, com o sal a cinco mil reis, estio os salineiros quasi
que nadando em ouro e um tal estado de cousas parece que
tende a se manter firme porque, descoberto, como foi ha pou-
co, pelos chimicos do Ministerio da Agricultura. um processo
facilimo de se obter sal sem magnesia, dentro em breve os char-
queadores do sul passardo a importar de Cabo-Frio o que até
entao tem vindo de Cadiz.

O que aqui fica é menos da metade da impressio tiel das
probabilidades economicas desta terra porque, s6 a industria
da cal. a melhor do Brazil, a dos peixes seccos ou em salmou-
ra. a do gesso, ainda ndo iniciada mas de que as salinas dio

uma materia prima abundante e reputada excellente, a fructi.
cultura, sobretudo a das fructas de Conde, saborosissimas
além de quasi nativas, e finalmente a pecuaria recommendam
de sobra uma qualquer regiio aos cuidados dos governos capa-
zes. Além de tudo, accresce que, sendo Cabo-Frio um lugar em
que as tarvdes, as manhils e sobretudo as noites sio fresquissi-
mas no verao, poderd tornar-se, dada a presenca de uma praia
muito batida embéra sem o perigo das correntes marinhas, a
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primeira cidade balnearia do Brazil. Mas esta cornucopia de
vantagens estd inteiramente posta de lado e consideravelmen-
te diminuindo de valor, porque a patriotica concessdo feita &
Estrada de Ferro Leopoldina foi tdo patrioticamente elabora-
da que até hoje o trecho de estrada de ferro de Capivary a Ca-
bo Frio ainda nao foi siquer iniciado.

Falta de ferrovias.

Toda esta caudal de riquezas esti dependendo exclusiva-
mente da estrada de ferro afim de attingir o melhor do seu
surto. Pode-se sem receio dizer que de Cabo-Frio ao Rio s6 ha
transporte regular para o sal, porque o transporte por agua,
alids deficiente, mal chega para esta mercadoria. Quem quizer
montar - uma grande fabrica em Cabo-Frio esbarra logo na
difficuldade do transporte do material para a sua installa-
¢ilo, quasi sempre espacado, difficil e incerto. O mesmo acon-
tecerd a quem quizer montar umn hotel balneario, porque se ha
de arriscar a ndo ter clientela a4 vista da deficiencia de con-
duccao.

Niio ha absolutamente exaggero no que digo porque a Es-
trada de Ferro de Maricd, além de sem conforto e falha de re-
cursos de toda a especie, leva os trilhos apenas a Iguaba e,
dahi por diante é feita a viagem por uma lancha sem a menor
ligacdio contractual com a companhia. De maneira que, nao sé
a mercadoria ndo pode ser despachada pela lancha por haver
apenas espaco para a bagagem commum dos far ‘apeiros, como
por seu turno quem assim o tentar, ha de ter um intermedia-
rio emn lguaba para 14 entdo realizar novo despacho na estra-
da de ferro.

Outro ponto em que o descaso dos N0SSOS Governos tem sido
lamentavel é o que diz respeito a falta de uma succursal do
Banco do Brazil em Cabo-Frio. FFelizmente parece que Deus €
mesmo brasileiro porque até agoras nenhum banco europeo oun
americano lembrou-se de criar ahi uma base de operagoes
mercantis. Houvessem elles- agido ha mais tempo, empres-
tando dinheiro na epoca do sal baixo, e com certeza que esta-
Fiam a esta hora senhores do melhor quinhao da indudtria.

Um tal perigo ¢ tanto mais grave quanto jd chegou o tem-
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po em que deve ser objectivo dos governos limpos o impedirem,
sindo directa, ao menos indirectamente que certas industrias
de lucro facil venham a cahir em mios de estrangeiros. Que
caiam em suas mios industrias de lucro certo, mas em todo
o caso dependentes de um capital de que nio podemos dispor,
va; mas que outras como a do sal, onde apenas se exige um "
homem “trabalhador e intelligente, tenham o mesmo destino, é '
demais. - GER
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.VOCABULARIO ANALOGICO

IX
Cores e signaes de cavallos

Alazio, cor de canella; tambem se
diz lazao.

Amame, de duas cores, preta e
branca.

Argel que tem malha branca no
pé direito:argel travado, si a
malha tambem existe na maéo

. direita; argel trastravado, ma-
lhado no pé direito e na méao
esquerda; argel trevalvo, cal-
cado do pé direito e das duas
maos; argel quadralvo, malha-
do dos quatro pés.

Armino, malha de cabellos no
casco do cavallo, armim.

Atavanado, ou atavoaado, escuro
com pintas nas ancas ou nas
espaduas:

Azulego, (bras. do sul), azul qua-
si preto com pintas brancas,
cujo conjuncto, a certa distan-
cia, parece de cor azulada. Os
animaes desta cOr sao excellen-
tes, porém mui raros. Roma-
guera, vocabulario Sul Rio-
Grandense.

Baio, cor de ouro desmaiado. O
sr. Romaguera Corréa descre-
ve as seguintes variedades:

baio amarello, quando sobre-
sae a cor amarella;

baio ruano, quando as crinas
s30 um tanto esbranquicadas e
o corpo amarello;

baio oveiro, em que ha man-
chas brancas ou amarellas;
baio encerado, quando apre-
senta a c6r um tanto escura,
com poucos cabellos amaprellos,
parecendo-se com a cera es-
curad;

baio tobiano, que tem a cauda
ou a raiz desta manchada de
branco e o resto do corpo ama-
rellado, ou entao o que possue,
alem das manchas amarellas,
outras brancas em certas e
determinadas regiées do cor-
po;

baio sebruno, cuja cdér pouca
differenca faz da do encerado.

Barroso, (bras. do sul), escuro
acinzentado, cér de barro.
Bragado, que tem as pernas de
cor differente da do resto do

CcOTpo.

Branco-couros-negros, (bras. do
sul), pélo completamente claro,
sendo negro O couro.

Cabeca de mouro, que tem cabe-
ca negra e outra cor no resto
da pellama.
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Calcado, que tem malhas nos pPés
ou nas pernas.

Cambraia, (bras), completamen-
te branco. '

Camurca, baio muito claro, com
a clina e a cauda mais claras
do que as do baio.

Cardiao, o mesmo que ruco: “O
cavallo cardao, que elle monta-
va, parecia comprehendel-o.’”’
Alencar, O Sertanejo, I, 16.

Careto, diz-se do burro, que tem
o focinho todo negro.

Castanho, cor de castanha.

Colorado, (bras. do sul), verme-
l1ho, encarnado.

Debruado, diz-se do ecavallo cujo
pélo tem listas brancas. Tau-
nay, Lexico de lacunas.

Douradilho, de cor avermelhada;

(bras. do sul), correspondente
a castanho.

Entrepélado, (bras. do sul), que
tem tres cores muito mistura-
das: branco, vermelho e preto.

Facalvo, que tem o focinho qua-
si todo coberto de um signal
branco.

Ferreiro, (bras.), que tem o pélo
cOr de rato.

Forneeiro, de cor ruiva.

Frontino, que apresenta malha
branca na testa.

Gargantilho, (bras. do sul), que

tem o pélo da garganta man-
chado de branco.

Gateado, (bras. do sul), pélo que
Sé approxima do amarello des-
maiado.

Interpolado, que tem pélos bran-
cos entremeados com pélos
escuros.

Isabel, em que cada pélo é meta-

de branco e metade amarello;
cor de camurcga.

Lavado, na expressio castanho
lavado, em que a cOr castanha
€ muito pronunciada ou timran-
te -amarello. ‘

Lobuno, (bras.), que tem o pélo
escuro é um tanto acizentado
como o do lobo. Usa-se tambem
das formams lubuno e libuno:
“O corsel lubuno, pastor da
tropilha.” Affonso Arinos, Pelo
Sertdo, 62. “Era um potro li-

buno.” Coellho Netto, Sertao,
80.

Lontra, baio bem sujo, com a
cara as vezes 'baia.

Lunarejo, (bras. do sul), que
~se distingue por qualquer man-
cha ou signal no pélo.

Malacara, (bras. do sul), que,
tendo o corpo de uma ou mais
cores, apresenta na testa uma
mancha branca.

Malhado, que possue malhas ou
manchas.

Manalvo, que tem manchas bran-
cas nas maos. '

Mascarado, de qualquer c6r, mas
com a cara branca.

Melado, (bras. do sul), de pelle
e pélo brancos, tendo quasi
sempre os olhos ramelosos.

Melroado, que tem a coOr escura
do merlo.

Mil-flores, mesclado de branco e
vermelho.

Mosqueado, malhado de escuro
em -qualquer ponto limitado
dos pelames de cor clara.

Morzelo, de cor preta.

Mouro, (bras. do sul),, preto
salpicado de pintinhas bran-
cas.

Nafego, que tem um quadril ou
anca mais pequena que a ou-
tra.

Nambi, (bras. do sul), com uma
ou duas orelhas caiadas, muito
pequenas.

Nevado, o mesmo que interpo-
lado.

Oveiro, (bras. do sul), que tem
manchas avermelhadas ou pre-
tas sobre o corpo branco. Pode
tambem o corpo ser preto ou
vermelho com manchas bran-
cas.

Pampa, (bras.), de duas cores.

Pangaré, (bras.), de pelame ver-
melho escuro ou amarellado,
tendo o focinho vermelho claro
ou desmaiado.

Pedrez, salpicado de preto e
branco.

Péga, o mesmo que malhado.

Pélo de rato, de cor parda.

Pélo de tigre, mosqueado como
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a pelle de tigre; tigrado, ati-
grado, tigre.
Pezenho, cOor de pez, pezanho.
Picasso, (bras.), que tem o corpo
preto, a testa e os pés brancos,
ou entio somente a testa des-
ta cor.

Pigarco, malhado de preto e
branco ou de coOr grisalha, pi-
carco.

Pinhao, zaino claro, cor de vinho
carregado.

Pombo, de pelle preta, coberta
de pélos brancos e com crinas
de igual cor.

Prateado, branco, ‘mascarado,
com pintas pelo corpo.

Quatr’alvo, mgalhado de branco
até os joelhos, quadralvo.

Queimado, tordilho claro.

Rab’alvo, de cauda branca.

Rabao, que tem a cauda curta ou
cortada; rabico, rabucho, ra-
bichao.:

Rabicao, que tem a cauda mes-
clada de branco.

Rato, o mesmo que pélo de rato.

Raudzo, synonymo de rosilho:
“Cavalgava um cavallo rau-
dao.” Herculano, O Monge de
Cister, I, 289.

Remendado, malhado ou mos-
queado: “O cavalleiro estava
em cavallo fomeeiro remenda-
do e grande.” Palmeirim, I,
304.

Rodado, que tem pequenas ma-
lhas arredondadas: “Sahiu em
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cima de um cavallo ruc¢o roda-
do.” Palmeirim, I, 419.

Rosilho, que tem pélos brancos
de mistura com maior numero
de outros vermelhos ou escu-
ros, conforme o cavallo é ro-
silho vermelho ou rositho mou-
ro; rucilho.

Ruano, ou ruao, mais claro que
o alazao, apresentando a cau-
da e as crinas amarellas es-
branquicadas, bem como a
ponta do focinho, orelhas e
cabellos das maos.

Ruco, pardo claro; que tem mis-
tura de pélos brancos e pretos.

Sabino, de pélo branco, mesclado
de vermelho e preto.

Salgo, (bras.), que tem um ou
ambos os olhos brancos, e em
geral palpebras inflammadas e
sem cilios; -sapiroca.

Sopa de leite, de cdr branco ti-
rando a isabel.

Ticonado, malhado de negro:
ruco ticonado.
Tordilho, equivalente a rugo:

tordilho mnegro, quando sobre-
saem os pélos escuros; tordi-
iho sabino, quando ¢é salpica-
do de pélo branco de manchas
vermelhas.

Tostado, escuro: “Cavalgava em
um cavallo alazao tostado.”
Palmeirim, I, 130.

Zaino, de pélo todo castanho es-
curo; saino.

Zarco. 0 mesmo que salgo.

Zebruno, cOr mais ou menos es-
cura; sebruno.

FIRMINO COSTA.
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AGENOR SILVEIRA — Rimas — Versos
— Ed. Typ. “D. Escholastica Rosa’’ —- San-
tos — 1919,

E' facto curioso, nestes tempos em que todos oS poetas, novos e
antigos, vivem mais ou menos saturados da moderna poesia fran-
ceza, de Gauthier para «c4a, o existir algures um bardo brasileiro
cujos versos possuem um sabor pronunciadamente vernaculo, tra-
zendo 4 mente dos leitores o falar camoneano, o de Si de Miranda,
de Ferreira, de Bocage... Tdo curioso, que s6 elle predispoe 4
sympathia pelo autor, antes mesmo que o valor artistico da obra
entre em consideracio. Essa immunidade para com o virus da galli-
cisagdo intellectual é, ja de si, um merito digno de uma regular pa-
rada admirativa ante tio singular manifestacio literaria. E’ indicio
de que a lingua portugueza ainda serve para alguma cousa como
vehiculo de ideias e de emocdes, pelo menos para aquelles que a
sabem e a estimam.

E’ bem esse o caso deste artista que agora no® apparece com O
Hvro de versos — Rimas. Agenor Silveira, que tdo auspiciosa estréa
fizera com os seus contos escriptos em lidima linguagem quinhen-
tista, dd-nos, desta feita, um mimoeo volumesinho de lindas poesias
pelas quaes derramou toda uma serena onda de lyrismo suave e
puro. Versos de uma feitura impeccavel de parnasiano, estas Rimas
ostentam a mais disso, uma linguagem escorreita e vazada nos maie
puros moldes do portuguez legitimo, o que empresta relevo inesti-
mavel 4s emocdes que ellas traduzem, tornando-lhes o conjuncto
admiravelmente harmonioso de graca e de esthetica.
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Basta, para justificar esta nosea opinido, trancrever aqui, toman-
do-o0 a esmo, um dos diversos sonetos que adornam o livro: NEL
MEZZ0O DEL CAMMIN. ..

Eis-me, afinal, eem ti! — dura verdade
Com que se ndo conforma o entendimento,
Por mais que me torture esta saudade,
Nascida, de tido triste apartamento!

Separou-noe tremenda tempestade;

Tudo perdi nesse fatal momento!

E eu te amei tanto! Imaginar quem ha de
Minha dor, meu pesar, meu soffrimento!

Eis-me, afinal, sem ti, sem teu carinho,
Sem teu amor, sem fé, sem luz, sem nada,
Tonto, da vida a olhar para o caminho!

IComo ha de ser difficil a jornada
Que eu tenho agora de emprehender sosinho,
Por esta longa, immensa e escura estrada!

Mas nao nos furtaremos ao goeto de deliciar-nos mais uma vez
com a leitura dessa outra joia, em que o poeta demonstra os seus
fecundos conhecimentos do idioma e da maneira de poetar dos an-
tigos vates portuguezes: E’ o soneto HUMILDADE.

A seu rigor, Senhora, tam subjeito
Minha estrella me traz imiga & dura,
Que nam pPOSSO crer nunqua na ventura
De vir a eer de vos bemquisto & acceito.

Se m’inclinaes os olhos desse geito,
E se comigo usaes tanta brandura,
Hé s6 pena de minha sorte escura,
Piedade he 86 que move O vosso peito.

Quem me dera nam fdra isto verdade!
Mas eu quammanhas honras imagino
S6 pera nutrimento de vaidade?

Se hum bicho sou tam pobre e pequenino,
Que té da mesma natural piedade ; ;
Com que de vés sou visto, — nam sou dino!
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Poderiamos citar ainda — Nao voltes — Arvore velha — Vence-
dor — e toda a esplendida BEgloga unica, que encerra o livro, se
mais longae transcripcdes fossem -nececsarias para demomstrar que
Agenor Silveira é daquelles que tém um lugar distincto em a nos-
sa literatura nacional.

FRANCISCO DE HOLLANDA — Da
Pintura Antiga — Ed. Renascenca Portu-
gueza — Porto — 1918.

O erudito bhibliographo sr.’ Joaquim de Vasconcellos prestou aos
estudiosos mais um bom servico promovendo, juntamente com a
“Renascenca Portugueza”, uma edicio definitiva da obra de Fran-
cisco de Hollanda, o artista portuguez, que, andando pela Italia em
meiados do seculo XIV, foi intimo de Miguel Angelo, de Vittoria
Colonna, do duque de Pescara e outros artistas e mecenas illustres,
obreiros do renascimento italiano.

PDa Pintura Antiga é uma obra curiosissima, que era até aqui con-
sultada e commentada por todos os que se interessam no estudo
daquella epocha de agitada effervescencia de cultura e de classi-
cismo.

Mas até agora a obra de Hollanda jazia incompletamente edita-
da, fragmentariamente, em revistas literarias, nao existindo uma
edicio cuidada e definitiva que a puzesse ao alcance de todos os
que a desejassem ler, abreviando as difficuldades das buscas e con-
frontos nos follios escassos e nao raro truncados e alterados por
copistas inhabeis. Esse o servico prestado pelo sr. Joaquim de Vas-
concellos, que, ao commentar os escriptos do Hollanda, poz toda a
sua erudicio e competencia em tornal-a tao correcta quanto pos-
sivel, uniformisando-lhe a orthographia e a pontuacdo, afim de tor-
nar a sua comprehensiao mais accessivel aos desacostumados do
manuseio de codices antigos.

D4 uma perfeita ideia do toin e do espirito da obra de Hollanda,
o CAPITOLO XXVIII, que abhaixo transcrevemos:

_ DA PINTURA DAS IMAGENS INVESIVEIS

As imagens invisiveis, posto que as nunca vemos, muitas vezes as
devemos buscar e querer ver com a vertude da pintura, assi para
lhes pedir e rogar, como para nellas contempiar; e com seu alto
desejo e lembranca desejaremos mais de as ver e i3er em sua com-
panhia n’aquella eternidade em que estdo. E por tanto estas sao
muito mais altas e dificeis que nenhumas outras pinturas, porque
a sua forma, que nao tem, é cousa mui ardua querer-lh’a apropriar
e dar conforme ao espirito como siao. E n’isto poder tanto como
pode a espiritual arte da pintura e um misero de um homem, se co-
nhece quanto poder e favor nos deu Nosso Creador, e como em tudo
somos feitos a4 sua imagem e semelhanca. E para este lugar queria

“ eu a maior parte da theolesia ao grande pintor. E posto que o gra-
vissimo theologo Sao Dyonisio Ariopagita da licenca para os epri-
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tos angelicos (donde comecamos) serem pintados ora em flamas de
fogo, ora em nuvens, € noutras semelhancas; todavia a mais con-
forme sua imagem ou forma assenta ser a hunrana, dando-lhe, vi-
veza d’olhos, olfato do nariz, graga de boca, proniteza de ouvidos, pres-
teza de maos, velocidade dos pés, e todas as outras partes. Assi que,
havendo de pintar as tres ordens e hierarchias dos angelicos spri-
tos, como sao: amnjos, arcanjos, principados, potestades, vertudes,
dominacdes, tronos, cherubins e serafins, ou pintando cada uin des-
tes spritos celestriaes por si, primeiramente elles serao em formas
mui proporcionadas e fremosas de meninos, ou mancebos, ou de ve-
lnos: as suas faces e vultos serao inflamados e acesos em grande
fervor e amor; as maos e 0s bracos e os pés do mesmo ardor velo-
cissimos e aparelhados ao mandamento e servico divino em todo o
tempo; os seus olhos enlevados e esquecidos em sua contemplacao;
os seus cabellos acesos como raios. Mas as suas vestiduras e orna-
mentos as vezes serao de linhos alvos e castissimos, as vezes d’es-
pecie de nuvem, e as vezes de resplandor ou flama; e das maos e
dos pés delles saido raios. As ‘asas dobradas se podem por aos an-
jos, e assi mesmo nos pés por mostrarem sua presteza, mas tam-
bem podem ser pirtados sem terem asas algumas, e com tal stre-

midade e tio angelica, que pareca serem anjos, como ja os alguem
pintou.

FRANCISCO DAMANTE — Na Roca —
Ed. Typ. Cumino — S. Paulo — 1919.

2

Um folheto de cincoenta paginas, epigraphadas a maneira de ca-
lendario. .. Nellas, um pouco de phantasia, ao velho estylc, a pro-
posito de cada mez, com resaibos @ mythologia e reminiscencias de
perfis de jornal de aldeia, além de alguns dialogos caipiras — eis
o Na Roca.

O auctor serd bem joven e o seu esforco para produzir literatura,
louvavel. Entretanto, talvez deva encaminhal-o por um pequeno
desvio de rumo — 4 leitura antes da escripta. Porque o ST. Daman-
te revela qualidades aproveitaveis de observacao, que niao devem eer
sacrificadas 4 sua pressa.

B’ assim gque o s€us dialogos deveriam ser, mas nio sio, a moldu-
ra de alguma coisa, como um conto ou 0 pretexto para uma conclu-
sio a que ndo chegam.

Recebemos :

Mercure de France ; L Grande Revup ; Revista de Ecomo-
mial Argentina; La Revue de Paris; Revista Delle Nazioni Lati-
ne ; Rassegna Nasionale ; La Revue Hebdopadaire ; Revue Bleue
Politique et Litteraire ; Revue Scientifique; A Fallacia da Rein-
carnagao—por TANCREDO COSTA; Vita e Pensiern; J_uurmd des
Debats ; La Sérénade, de SHUBERT—letra e arranjo do prof. PE-

DRO DE MELLO ; Réverie, idem, idem.
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OLAVO BILAC

Morreu Bilae, 0o poeta das “Vir-
gens Mortas” e de “Ouvir Estrel-
las”.

O grande morto estd bem dentro
dessas constellacdes que em vida o
bardo excelso se comprazia em mos-
trar e descrever e estadear—em toda
a plenitude de suas scintillacoes—4
turba deslumbrada. Os dois sometos,
0s mais queridos, os mais sabidos
e repetidos, sigmificam perfeita-
mente a personalidade do poeta.

Bilae, o espirito constellado,
consagrou-se justamente nas duas
constellagbes magnificas, entremos-
tradas e entreluzentes nas quatorze
estrellas de tdo varios sometos.

Em ambos, 0 mesmo material ob-
sedante — a luz estellifera, o es-
plendor, a magnificencia do ceu me-
ridional. Todavia, quio diversas as
ideias, qudo extranhas as formas,
concerrentes todas, alids, para o
mesmo esplendente effeito, o mesmo
estapendo exito.

Num, no primeiro,—o romantico
poderoso em sua talvez unica ma-
nifestacdo. Ha em “Virgens Mor-
tas” a dor suprema, temperada de
uma poesia que é tambem supremo
effluvio; dor educada na lingua
magica do alexandrino, que mnio &
a dos ais nem dos desesperos tragi-
cos; dor que é resignacao, que @&

quasi prazer, encantamento d’alma
--."das que viveram sés, das que
morreram puras”. ..

Foi a dor uniea do poeta da Luz
e da alegria, essa requintada, deli-
cadissima dor. Mas esti para estu-
dar-se a influeneia que exerceu na
postica nacional, tio intensa quanto
rica ella é de brasileirismo. Senti-
mento, imagem, phrase, musica—na
lyrica hodierna nfo raro as ehcon-
traremos, aqui e alli, reminiscentes,
teimosas.

Bilae, entretanto, estd menos en-
tre esses preciosos meteoros que
em meio 4 “Via Lactea” murmu-
rante dos seus sonhos de artista.
“Virgens Mortas” foi o acaso de
umbroso oasis entre as miragens de
um Sahara todo luz, todo fascina-
cao.

“Ouvir Estrellas”, ao revez, § o
genio da concepc¢io e da forma,
a pedra de toque da originalidade
do vate. Do primeiro ao ultimo ver-
so, da primeira palavra & ultima,
niao tem similar em lingua portu-
gueza, nem encomtraremos, com o
maior trabalho, someto ou verso de
outrem que siquer de longe o recor-
de. E’ que o verdadeiro diamante
se lapida para nfo se amolgar ja-
mais. Delle se desprendem brilhos,
nao cisalthas. E’ impenetravel.

Assim a gloria do cinzelador ex-
trenuo. O camartello do despeito
fal-a-4, sémente, refulgir inda mais.
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0 DIARIO DE TOLSTOIl

Bste diario é profundamente
interessante, por ser de quem §é, e
pelo muito que diz o ensina sobre
os homens e sobre as coisas.

Escripto para s mesmo, sem
enfoites © sem ambages, sem mnenhu-
ma preoccupacio artistica, em al-
gung countos mesmo inacabado e
eonfuso, é todavia uma obra admi-
ravel de um poder emotivo e de
ama belleza moral que augmentam
ainda a aureola de docura e santi-
dade que ja cercava 4@ gloria do
velho artista e apostolo de Iasnaia
Poliana. A sua alma espelha-se
ahi tersa e profunda, meiga e lu-
minosa, duplamente.admiravel, pelo
pensamento e pelo coracio, pelo
genio e pela bondade.

Doce e extraordinaria figura a
desse homem, que apesar de todos
vs engodos do mundo e da fortuna
soube libertar-se das vaidades e
mentiras que o tolhiam, que procu-
rou ver eclaro dentro e em torno de
¢i, e senhor dessa luz interior que
tudo aclara e penetra quiz suavisar
a passagem do homem sobre a ter-
ra o semear nas almas a luz da
erenca, do ‘amor e da bondade !

O scu “Diario” é um desses li-
vros removadores, um desses livros
que transformam a .direccdo das
existencias. Mais do que uma obra
litteraria, é a confissio e a dadiva
de uma alma, é o resplandecer de
uma fé racional e incoercivel, é o
prégar de uma pyofunda e sentida
fraternidade humana, é o evolver-se
de uma alma avdente e misericor-
diosa para perfeicao moral e as
beatitudes mysticas.

A par disso, assistimos ahi 4
vida intima do autor, ao seu infer-
cambio mental com o aundo, ao
continuo labor do seu cerebro, a
interpretacio dos mil problemas
moraes e philosophicos que 0 assal-
tam, 4s mil maneiras por que se
explicam o seu intellecto e a sua
sensibilidade. Aqui é uma observa-
cdo aguda e virginea ou uma con-
figsio singela e tocante, além uma
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impressio de leitura, mais além
uma silhueta inesquecivel, mais
além uma visio nova de um pheno-
meno ou de uma verdade.

Nio o abandona nunca essa sin-
ceridade absoluta, essa limpidez
erystallina de coracdo e de mente
que é uma das caracteristicas es-
senciaes da sua alma.

Véde :

Comeco hoje nor
ha dois dias.

Nao me resta muito tempo pa-
ra viver, entretanto queria ainda
dizer tantas coisas: queria falar
das coisas mnas quaes devemos
crer, nas quaes nado podemos dei-
xar de crer. Queria falar das
mentiras a que se abandonam 08§
homens, mentira economica, poli-
tica, religiosa; queria falar da
tentacdo de se embriagar com O
vinho e com o tabaco, que sdo ti-
dos como inoffensivos; do casa-
mento, e da educacdo, e dos hor-
rores da autocracia; tudo isso
amadureceu em mim, e é-me ne-
cessario falar.

Assim nao posso perder o meu
tempo em tolices artisticas, como

onde acabel

comeceir a fazel-o na “Resurrei-
cdo”.
Mas acabo de me perguntar:

“poderia eu escrever sabendo que

ninguem me lera?”
Sentii uma ligeira decepcao,
mas momentanea.
Sim, senti que - poderia escre-

ver; ha pois em mim um pouco
do amodr da gloria, mas ha tam-
bem o essencial: a necessidade de
falar diante de Deus.

Ajuda-me, Pae, a seguir sem-
pre o mesmo caminho de amor.
Eu te agradego. Tudo vem de ti”.

Eis mais uma pagina flagrante
do seu “Diario” e da sua psyche:

«15 de Agosto de 1897. I. P.

Continuo a trabalhar. A tarefa
avanga.

Lombroso veiu; & um velhinho
ingenuo e cunto. Os Maklakoff
estio aqui; Liewa com a sua mu-
lher, e o bom Boulanger. Fiz toda
a minha correspondencia: Pocha,
Ivan Mikailovitch, Vander-Ver. O
pesado Leontieff veiu tambem.

Tinha muito que notar, mas nédo
me lembro mais.

Ignobil o relatorio sobre o com-
gresso dos missionarios em Ka-
zan.

1.o—Notel nwo meu “carnet”:
“caracter feminino”. Era uma
coisa razoavel mas esqueceu-me.
Creio que era mais ou menos is-
to: o traco essencial do caracter
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feminino é que a mulher se deixa
guiar pelo sentimento. Nella é o
sentimento que domina ga razao:
ella chega a nio comprehender
que se possa dar o inverso.

2.°—Mas ainda ha mais homens
do que mulheres que, simples-
mente, ndo vém e ndo entendem
nada que 'lhes seja desagradavel ;
fazem de cqnta que isso ndo exis-
te.

3.—0s que ndo sio capazes de
se desembaracgar das supersti-
¢bées que os escravisam, zangam-
Se vendo os outros se libertarem
dellas. Parecem dizer:

“Porque soffro eu fazendo to-
lices e este outro ndo ?”

4°—A arte e os artistas explo-
ram a humanidade em logar de
a servir.

5.>—Desde que envelheci, nio
vejo mais os homens individual-
mente, mas agrupo os que per-
tencem—ou antes os que penso
pertencerem a uma cernta catego-
ria. Assim eu ndo conheco mais
N. ou N. N., mas conhego o typo
collectivo a que se prendem.

6.—N6s nos habituamos por
tal forma a considerar que tudo
€ nosso, que g terra é minha, que
ficamos muito surpresos quando
§0a a hora da morte, que a terra,
os bens fiquem alli donde m6s
nos partimos. O erro essencial é
crer que a terra nos pertence,
quando somos n6s que lhe per-
tencemos”.

Os problemas do livre arbitrio,
do ‘mundo como resultante das nos-
sas sensacoes e da realidade da ma-
teria, sdo por elle abordados varias
vezes.

“Con'tinuo.

Pensei uma coisa: a vida, a que
vemos em torno de nés, é o movi-
mento da materia segundo leis
conhecidas e precisas: mas sen-
timos em n6s a presenca de
uma outra lei que nada tem de
commum com estas, de uma lei
que pede obediencia as suas exi-
gencias. Pode-se dizer qQue s6 a
existencia desta lei interior faz
que vejamos e reconhegamos as
outras leis. Se mido reconhecesse-
mos esta lei niao reconheceria-
mos tambem as outras. Esta lei
interior distingue-se de todas as
outras principalmente porque as
outras leis estio f6ra de nés e
nos obrigam g obedecer-lhe, em-
quanto que esta estdi em nés
mesmos,—mais do que em mnés
mesmos: ella é n6s.—e & por isso
que nao a seguimos obrigados;
a0 contrario ella nos faz livres,
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porque, seguindo-a vimos a ger
n6és mesmos. Por isso sen'timos a
necessidade de seguir esta lei e
cedo ou tarde a effedtuaremos
inevitavelmente. E’' nisso que
consiste o livre arbitrio.

Este livre arbitrio consiste em
reconhecer o que &, isto &: que
somos, no6s, esta lei interior. A
lei interior é o que chamamos en-
tendimento, comsciencia, amor,
bem, Deus. Estas palavras tém
sentidos diversos, mas todos, &
Sua guisa, definem a mesma coi-
sa. Reconhecer que mnés somos
esta lei interior, que & o filho de
Deus, é a essencia do christia-
nismeo.

Pode-se encarar o mundo as-
sim: existe um universo regido
por leis immutaveis e conheci-
das: no meio desse universo ha
seres submettidos a essas leis,
mas que trazem em si uma outra
lei, em desaccordo com as leis
materiaes, uma lei superior,—e
essa lei triumphara fatalmente
nesses seres e vencera a lei i‘n_»—
ferior. E’ nessa luta e nessa Vi~
ctoria progressiva da lei supe-
rior sobre a lei inferior que con-
siste unicamente a vida dos ho-
mens e do mundo inteiro”.

Pensar, estudar a instavel trama
da vida, indagar os mil enigmas
que nos rodeiam, sao o assumpto
constante deste diario. A cada pas-
so, a palavra reflectir e seus symo-
nymmos figuram nas linhas trazendo
a4 tona novas idéas e novos tenta-
mens de luz sobre o ignoto.

Outra coisa -que nos fere desde
logo a attencdo nestas paginas, é
a frequencia da idéa da morte, es-
sa especie de familiaridade com a
imiplacavel delimitadora dos nossos
dias.

Tolstoi- ndo fala da monte com
espavento; dir-se-ia que a trata
como natural e inseparavel compa-
nheira do homem, e por vezes mes-
mo a deseja como um allivior e um
premio, como um traspasso e uma
ascens?o para wmn mundo melhor.

Mas o que predomina nas pagi-
nas deste “Diario” e em todo o
ensinamento de Tolstoi é a licao
moral. A sua palavra e o seu exen-
plo t8m alguma coisa de messiani-
co. Por toda a pamte elle semeia o
bem, préga a concordia, combate a
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injustica e a mentira. Numa conti-
pua ascensao, cada vez mais a sua
alma se nos revela candida e doce,
ardente e benefica.

A sua religiao ampla e sem do-
gmas se resume mo amor dos ho-
mens entre si e na communhao do
homem eom Deus. Elle cultiva a
adoravel utopia que os homens po-
dem ser bons, fraternos e capazes
de realisar o reino de Docus sobre a
terra.

As paginas deste ¢ Diario” nos
mostram a sua santidade activa,
humana, trabalhosa, infinitamente
tocante. Ahi, como os antigos chris-
taos, elle confessa-se em publico e
a sua confissio,—tal é a virtude e
a belleza de sua alma,—vale por
uma apologia.

Aqui elle confessa o seu escru-
pulo em andar de bicycleta, além
se envergonha de viver commoda-
mente quando um mujik de oitenta
annos trabalha de sol a sol. mais
além aeceita os seus soffrimentos
com alegria e amor.

A cada passo nds somos detidos
e sunpresos por um lanco de luz,
por um moto d’alma, por um des-
vendar de belleza o°de verdade:

“A opinido mais banal acerca
do christianismo consiste em di-
zer-se (os palradores nietzche-
aiios abundam nesse sentido) que
o christianismo é .a renuncia 4a
sua propria digmidade, uma fra-
queza, uma humilhacio. Ora é
exadtamente o opposto que é
verdade: o verdadeiro christia-
nismo exige antes de tudo uma
alta consciencia da sua dignida-
de, uma forga moral immensa é€
invencivel. E sao precisamente
os admiradores da forga que se
rojam diaute da forga.

E mais adiante:

a) Eu digo que esse Deus, que
criou o mundo em seis dias €
enviou seu filho, nao é Deus co-
mo ndo o é esse filho que elle nos
enviou, mas que Deus é Uno, que
é& o Bem inconcebivel por noés, o
Principio de tudo. E dizem que
eu nego a Deus:

b) BEu digo que se nao deve re-
sistir 4 violencia pela violencia,
e dizem que eu ensino a ndo lutar

contra o mal;

c) Eu digo que é preciso bus-
car, alcancar a castidade e que
nessa via a virgindade é o grau
mais alto, o casamento puro vem

em seguida, e emfim, em tercei-
ro logar o casamento impuro. is-
to é mnao unico. Entio dizem que
quero abolir o casamento e qgue
prégo a extincgio do genero hu-
mamno;

d) Eu digo que a arte € conta-
giosa e que o seu wvalor estd em
proporcao da sua forga de con-
tagio. Mas digo tambem que €
boa, ndo s&mente em proporgao
da sua forca de contagio, mas
na proporcdo em que responde
As exigencias espirituaes, & mo-
ral e A4 consciencia. A isso ob-
jectam que prégo a arte tenden-
ciosa, etc.

Nao sdo raros os pensamentos co-
mo este, que tém o sabor e a virtu-
de de uma parabola evangelica :

“Ha individuos neste mundo
que sao pesados, sem asas. Ras-
tejam. Entre elles ha homens for-

tes.—Najpoledo—; elles revollu-
cionam os homens e deixam apds
si um sulco terrivel. Esses agem
sempre sobre a terra. Ha homeans
que cultivam as asas, que as fa-
zem crescer pouco a pouco, gue
se. elevam lentamente e pairam,
—si0 os monges. Ha ainda =2
gente ligeira, alada, que se ele-
va facilmente acima deste mun-
do, depois se abaixa suocessiva-
mente,—sao os bons idealistas.
Ha gente fornecida de asas
grandes e fortes, que a ambicao
faz descer 4 multiddo,— elles ahi
queoram as suas asas. Sou des-
ses. Teudo quebrado as minhas
asas, estou em pena ci& em baixo,
fagco esforgos para me elevar e
recaio. Mas se a ferida fosse sa-
nada eu voaria bem alto. Que
Deuws me ajude !

Emfim ha gente de asas celes-
tes que desce 4 terra por amor
dos homens. Dobram as suas
asas. Elles ensinam aos homens
a arte de se elevar. K depois de
ter cumprido a sua tareta, voam.
Tal era Ohristo”.

Assim, talvez destas suas ulti-
mas paginas aprendemos a melhor
conhecer Tolstoi, ou antes, a amal-o
e admiral-o ainda mais, como elle
convida e merece.—Jacomino Defi-
ne— O Estado de S. Paule”. 8.
Paulo).
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CHILE-PERU’

Os antecedentes da questdo

Em meiado do seculo findo, al-
guns aventureiros do Chile, explo-
radores ousados do deserto, ultra-
passaram para 0 norte a extrema
provincia de Atacama.

Nas entradas que emprehende-
ram atravéz dos areiaes despovoa-
dos do sul boliviano, entre o Ocea-
20 e a Cordilheira, verificaram a
exigtemcia de opulentas jazidas de
salitre, acudindo em bandos 4 ex-
ploracio dellas.

O governo de Santiago, excitada
a sua cubica pelo descobrimento de
tantas riquezas, offerecidas a faeil
e immediato aproveitamento, ndo
logrou reprimir os impetos de al-
voragada ambicdo, e teve a velleida-
de a principio, 0 manifesto inten-
to ao depois, de disputar como sua
a posse da nova regiao.

Suscitou-se, assim, entre o Chile
e a Bolivia, wvivia controversia de
limites.

Parece, porém, que 4 Bolivia as-
s.stia claro e solido direito, pois
que, pelos tratados de 1866 e 1873,
lhe foi pelo Chile deferida e confir-
mada a posse definitiva do territo-
rio contestado.

Néo se resignou, comtudo, o go-
verno de Samtiago a deixar que de
todo lhe escapisse das mios tdo
promissora opnortunidade de ae-
crescentamento.

Ao contrario, riettendo todo o
empenho em resguardar, de algum
modo, o interesse que¢ o movéra a
requestar aquellas terras, declarou,
numa das clausulas do instrumento
entdo lavrado, que subordinava a
sua renuncia 4 comdicdo de lhe fi-
car outorgada a exportacdo, isenta
de direitos, de todo o salitre pro-
cedente das exploracbes de proprie-
dade chilena.

Occorreu, todavia, que, em época
de tao agudas paixdes de caudilhis-
mo bellicoso, nunea o0s brios boli-
vianos se puderam conformar com
semelhante restrie¢do, imposta por
poderosas maos alheias 4 soberamia
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fiscal da joven Republica dos An-
des.

- E esse zelo de independencia,
exacerbado por irrequieta amimad-
versio contra a imposigio estran-
geira, encontrava novo fermento
nos incitamentos do Peru’, que,
prejudicado pela comcorrencia das
salitrelras chilenas existentes na
Bolivia, se desemtranhava em mil re-
cursos para alcancar, do governo de
Sucre, a annullagio do privilegio
fiscal pactuado com o Chile.

Dahi os varios tentamens do go-
verno da Bolivia, apontados a sub-
metter a produccdo das salitreiras
pertencentes a chilenos a um régi-
men tributario, que, desforrando os
melindres patricios do povo,/ao mes-
mo passo transvertesse nas arcas do
erario nacional parte dos proventos
auferidos, por estranhos, dos manan-
ciges de riqueza nacional do terri-
torio boliviano.

Esses tentamens, embargou-os o
Chile, escorado na fé expressa dos
tratados.

E tal efficacia tiveram suas pro-
testagbes, que o presidente dar Bo-
livia, general Daza, houve de re-
cuar das unposi¢coes tributarias,
sem recuar, comtudo, do proposito
de alforriar sua patria de tdo
amarga, incomportavel servidio.

Ao governo boliviano, entalado
entre a necessidade de satisfazer as
altivas aspiracdes do paiz e o dever
de abonar a palavra naciomal, em-
penhada em pacto solemne, depa-
rou-se entdo uma solucio indireeta.
que parecia idomea a por cbbro a
todos os embaracos da difficil con-
jectura.

Essa solugdo suggeriulh’a um
exemplo anterior, um acto j4 pos-
tc em pratica pelo Peru’.

Ha-se de advertir, com effois),
(que o governo de Lima, com o es-
copo de constituir ¢ monopolio fis-
cal do salitre, expropriara as sali-
treiras existentes, em territorio pe-
ruano, pagando-as com apolices do
Estado, denominadas “certificados
salitreiros”,
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O governo da Bolivia adoptou al-
vitre semelhante.

Usando do direito de desapropria-
¢io por utilidade publica—attribu-
to de soberamia, que os tratados
concluidos com o Chile ndo cercea-
vam,—aquelle governo decretou a
incorporagio ao patrimonio do Es-
tado das salitreiras particulares,
ainda que estrangeiras. '

Esse acto, que s> figurava & Bo-
livia méro uso de suas prerogativas
de nacdo soberana, o que lhe pare-
cia habil a desarveigar, de vez, a
causa de suas desintelligencias com
o Chile, longe estava, entretanto, de
surtir um tal effeito.

Pelo contrario, o Chile, que se
promettia, desde muito, ¢ gozo pri-
vilegiado das jazidas descobertas
na Bolivia e exploradas por cida-
ddos chilenos, ndo annuin 4 decisdo
do governo de Sucre, e se alevan-
tou com vehementes protestos con-
tra ella, acoimando-a de violadora
da f£é dos tratados.

Assim, baldados todos os meios
suasorios tentados pelo Chile, recu-
sada pela Bolivia a discussdao e ar-
bitramento sobre um easo que se lhe
representava, ndo propriamente co-
mo questdo internacional, mas co-
mo simples acto de soberania im-~
terna,—o OChile effectuou a occupa-
cdo ‘“manu militari” do territorio
anteriormente deferido & soberania
boliviana.

Esteiava-se o governo de Sucre-
no direito de expropriar bens par-
ticulares e na faculdade de consti-
tuir, nas lindes do seu territonio,
qualquer monopolio fiseal que The
approuvesse.

Nem occorria quebra da comdi-
cio de isencdo tributaria accorda-
da com o Chile, porquanto, com a
expropriacdo feita, deixavam e
existir, no paiz, as salitreiras chi-
lenas, a cujo beneficio fora aquel-
la condicio estipulada. Assim, fica-
va o tratado, ndo infringido, mas
gomente inapplicado por falta de
objecto.

Por outra parte, ponderava o
Chile que a clausula inserta nos tra-
tados tivera por objeotivo assegu-
rar aos cidaddos desse paiz a explo-
ragdo, definitiva e vantajosa, das
jazidas por elles buscadas e possui-
das naquelle territorio, sendo, pois,
elusiva do pacto firmado a provi-
dencia decretada pela administra-
cao boliviana.

Como quer que fosse, o certo &
que a Bolivia se afincou no seu pre-
supposto, © se recusou a entrar em
uegociacOes sobre o que ella consi-
derava ponto de honra nacional, es-
tranho 4s clausulas do convenio.

O Peru’, cujos interesses natural-
mente o associavam i sorte da Bo-
livia, offereceu seus bons officios
ao Chile, para evitar um econflicto
d’armas que, se terminasse pela vi-
ctoria dessa Republica, constituiria,
para a seguranca € integridade do
territorio  peruamo, uma ameaca
evidentemente temerosa e grave.

Incidiu, porém, chegar entdo A
noticia do governo de Santiago 0
teor de um tratado secreto de al-
lianca, que o Peru’ e a Bolivia, re-
coiosos de futura aggressdo, haviam
entre si concluido, em 1873.

Esse incidente causou indigna-
cio e escandalo ent Santiago, exi-
gindo o governo chileno, sem mais
detenca, que o Peru’, entio media-
dor da paz, declarasse sua neutrali-
dade na contenda.

E como tal exigencia, feita em
termos minazes e peremptorios, nao
pudesse ser satisfeita, a Republica
do Chile para logo considerou a Bo-
livia € o Peru’ como imimigos contra
ella conjurados, e lhes deeclarou
guerra.

Tal a origem da memoravel
“guerra do Paecifico’”, que perdurou
de 1879 a 1883, e que, succedida
com fortuna para as armas chile-
nag, se rematou com o celebre ‘‘tra-
tado de Ancon”—monumento da
prepotencia militar do vencedor.

. .Gastdo Netto dos Reys.—Da “Ga-
zeta de Noticias”’—Rio.
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A MISSAO0 DAS NOSSAS sua possivel incapacidade theorica

ELITES

Um dos phenomenos mais curio-
sos que o Brasil actual offerece 4
analyse de qualquer observador se-
reno, que consiga sohrepdr-se 4s
preoccupacoes partidarias e as apai-
xonadas questoes de momento, 3 a
antinomia entre a cultura da sua
elite intellectnal e a degradacio
crescente da sua vida publica.

Devem ser de naturezas diversas
as .causas desta situacdo singular
— politicas.  sociaes, economicas,
psychologiicas e, principalmente, mo-
raes. De naturezas diversas, pois,
devem ser os remedios a tentar. Po-
liticamente, nenhum regimen menos
proprio para a formacdo civica de
um paiz, nas condicdes de raca,
meio e momento historico do Brasil,
do que este de presidencialismo e,
maximé, de federalismo feroz que,
as pressas, copiamos da = America

do Norte. Pela mutilacio impiedo-

sa do Congresso, como represen-
tante directo, que devéra ser da
vontade popular, entregaimos a alta
direccio do Brasil a uma pequena e
fechada oligarchia, que a explora
tranquillamente, certa de que, den-
tro da ordem constitucional, é qua-
si inutil todo o movimento reaccio-
nario; pela fragmentagio do paiz
em vinte pequenas patrias, estran-
gulémos o espirito nacional, os sen-
timentos (de apégo 4 grande terra
commum. A  superioridade incon-
testavel da vida publica na Monar-
chia, tanto quanto um reflexo da
accao pessoal de Pedro II, com a
sua probidade vigilante, foi um ef-
feito do regimen parlamentar e
centralizador. O Parlamento, bem
ou mal, com 0s seus numerosos de-
feitos, menos numerosos do qué as
suas virtudes, era uma escola poli-
tica @ um simuldero de vida demo-
cratica, de interferencia activa da
nacao nos seus proprios destinos. A
centralizacdo politica e administra-
tiva salvou a unidade brasileira, ei-
mentado o nosso patriotismo, e
permittin aos “dirigentes supprir a

pelo conhecimento direeto das ne-
cessidades nacionaes.

Socialinente, atravessamos um
periodo flatal de arrivismo, de in-
disciplina, de anarchia intimas, que
todos os paizes de immigracido tém
conhecido. Nada existe de estavel;
nivelam-se e destroem-se rapida-
mente todos os valores, neste tu-
multo de formacao, de crescimento
organico. Por isso mesmo, acontece
aqui o que se verificava até pouco
tempo nos Estados Unidos—os ho-
mens de sensibilidade delicada re-
traem-se deixam-se ficar 4 margem
da vida publieca. E como o surto
economico do paiz se aecentu’a,
sem embargo de todos os esforcos
em contrario, o exercicio activo das
profissdes liberaes, as industrias, o
commercio, a agricultura vdo at-
traindo as melhores intelligencias,
as melhores capacidades para as
realizacoes praticas. Restam na are-
na os profissionaes da politiquice,
coroneis analphabetos, bachareis e
escrevinhadores famintos, que s6
pédem enxergar na mais nobre das
actividades humanas um instrumen-
to de vaidades e ambigGes pessoaes.
A pequena minoria de homens pu-
blicos, remanescentes do antigo re-
gimen, raras creacdes da Republi-
ca, capaz de sentimentos altruisti-
cos e abnegacado patriotica, é faeil-
mente esmagada e reduzida & im-
potencia.

Psychologicamente, seria triste
tentar a analyse do nosso caracter
collectivo. Em meio desta docura
geral, desta molleza de coracio,
desta fraqueza de sentimentos, que
nos tornam quasi abu’licos da iv-
telligencia e da vontade, e que tdo
bem nos caraecterizam, procurae
medir a profundeza do egoismo de
cada um de nés, representante da
elite brasileira... Narcisos incon-
cientes, sensualistas grosseiros, epi-
curistas de instineto, resumimos a
patria em nés mesmos, incapazes do
menor sacrificio em pré do seu fu-
turo. Alliando a este sentimento de
egoismo, aos defeitos singulares da
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raga—o scepticismo sonhador, a in-
dolencia,p da indolencia, o despei-
to e a inveja, que nos nao permit-
tem acoeitar de bom grade a pros-
peridade alheia—tereis a exwiica-
cio do aviltamento das nossas iu-
tas internas, desta attitude ecouns-
tante de demolidores em que nns
comprazemos, ainda nos momentus
mais delicados da nossa vida. Por
tudo isto. creio bem que a granie
crise brasileira é a erise moral das
suas élites.

Todas as nacdes valem pelo que
valem os seus dirigentes. O vove,
mesmo com certo grédo de culturn
mental, é mais ou menos, wm re-
banho docil que se conduz até a he-
catombe da guerra. O grande e ur-
gente problema brasileiro nao con-
siste no analphabetismo das class2s
populares e. sim, na educacao ou
reeducacio das élites. Seria estulto
pretendermos elevar de um momen-
to para outro o nivel intellectual de
um povo, aviltado ainda pela lem-
branca da escravidao, depauperado
pela miseria physica. A simples dit-
fusio das escolas primarias teria
um alecance meramente eleitoral;
ensinando a ler e escrever ao pro-
letariado das cidades e dos cam-
pos, sem a providencia correlata das
escolas techmicas e do apparelha-
mento economico do paiz, augmen-
tariamos o numero de candidatos ao
emprego publico e ao urbanismo.
Antes da grande obra da instruecdo
popular, de que o tempo serd o me-
Thor factor, as mnossas élites preci-
sam de educar-sé a si mesmas, para
poder offerecer & massa dos dirigi-
dos exemplos de elevacao moral e
generosidade patriotica.

Reajamos pois. Por toda a par-
te, em todos os tempos. atravez de

todos os regimens sociaes e politi-«

cos, as maiorias incapazes foram
sempre dirigidas por uma pequena
minoria intelligente, instruida, acti-
va e moralmente fonte. O que vamos
realizando no Bnasil—esta seleccao
pelo avesso, este predominio de in-
capazes o fallidlos—é um paradoxo
alarmante, uma retrogradacio his-
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torica. A’ ineroia e ao egoismo de
cada um de noés devemos as culpas
de tal situacdo. O mundo se remova-
ra amanhd na conferencia da paz;
mostremo-nos dignos da terra que
occupamos e da heranga que rece-
bemos. Ha em cada homem, por mais
estreito que pareca o seu circulo de
accao, uma grande forca latente.
que movida pela fé, abalard as
montanhas. Quando a vida publica
dos Estados Unidos attingia o der-
radeiro grao de aviltamento, a re-
acciio da élite intellectual, da élite
universitaria, salvou-a. A Ameridaa,
de Lincoln a Roosevelt, dos basses,
dos Tammany Ring., dos Gas Ring,
seria capaz desses exemplos de su-
prema belleza moral, que nos vem
offerecendo, sob o dominio de Wil-
son ? Imitemos mais uma vez este
modelo, tantas vezes nefasto, por
inadaptavel; iniciemos a reaccao
contra a incompetencia ou amorali-

dade das élites dirigentes, todos
nés que, pela cultura do espirito,
creamos para com. a patria, para

com O 10sso- tempo, para com a pro-
pria vida, os mais nobres, o0s mais
altos, os mais inilludiveis deveres.—

José Maria Bello — (Do Correio da
Manha, Rio).

AS MULHERES NA
DIPLOMACIA

Teleg-amma de Paris, informa
ter chegado a Berna, como represen-
tante da Hungria, junto ao gover-
no da Suissa, a senhora Rosita
Sechwimmer, que é a primeira mu-
lher diplomata que entra em fune-
coes na Europa.

Ha seis mezes, mais ou menos,
foi annumciado que o Uruguay, com
a sua politiea liberal, havia utiliza-
do na diplomacia uma senhorita.
que ia assumir o cargo de secretario
de legacdo, ou de encarregado de
negocios, em um paiz americano. Se
essa communicacdo trazia fundamen-~
to. ‘cabe aos nossos vizinhos do sul
a precedencia na novidade, que ali

-
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se conseguiu sem necessidade de
grandes revolugoes.

No Brasil, a victoria do feminis-
mo principiou excellentemente, por-
que, como se sabe, comecou pelo
tfim. A mulher ainda ndo desfructa
o direito do voto, nem toma parte
na solucae dos mnossos problemas po-
liticos; uma senhorita j4 comseguiu,
porém, com a sua intelligencia, fazer
parte da secretaria de Estado das
Relacbes Exteriores, e dahi para o
corpo diplomatico nao é imvencivel a
distanecia.

E quem sabe se, com as mulheres
na diplomacia, nés ficariamos me-
lhor representados 2 A Sra. Leolin-
da Daltro nfo substituiria, e com
vantagem, o sr. Epitacio Pessoa em
Versailles ¢

(Do “Imparecial”—Rio).

AS EPIDEMIAS DO CHOLERA
MORBUS NO BRASIL

A primeira invasio de cholera
morbus no Brasil deu-se em 1855,
sendo a cidade de Belém, capital da
entdo Provincia hoje Estado do
Pard o primeiro poiso de hospede
tdo importuno. No dia 15 de Maio
alli desembarcou, trazido pela ga-
lera portugueza  Defemsora”, pro-
cedente da cidade do Porto, com cer-
ca de 300 colonos, tendo fallecido
47 durante a travessia. Despertada
a attencao da autoridade do porto
pelo crescido numero de obltos e
diante das reclamacdes provocadas
pelos infelizes immigrantes que des-
contentes se mostravam pelas pes-
simas condicGes de hygiene e pelo
mau tratamento que lhes dera o Ca-
pitdo, ficou de quarentena a referi-
da galera, aguardando ordens. Le-
vado o facto ao conhecimento do
governo da Provineia, ficou resol-
vido que a commissio de hygiene pu-
blica tomasse as providencias que
0 caso requeria, cabendo ao prove-
dor de saude do porto a tarefa de
proceder ao exame necessario. Em
relatorio apresentado procurou de-

DO BRASIL

monstrar que os infelizes immigran-
tes nao falleceram de molestia al-
guma de caracter maligno- ou c¢on-
tagioso que na viagem apparecesse,
mas sim devido 43 mas condigOes
de hygiene, 4 fome, 4 séde, e ao pes-
simo alimento, pelo que mais acer-
tada pareceu-lhe a livre pratica em
virtude -do deploravel estado em que
se achavam os passageiros. Nio se
conformando o consul portuguez
com as razoes apresentadas, pediu
providencias mais deeisivas. O Vice-
Presidente da Provincia, entio em
exercicio, ordenou de novo 4 Com-
missdo de Hygiene Publica que fos-
se verificar o que de anormal havia,
devendo proceder a exame mais mi-
nucioso.

Em relatorio apresentado attri-
bue a commissido entre outros con-
sideranda que a epidemia foi dewi-
da ao envenenamento pelo chlorureto
de cobre, provocado pelas vazilhas
ém que s preparava o condimento
dos immigrantes, terminando por
affirmar que a dita molestia ne-
nhum caracter offerecia por onde
pudesse ser capitulada de epidemia
contagiosa.

No dia 26 de Maio, isto é, onze
dias- depois da chegada da galera,
foi a attencdo publica despertada
pelo apparecimento em terra e no
porto de uma molestia que os pra-
ticos appellidaram de cholerina,
sendo que os symptomas observados
eram identicos aos da epidemia da
galera, chegando a morrer alguns
doentes dentro de quatro, oito e do-
ze horas. Estes factos levaram o
Vice-Presidente da Provineia a or-
demar novos exames, necessarios nos
doentes, de modo a afastarem qual-
quer duvida a respeito. Depois de
calorosa discussio em que tomaram
parte a Commissdo de Hygiene Pu-
blica e outros medicos notaveis,
chegou-se 4 comclusio de que se
tratava do mal levantino que em
pouco tempo alastrou-se pela cida-
de com invasio de differentes pon-
tos da Provincia. A cidade de Ca-
met4 foi horrorosamente flagellada,
cahindo no seu posto de honra, vi-
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ctima do dever, o Dr. Angelo Cus-
todio Corréa, que de Belém féra al-
i prestar soccorros de sua profis-
sio. A Jumta Central de Hygiene

Publica na Corte do TImperio to-
mou medidas efficazes de  defesa
sanitaria. Imstallou-se o, Lazareto

das ilhas de Maricad para as proce-
dencias do norte, devendo servir de
auxiliar ao Hospital Maritimo de
Santa Isabel na Jurujuba. O Go-
verno, de acedrdo ainda com a Jun-
ta Central de Hygiene Publica, es-
tabelecera o prazo de 25 dias, con-
tados da partida dos portos suspei-
tos, para a duracdo das quarente-
nas de observacdo e para no fim
deste prazo serem entdo o0s navios
admittidos 4 livre pratica. A epi-
demia, poupando o Maranhao, que
tinha os servicos de hygiene sob a
competente direcgdo do Dr. José da
Silva Mala, propagou-se 4s outras
Provinecias do norte, invadindo a
Parahyba, Alagbas e Sergipe, sen-
do Pernambuco e Bahia as mais sa-
crificadas, principalmente esta, que
teve os primeiros casos em fins de
Julho de 1855 na povoagdo do Rio
Vermelho, hoje um dos mais bellos
arrabaldes da capital. Dahi passou:
4s cidades de Cachoeira e de Santo
Amaro, produzindo immensos es-
tragos. Irradiou-se por quasi todo
0 reconcavo, com maior ou Menor
intensidade, com sacrificio da vida
de medicos e estudantes de medici-
na, destacando-se entre aquelles o
Dr.Cypriano Barbosa Bettamio, que,
renunciando aos commodos de sua
vida privada, aos seus interesses

particulares, foi sacrificar-se na-

quella gloriosa cruzada.
Continuando a epidemia na sua

marcha devastadora e conforman-

do~se o Governo com a deliberacao
da Junta Central de Hygiene Pu-
blica, ficou estabelecido o ' prazo
de 40 dias, no rigor do termo, e
vez dos 25, para as quatentemas de
observacio. Trouxe esta medida,
como era de prever, protestos e re-
clamacdes da parte dos passageiros
e dos interessados. Comprehende-se
hoje com os progressos da Prophy-
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laxia Internacional moderna o que
tinham as quarentenas de vexatorio
e irritante, servindo de entrave ao
commercio e de embarago & liberda-
de de locomocao. Basta citar entre
outros o caso do paquete brasileiro
“Imperador”, sahido de Belém do
Para e escalas e chegado ao Rio de
Janeiro em 9 de Agosto de 1855,
depois de longa e penosa viagem.
Intimado por um tiro de canhdo da
fortaleza de Santa Cruz por ordem
do Governo, teve de seguir para o
Lazareto de Marica. No dia seguin-
te alli chegou um vapor de guerra
brasileiro que recebeu de bordo do
«fmperador” os passageiros de ré
em numero de 50 e suas bagagens;
fransportando-os para o Lazareto
da Jurujuba, ficando os recrutas e
os escravos no Lazareto de Marici.
Para a enseada do Abraham na ilha
Grande, seguiu o paquete, que foi
terminar a desinfeccio iniciada no
Rio de Janeiro, sob a direccdo do
Inspector de Saude do Porto, o Dr.
José Firmino Vellez, que alli ter-
minou 0 servigo.

No Rio de Janeiro o primeiro ca-
so de cholera morbus havido foi em
19 de Julho de 1855.

A segunda invasio do cholera
morbus no Brasil deu-se no periodo
decorrido de 1867 a 1870, trazida
do sul ao Rio de Janeiro em milita-
res que vinham de passagem no va-
por nacional ‘“Santa Cruz”, entrado
no dia 31 de Janeiro do 1867, quan-
do o Brasil se achava em guerra
com a Republica do Paraguay. Fo-
ram atacados aprendizes e mari-
nheiros imperiaes aquartellados nas
fortalezas de Villegaignon e Boa
Viagem, estendendo-se a molestia a
alguns vasos de guerra da Marinha
Nacional. A epidemia manifestou-
se, como j& vimos, em operacdes Do
Paraguay entre as tropas expedi-
cionarias de Matto-Grosso depois
de calamitosa jornada cheia de pe-
rigos. de molestias e de necessida-
des ao deixar o forte de Boa Vista
(Paraguay). As forgas . expedicio-~
narias tiveram de abandonar no ca-
minho cholericos moribundos que néto
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podiam transportar por terem que
defender-se contra aggressoes econs-
tantes do inimigo, sob um fogo
quasi continuo, privados de viveres.
medicamentos, ete. Na parte offi-
cial do Dr. Candido Manoel de Oli-
veira Quintana, primeiro cirungifio
das forgas em operacdes ao sul, de
Matto-Grosso, datada da margem
esquerda do Rio Aquidauana em 15
de Junho de 1867 e no interessan-
te trabalho do Visconde de Taunay,
“A retirada da Laguna”, vém des-
criptos os horrores daquella epide-
mia que invadiu a entdo Provinecia
de Matto~Grosso. Manifestou-se a
epidemia no segundo corpo de exer-
cito em Curuzu’, morrendo grande
numero de officiaes e pracas. Com-
mandava o segundo corpo do exer-
cito o Conde de Porto Alegre. Hou-
ve tambem na esquadra casos da
molestia com caracter benigno. Por
occasiao desta segunda epidemia,
casos da molestia manifestaram-se
com maior ou menor infensida-
de em algumas das Provineias do
norte, destacando-se as do Ceara,
Parahyba e Alagdas.

A terceira epidemia foi a do va-
le do Parahyba com invasio da Ca-
pital Federal e outros pontos do
Rio de Janeiro, propagando-se ao
Estado de 8. Paulo e parte do Esta-
do de Minas Geraes. Os [primeiros
€asos appareceram em Novembro de
1894 durando a epidemia até Ju-
lho de 1895. Pela estatistica o Hos-
pital Maritimo de Samta Isabel, ho-
je Paula Candido, cedido gentilmen-
te pelo digno Director Dr. Lauiz Ta-
vares de Macedo Junior, verificou-
se que «durante o periodo decorrido
de 24 de Novembro de 1894 a 18 de
Julho de 1895 s6 ahi foram recolhi-
dos 379 enfermos, dos quaes falle-
ceram 282. Na opinido de alguns
profissionaes a molestia nio apre-
sentou o cortejo symptomatico do
verdadeiro cholera indiano. Nio fi-
cou ‘plenamente verificada a proce-
dencia, parecendo ter entrado aqui
pelo Rio da Prata, porquanto em
28 de Novembro de 1894 foi decla-
rado infeccionado o porto de Rosario

de Santa Fé e suspeitos os demais
portos da Republica Argeutina, a
contar de 6 de Dezembro, continuan-
do assim durante algum tempo em
1895.

Esta medida estendeu-se tambem
em 7 de Marco de 1895 aos portos
da Republica Oriental do Uruguay
Os paquetes italianos “Regina Mar-
gherita” e. ‘“Montevidéo”, ambos
procedentes do Rio da Prata, tive-
ram casos suspeitos que se manifes-
taram ainda em outros navios da-
quella procedencia, principalmente
nos que transportavam gado em pé.
Passou o desembarque deste a ser
feito na enseada da Praia Verme-
lha, depois no costio de Santa Cruz
e dahi mo porto ‘de Itacurussi, pela
vantagem de achar-se este ponto
mais proximo do matadouro de Sta.
Cruz. .

(Dr. J.-J. da Silveira Sardinha—
“Jornal do Commereio”, Rio).

A ULTIMA PHRASE DE BILAC

Quando morreu Alphonse Daudet,
taes exaggeros e asneiras publica-
ram a respeito d’elle os jornaes de
Paris, que Remy de Gourmont es-
creveu um acre Epilogo, em que
chamava 4 ordem a todos os seus
confrades, os quaes, entre outras
cousas, affirmavam que o autor de
Tartarin era maior do que Miguel
de Cervantes... Sirva isto de con-
solo a nés mesmos, quando lemos
a torrente de tolices que desenea-
deou na imprensa do Rio a morte
de Olavo Bilac.

Este homem, cuja vida aceciden-
tada e arthmica ndo -impediu que
a sua feicdo litteraria obedecesse
sempre a certas formulas de equi-
librio e de harmonia, merecia que
a imprensa, ao procurar definir-
lhe a personalidade tdo curiosa
quanto  representativa, lhe fizesse
a ultima fineza de commentar a
sua vida com a sobriedade de ex-
pressoes que ¢é incontestavelmente
um dos principaes tracos da sua in-
dividualidade academica.
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Por muito pouco "que se pales-
trasse com Olavo Bilae, € é o caso
deste que nao teve com elle a me-
nor intimidade, notava-se logo a
correcta simplicidade com que elle
falava. Prosando por eseripto ou
prosando oralmente, em palestra
com o0s amigos, era sempre egual a
sobriedade do seu estylo, sobrieda-
de que tdo altamente o destacava
numa terra em que a inopia das
idéas e a debilidade cultural dos
eseriptores é quasi sempre subst:
tuwida pela pompa de um verbalis-
mo tao sonoro quanto irritante &
forca de ser vasio.

Ora, pois! Tendo sido um eseri-
ptor que, jogando com poueas
idéas, dava elegante impressio de
atticismo, teve, ao morrer, a des-
ventura de lhe attribuirem a pa-
ternidade de wuma ultima phrase,
cujo fundo talvez seja verdadeiro,
mas cuja forma empertigada e to-
la destda por completo da natural
simplicidade do seu falar. E’ uma
phrase que provavelmente néo foi
pronunciada (ao menos como esta
publicada), o que alids succede a
todas as ultimas phrases attribui-
das a grandes homens...

Com effeito, conta-se que Olavo
Bilae, ja por alta madrugada, quiz
levantar-se, pedin café e disse:
Quero escrever. Até aqui, tudo per-
feitamente normal. Era habito seu
levantar-se cedo, pedir o seu café,
como faz toda a gente e assentar-se
4 sua mesa de trabalho para ler e
escrever. De sorte que ndo ha in-
verosimilhanca alguma em que 0
grande lyrico, sentindo, embora na
penumbra precursora da  morte,
amanhecer o dia, dissesse ao0s seus:
«“J4 estd amanhecendo; déem-me
café, que eu vou escrever”. Tal era
o seu costume de muitos annos;
ora, nada mais natural a um homem
de letras—e elle o foi da cabeca
aos pés—do que, ao levantar-se,
desejar tomar café e escrever.

O visconde do Rio Branco, como
era homem de Estado, pouco an-
tes de morrer ainda delirava com a
lei do elemento servil e até, segun-
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do conta o Visconde de Taunay
nas suas Reminiscenrcias, comegou a
fazer um pequeno discurso, em voz
muito baixa: “Senhor Pregidente,
peco a V. Execia. permissio para
fallar .vagarosamente em vista dJde
meu precaro estado de saude...”
&’ possivel que as phrases ndo lhe
sahissem correntemente, mas o seu
ultimo delirio traduzia claraments
as suas constantes preoccupagoes
politicas. Nada mais natural do
que Isso. Assim, Olavo Bilag, poucos
minutos antes de expirar, podia
perfeitamente estar peuwsando em li-
vros, € as suas ultimas palavras bem
poderam ter sido a exteriorisacao
oscillante e vaga de um desejo de
eserever.

Mas que succeden ? A imagina-
cdo indigena, que nao se recommen-
da pela originalidade, achou -bom
arrendondar phrases fofas, decla-
matorias, e attribuil-as a um ho-
mem que faava simplesmente, como
toda a gente, e de certo nado iria,
in extremis, rebuscar periodos com
o fito de fazer cabotinismo para a
Morte. Jornal houve que, em le-
tras garrafaes, lhe attribuiu esta
enormidade: “J& raia a madruga-
da; déem-me café; vou eserever,”
Affirmam outros que elle dis3?:
“ Amanhece... Eu quero... eu
quero... écrire!”” Tudo isso re-
presenta um achinealhe, contra o
qual se deve protestar; e 4 familia
do morto ineumbe, si ndo é imper-
tinente esta suggestdo, o dever de
desmeuntir que o poeta houvesse -di-
to coisas pernosticas como esse
«“J4 raia a madrugada’ e esse ‘“En
quero écrire ! 7 Para que conde-
mnal-o, depois de morto, ao ridiculo
de ser autor de ultimas phrases mi-
rabolantes ? Desautorisal-as publi-
camente é dever de piedade frater-
na para com um homem que soube
escrever coisas bellas e simples. [is-
se epicunista scoptico tinha muita
nocio do ridieulo para expor umai
phrase sua & risota dos seus econ-
temporaneos. Pdda cada qual jul-
gal-o com maior ou menor severi-
dade, eonforias este ou aqueliz co-
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digo de moral; a sua obra poetica
mesma péde soffrar, em certns pon-
tos, criticas severas, pela ausencia
de espiritualidade que nellas se ob-
serva. Tomou bebedeiras durante a
sua mocidade ! S6 eamtou a Carne !
Era um sensual ! De accordo, sim,
senhores. Mas, santo Deus, ecada
qual tem seu temperamento; € que
outra coisa sindo a Carne podera
cantar um poeta numa terra selva-
gem, de clima barbaro e mulheres
que nos allucinam a todos os ins-
tantes e por toda a parte com a
opulencia das carnes mais insolen-
tes que ha no globo ? O que fica
da sua obra é isto: harmonia que
ainda nao teve egual neste paiz de
poetas ecampanudos e litteratos par-
lapatdes. Collocado em ambiente
litterario superior ao nosso, Olavo
Bilac ndo teria o primeiro logar;
mas aqui, sejamos justos, clle é o
primeiro poeta no sew genero; e,
como tal, agora que a morte lhe
impoz silencio e o impossibilita de
defender-se, é justo e nobre que o
respeitem todos os homens intelh-
gentes.

Antonio Torres.—da ‘“Gazeta de
Noticias—Rio).

UMA REMINISCENCIA
HISTORICA

A idéa de Liga das Nacdes 6
muito antiga

Em 1612, o canonista Framecisco
Suarez, naseido em Granada, mas
tou, em trabalho notavel. que “a
raca humana, se bem que dividida
em povos e reinos diversos, possue
nao sémente a sua unidade especifi-
ca, como tambem uma certa unida-
de moral quasi politica”.

Confuccios na China prégou, por
seu lado, uma liga internaciomnal.
Henrique IV sonhou com uma unido
europea, uma ‘“republica christd”
de que era excluida a Turquia. O
que floresceu em Portugal, salien-
abbade de Saint-Pierre, wvoltando
do Congresso de Utrecht, onde fora

como secretario de Cardeal Poli-
gnac organizou um plano de paz
perpetua por meio de uma wunido
internacional.

Kant foi um grande defensor da
idéa e Frederico Pussy, na Franca.
foi um seu propagandista denoda-
do. Internacionalistas como Blun-
tschll, Lorimer, Bentham e muitos
outros chegaram ao ponto da eri-
tica ou da organisacdo de um Esta-
do Tnternacional.

Na nossa Patria, Arthur Orlando,
no seu iivro sobre o Pan-america-
nismo, -— poz em relevo qua uma
confederacao internacional nin fa-
rin periclitar as diversas naciounali-
dades associadas, que s6 teriam a
lnerar com a orgamizacdo juridica
da vida internacional a bem da or-
ganizacdo economica. E’ este o so-
nho que o momento parece prompto
a tornar realidade.

Cada um dos corpos politicos—
disse ainda o notavel autor patri-
cio, — familia, communa, estado,
nacdo, confederacdo, continuaria a
mover-se com a respectiva economia
dentro da esphera da sua aectivida-
de. Vimos & economia caseira sup-
perpOr-se a economia da cidade e 4
economia da cidade a economia na-
cional; mas nem o estado deu eca-
bo da economia urbana, nem a ci-
dade -fez desapparecer a economia
familiar.

Bolivar, depois de ter libertado
a Colombia, a Venezuela, o Peru’,
o Equador e a Bolivia, pensou nu-
ma federacio de todos Estados li-
vres da America de origem hespa-
nhola. Para esse fim foram convi-
dados o Mexico, a Argentina e o
Chile.

A idéa de unido internacional e
do arbitramento, nos parlamentos,
teve etapas gloriosas na Camara
dos Communs, atravez uma mocao
de Tlenni Richard: de Maneini, na
Camara italiana; de Eck ¢ Pre-
dius, na Camara Follandeza

Pois bem, em uma modesta Ca-
mara de Deputalcs de Provinecia
no Brasil— essa mesma idéa de
unido internacional e de arbitra-




]

RESENHA DO MEZ

mento teve um enthusiastico apoio,
que convem ser lembrado, neste mo-
mento em que tanto se fala de liga
das nagoes e de arbitramemto per-
manente.

Bis a mo¢ao que foi apresentada
ein 6 de Julho de 1888, na Camara
dos Deputados wmineiros:

“Indicamos que a assembléa pro-
vincial represente 4 Camara dos
Deputados, ao Senado e ao gover-
no sobre a necessidade ungente
que sente todo o brasileiro da ado-
pcio quanto amtes das seguintes
Tedidas:

1—Federacao das provincias com
todas as suas consequencias natu-
racs.

2—~Completa emancipacio admi-
nistrativa do .nuniecipio.

2—Revisdo da Ccnstituicdo poli-
tica «do Imperio em todos os arti-
gos inconciliavels cor: os prineipios
liberaes e democraticos.

4—Organiza¢ic da paz entre to-
dos os paizes da America do Norte,
Central, e do Sul, de modo que as
questdes internacionaes sejam resol-
vidas por meio de arbitramexto.

Sala das sessOes, 6 de Julho de
1888. — Camillo Prates, J. Dutra,
Alvaro Machado, Porphirio Macha-~
do, Salathiel de Almeida, Aristi-
des Maija, F. S4, Vaz Lima, Lindol-
pho, Silva Fortes, C. G. Bias Fortes,
Josino de Araujo, Candido Cerquei-
ra, Franca Vianna, José Theodoro,
Navarro Salles, Anthero Florencio,
Antonio Martins Ferreira da Silva,
José Horta, Chassin Drummond,
Antonio Joaquim Barbosa da Sil-
va, José Pedro e Americo Mattos”.

Nesta mo¢io, como se vwe, pro-
poe-se, no numero quatro, a orgaci-
zacao da paz por meio de uma uniao
entre os varios paizes do continen-
te americano.

O primeiro signitario foi, como
vemos, o sr. Camillo Prates, que é
hoje deputado federal. Entre os de-
mais signatarios figuram o senador
Franeisco S4, actual representante
do Ceard, Antomio Martins Ferrei-
ra da Silva, tambem deputado fe-
deral e Josino d2 Araujo, ainda
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representante de Minas, na Camara
Federal.

A idéa que tamto preoccupa o es-
pirito dos grandes estadistas da
actualidade, encontrou assim apoio
decidido e franeco na modesta Ca-
mara Mineira ha mais de 30 anmos,
conquistando grande numero de as-
signaturas e de applausos.

E’ um incidente glorioso para a
historia mineira.—OTTO PRAZE-
RES—Da ‘“‘Rua’”—Rio).

AS NOVAS NACIONALIDADES

Viajantes brasileiros chegados da
Ttalia, trazem a noticia do descon-
tentamento ali reinamnte, em wvirtude
da possivel formacio de uma nova
nacionalidade, comprehendendo os
territorios austriacos pela reconquis-
ta dos quaes a Italia entrara na
guerra. O presidente Wilson, de ac-
cordo com o seu programma politi-
co, é partidario da orgarizagdo do
novo Estado e essa ecircumstancia
escurece novamente o8 horizontes
europeus, pela fallencia das espe-
rancas, longamente alimentadas, da
alma italiana.

Os principios do presidente Wil-
son assentam sobre ideaes muito
largos e sympathicos, entre os quaes
o da formacdo das nacionalidades
de accordo com a influencia das ra-
cas. Se os territorios cobicados pela
Ttalia sdo habitados por um povo
que deseja viver independentemente,
6 claro que o governo amerieano esta
no dever de dar-lhes o seu apoio. Nao
foi para outra coisa que os Estados
Unidos tomaram parte no confli-
oto, ¢ a sua indifferenca, no caso,
equivaleria 4 repulsa do seu proprio
programma intervencionista.  Foi
para libertar os povos subjugados
que a America enviou & Kuropa o
geu milhdo de combatentes, e foi
com essa condicio e para esse fim,
que os Alliados acceitaram o seu
concurso.

De outro lado, porém, estdo os
interesses da Italia e os compromis-
sos assumidos pela ‘“Entente” com
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o seu alliado de além dos Alpes. A
Italia s6 entrou na gusrra, como é
sabido, com a condicao de the serem
restituidos os-territorios que lhe fo-
ram arrebatados pela Austria, esses
mesmos territorios que nao querem
voltar, agora, ao dominio italiano. E
como a Inglaterra e a Frnca concor-
daram com essa exigencia, e, depois,
com as condicdes do presidente Wil-
son, é facil de imaginar a gravida-
de da situacdo, no momento em que
se tiver de regularizar todos esses
interesses pela satisfacdo dos com-
promissos tomados.

(Do “Imparcial’—Rio).

BRASIL-BOLIVIA

’

Em entrevista & imprensa, hon-
tem, o illustre ministro boliviano no
Brasil, recem-chegado de seu paiz,
fez interessantes declaracoes a res-
peito do futuro economico da pros-
pera Republica vizinha em suas re-
lacoes comnosco.

Havendo-se propalado que o go-
verno boliviano estava desviando a
appliecacao, prevista pelo tratado de
Petropolis, dos dois milhdes esterli-
nos que a Bolivia recebeu do Bra-
sil, em virtude daquelle tratado, o
Dr. José Carrasco esforcou-se por
demonstrar a improcedencia do boa-
to, affirmamdo achar-se esse dinhei-
ro, accrescido de juros, depositado
em banco, na America, havendo ja
facilitado & Bolivia a construecéo
da estrada de ferro de Cochabam-
ba, que deverid, por Santa Cruz e
Porto Esperanca, _entroncar, em
Corumbé, com a linha da Noroeste
<o Brasil, até o porto de Santos,
utilizada a linha que une a capital
paulista Aaquelle grande porto do
nosso litoral atlantico

A ligagdo ferroviaria da Bolivia
ao Brasil constitue uma antiga e
portentosa aspiracao do povo boli-
viano, aspiracio a que ndo poderia-
mos, nés, brasileiros, ser indifferen-
tes, porque isso comsulta de perto
03 nossos vitaes interesses economi-
e0s

Entre as industrias creadas pela
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. situacdo de guerra no Brasil, aquel-

la que talvez mais resista 4 concor-
rencia internaeional e. logre impor-
se definitivamente ao commercio do
mundo, seri a das carnes frigori-
ficadas, cuja exportacdo estd ga-
rantida por muitos annos, a bom
preco, apés a assignatura do trata-
do de paz.

Ligada a Bolivia a um porto de
mar brasileiro, através de Matto-
Grosso, poderd a nossa industria de
carnes nao s6 aproveitar os inesgo-
taveis supprimentos dos rebanhos
daquelle Estado, como ainda rece-
ber muito e excellente gado das fa-
zendas bolivianas.

A entrevista do ministro da Bo-
livia, a0 mesmo tempo que esclare-
ce um assumpto sobre o qual cor-
reu uma atoarda desagradavel, que
S. Exa. asseverou ser gratuita, da-
nos todas as segurancas de ¢que ©
extraordinario acontecimento econo-
mico da chamada estrada de ferro
interoceanica—de Santos, no Atlan-
tico, a Mollendo ou Antofogasta, no
Pacifico, estd resolutamente em
marcha e serd a formosa e promis-
sora realidade que todos desejamos,
na Bolivia, como no Brasil.

(Do “Paiz”—Rio.)

A FEBRE AMARELLA

Annuncia-se que o sabio ja-
ponez Dr. Noguchi, depois de
longas e laboriosas pesquizas ma
cidade de Guayaquil, Republica
do EQquador, descobriu o micro-
bio da febre amarella e tem en-
saido, com excellentes resultados,
a respectiva vaeccina.

A noticia foi dada com todos
os caracteristicos de veracidade
e com as minudencias technicas:
exigiveis para a authenticidade
do sensacional acontecimento
scientifico.

Com effeito, o sabio japonez
conseguiu isolar e identificar o
espirilo, que tomou, 0 seu mnome
determinando assim, da manéira
mais indubitavel, pois que a is-
so se vé ligada a responsabili-
dade inteira do seu nome, o te-
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mivel agente da peste amarillica,
que tanto ainda devasta grandes
agglomeracées humanas, até ho-
je privadas de rigorosa e vigi-
lante defesa hygienica.

Ocioso seria exaltar a impcer-
tancia da descoberta. Paizes co-
mo O noss0, CoOm O0s &eus portos
do litoral em maioria infestados
por esse mal implacavel, <cuja
extinecio no Rio, em Santos e no
Para custou e continua a custar
aos cofres publicos incalculavel
dispendio, acolhem naturalmen-
te com caloroso enthusiasmo e
commovida gratiddo o resultado
das investigacdes do benemerito
scientista japonez, que elegeu a
America para campo das suas
experiencias e nelle logrou a vi-
ctoria suprema, com que contri-
bue para attenuar as  tragicas
affliccoes da humanidade.

Descoberto o  espirilo Nogu-
chi, preparada a vaccina, obtido
o serum curativo, o reinado ma-
cabro da febre amarella em todo
o mundo podera ser dado por
findo, e um dos mais devasta-
dores flagelos da vida da huma-
nidade e Ao adiantamento e cui-
tura das nacdOes terd cessado de

tornar mais extenso e negro o
coefficiente de mortalidade en-
tre os povos. (Do “Paiz”” — Rio).

O ASSUCAR DAS PALMEIRAS
E O DO MILHO

Um dos mais conhecidos divulga-
dores de coisas scientificas, o sr.
Francis Marre, trata, em recente
publicacdo, da carencia do assucar
na Europa. A -questdo do assucar,
diz elle estd-se tornando cada vez
mais grave. Nao basta tomar medi-
das com o fim de proteger a indus-
tria e intensificar a produccdo da
canna de assucar e da beterraba. O
que é ainda preciso é procurar ou-
tros vegetaes que produzam tambem
assuear.

As plantas sacchariferas sao, en-
tretanto, bem numerosas, e, se. to-
das nao possuem tanto assucar que
permittam um aproveitamento re-
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niunerador, em todo o caso ha algu-
mas que poderiany, -dadas ecertas
condi¢des de cultura e de tratamen-
to industrial, egualar com a canna
e com a beterraba. Sido : deste nu-
mero algumas especies de palmei-
ras. Do ponto de vista alimentar, as
palmeiras se acham entre os vege-
taes mais uteis: ddo fructos ri-
quissimos de substancias nutriti-
vas; muitas dellas fornecem em
abundancia materias graxas e oleos
de qualidade superior; outras tém
um tromco cuja polpa se transfor-
ma faeilmente numa farinha perfei-
tamente comestivel; e muitas fi-
nalmente, podem dar assucar.

Com effeito, se se praticam in-
cisoes no tronco das palmeiras, mo
momento em que saem os seus hu-
mores em abundancia, sae um li-
quido assucarado o ‘lanche’” que
por fermentacido espontanea, d4 uma
especie de vinho capaz de provoear
uma embriaguez curta mas intensa.
As chamadas palmeiras ‘‘Besse”
sao as mais estimadas sob este pon-
to de vista, e onde cresce a ‘“Cocos
nucifera” os indigenas preparam
com ella vinho de palmeira. Em al-
guns logares, como na Malasia, el-
les obtém, por meio da distillagdo,
uma bebida espirituosa, o ‘‘arrack”,
que provoca embriaguez tenaz, ca-
racterisada por uma forte excita-
¢ao cerebral.

Desse succo ndo fermentado se
tira, na maior parte da India, o as-
sucar de palmeira, gracas a um tra-
balho udimentar que permitte fa-
zer, nos paizes de produccdo, uma
seria concorrencia ao assucar de
canna. O rendimento do assucar de
palmeira varia em quantidade e
qualidade, segundo os terrenos e
segundo os cuidados e 05 processos.
de cultura e dg extraccdo, mas pé-
de-se em geral dizer que o succo ob-
tido das palmelras contém de 8 a 15
cento de saccharose, isto é, quasi
tanto quanto da a beterraba.

A palmena utilisada para esse
fim é especxalmenfno a ‘‘Phoenix
sylvestris”, a qual poderia render
muito mais do que agora, se 08 in-
digenas econsentissem em cultival-a
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racionalmente, dar-lhe um adubo
adequado e nao exhauril-a depressa
com os talhes muito abundantes. A
produecdo total do assucar de pal-
meira na India é, segundo E. Anm-
nett, o decimo da produccdo total
do globo. Bengala fornece cerca de
750.000 tomeladas. A quantidade
média do succo que se obtém de eca-
da arvore é segundo Annett, de 77
kilos, que siio cerca de 10 kilos de
assucar bruto.

Para obter este assucar, os indi-
genas fazem ferver longamente o
assucar de palmeira em simples va-
sos de barro... Na India, qualquer
proprietario que possua palmeiras,
fabrica por si mesmo o seu “Gur”
ou assuear grosseiro. Se a produec-
¢ao supéra o consumo, o excedente é
vendido a pequenos mercadores que
0 mandam a centros como Calcut-
td, onde o assucar é refinado em
estabelecimentos especiaes. E An-
nett avalia em mais de vinte por
cento a perda devida 4 imperfeicao
dos methodos adoptados. Todavia,
levando em conta as pequenissimas
despesas de colheita e o rendimen-
to que se tem por cada hectare
{cerca de 600 arvores), o preco do
assucar de palmeira é sempre infe-
rior ao do assucar de canna.

Além do seu emprego natural, o
“Gur” entra em parte consideravel
na fabricagdo dos confeitos, de que
os indigenas s3o muito gulosos.

Quanto ao‘melado que resta no
fim, elle pode ser aproveitado para
a fabricacdo do rhum.

A industria do assucar de pal-
reeira é ainda uma industria rudi-
mentar, mas remunerativa, e, em
todo o caso susceptivel de ser aper—
feicoada. E’ pois, desejavel que se-
ja introduzida onde for pratieca-
mente possivel, isto é nos logares
onde houver em abundancia palmei-
ras sacchariferas.

*

Outra planta que pode fornecer
assucar € o milho. Antes da guerra,

J4 o dr. Naby e o professor Sté-
vart faziam nos Estados TUnidos
experiencias muito interessantes a
respeito, pelas quaes fieava demons-

DO BRASIL

trado que o milho pode dar tamto
assucar quanto a canna. Se se co-
lhem as espigas quando os graos
estejam ainda lactiginosos, isto 8§,
antes que os elementos de reserva
da planta tenham affluido ao fru-
cto, a quantidade das materias hy-
drocabonadas da haste augmenta
progressivamente até . attingir " a
17 °|° do peso da planta. Nessas
condigoes a haste da 88 °|° de suc-
co contendo 13 °|° de saccharina,
emquanto as partes da espiga con-
ttm 20 °|° de materias fermenta-
veis, da qual se tira metade de al-
cool a 95 °|° e um residuo de mate-
rias azotadas muito util como ali-
mento ac gado.

De cada tonelada ter-se-ia assim
um producto de 90 kilos de assuear,
e outro tanto de cellulose que pode-
ria servir para o fabrico do papel.
O Mexico e os Estados Unidos que
colhem, respectivamente, cerca de
130 a 170 toneladas de milho por
hectare, produziriam com elle 11.000
e 15.000 kilos de assucar, outro tan-
to de cellulose, o deecimo de alcool
e o vigesimo de residuos para os
animaes. Isso s6 numa colheita, E
ndés sabemos que nos Estados Uni-
aos e no Mexico se fazem duas co-
lheitas de milho por anno.

(Do “Diario de Pernambuco?” —
Recife).

O TRABALHO MODERNO

Para produzir, porém, mio é
mmais bastante o trabalho sim-
ples, descuidado, ao Deus dara!
Na tremenda luta economica em
que 0s povos se vao empenhar
como reacgdo inevitavel da gran-
de guerra, em que avultaram
nos orcamentos das nacdes as
despezas improductivas, os que
desejarem produzir ma accepcio
economica da palavra — tém de
organizar em seus minimos de-
talhes o systema de produccio—
seja qual foéor a matureza desta,
visando a maxima efficiencia ma
applicacio de todos os seus ele-
mentos . '

Os povos em guerra desperta-
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TAmM e conseguem augmentar em
todos os sentidos a sua capaci-
dade de produccao.

Na Inglaterra, por exemplo,
essa organizacao fez crescer a
efficiencia a tal ponto que ja
declarou Lloyd George em famo-
so discurso: =

“Ignoro qual sera a divida da
nacao quando chegar a paz; pro-
phetizo, porém, o seguinte: seja
eila qual for, o que ja se lu-
crou em nosso activo e reser-
vas, excede infinitamente a qual-
(uer ‘passivo que o balango ve-
nha a accusar. Os recursos de
que dispunhamos foram desdo-
brados e postos em movimento
am todas as direccdes; a nacao
em peso, disciplinada, desperta-
da, prompta, acha-se transfor-
mada em potencia viva. Despi-
mo-nos de roupagens inuteis.
Tlis-nos a desenvolver a muscu-
latura pela gymnastica. KEsta-
mos em 'pleno -exercicio. Somos
am povo differente do que éra-
mos antes.”

Nos Estados Unidos, ja antes
de sua entrada na guerra, cons-
tituia uma verdadeira preoccu-
pacdo, para os grandes homens
de negocio, o organizacdo do
trabatho que se operava na In-
glaterra, Franca e Allemanha.

Uma commissiao .de homens
competentes, estudando a defe-
sa da produccdo americana apre-
sentou em seu relatorio trechos
como estes:

“0 problema de nosso paiz
apos a guerra é talvez o mais
grave de quantos tem tido que
enfrentar a Unido. Delle s6 con-
seguiremos escapar a contento,
realisando prodigiosos esforcos
no sentido de “augmentar, em
todas as direccdoes, 0 nNosso ren-
dimento de trabalho”. E mais
adiante:

* “Nio devemos nunca esquecer
que os mnossos competidores ex-
trangeiros sio homens e mulhe-
res que estao sendo educados em
uma escola de sacrificio, que se
vao habituando aos poucos @
produzir mais e a receber me-
710S; e que pela parte que nos
toca 6 em no6s mesmos que de-

vemos pensar, apromptando-nos
a’ consagrar ao problema nacio-
na} — barateamento da produ-
2¢ao — todo o nosso esforco.”

Associando-se os Estados Uni-
dos & guerra, a mobilisacio dos
esforcos americanos em todos cs
seus campos de accao chegou a
propor¢oes fantasticas, das quaes
£O se '‘pode ter idéa pelos nu-
meros. Em Outubro do corren-
te anno, um mez antes da paz.
as compras diarias effectuadas
alli pelos paizes alliados chega-
ram a 150 milhoes de dollares! O
total das compras realizadas na-
¢uelle paiz assombroso, em &
dias, ultrapassava assim em va-
lor, aos estrages produzidos pe-
ios allemiaes em todo o norte da
Franca'! Nessa mobilisacao agri-
cola e indusirial, além dos scn-
timentos patrioticos, nao teria
influido tambem o espirito pre-
vidente do Americano visando a
perfeita organisacao “post bel-
lum?”?

Em Franca, vozes de autori-
zados economistas, clamavam
sem cessar: “Se quizermos Sso-
Lreviver & luta economica que
se vai travar apdés a guerra, te-
mos que augmentar a “outran-
ce” a nossa producciao, aperfei-
¢coar ao maximo a sua distribui-
cio. Adeus ao doce “laisser-al-
ler” doutro tempo. Adeus aos
negocios feitos ao acaso. Ao
duro periodo da guerra sobre-
vira um duro periodo de paz.
Os homens de governo, os ho-
mens de negocio, tém o dever
de mostrar, no terreno economi-
co, uma energia semelhante 4
que nossos irmios demonstraram
no Marne, em Verdun, na Picar-
@l

Nessas grandes nacdes envol-
vidas ‘-na guerra, em nosSO paiz,
em todos os continentes, pelo
equilibrio social, oriundo do en-
trelacamento internacional, a
produccio, para ter efficiencia
economica precisard, pois, assen-
tar em bases scientificas.

Num paiz como 0 Nnosso, o Mi-
nisterio da Agricultura assume,
portanto, preponderancia capi-
tal.
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Referi-me atraz ao valor da
produccido industrial americana;
pois no desenvolvimento econo-
mico dos Estados Unidos a
agricultura manteve e mantém
o papel preponderante! Foi nella
que a America buscou os elemen-
tos de vida para as suas indus-
trias, 4s quaes a lavoura nio
I'arnecia apenas a materia pri-
ma, pPproporcionava tambem as
usinas os seus capitaes.

Em principio deste seculo,
mostrava uma estatistica que a
exportacao de produetos agrico-
las da America do Norte apre-
sentava um saldo liquido de
mais de 6 Dbillices de dollars.
Em dez annos a agricaltura
creou uma riqueza igual a me-
tade de toda a fortuna publica,
americana, accumulada em 3 se-
culos!

Como consequencia dessa pro-
duccio prodigiosa veio o au-
gmento rapido do valor das ter-
ras — que num espaco de 5
£nnos accusava um accrescimo,

em cada por de sol,. de 4 mi-
Thoes de dollars!

Esse augmento de riqueza,
esse desenvolvimento da agricul-
tura americana, que comecou a
ser observado principalmente
nos ultimos 50 annos, é o fructo
legitimo do trabalho associado,
do cerebro, do musculo e da ma-
china; é o fructo de uma cul-
tura intelligente, intensiva, de
melhores methodos e de um em-
prego judicioso do solo; é devi-
do 4 execuciao dos trabalhos
uteis, 4 drenagem, 4 irrigacio,
ao desenvolvimento das estradas
de ferro, 4 construccio e melho-
ramento das estradas de roda-
gem, & diffusio do ensino agri-
cola; resulta ainda dos appare-
lhos de credito agricola organi-
sados e funccionando de modo
admiravel. i

O cultivador americano trans-
portou para o campo oS ensi-
ramentos da moderna organisa-
cao industrial, da organisacio
scientifica; dirige sua fazenda
como uma manufactura ou casa
de commercio; multiplica a ca-
pacidade productiva de suas ter-

ras, substituindo o braco custoso
¢ raro pela intelligencia, pelo
talento inventivo, pela organisa-
¢zo. Elle é auxiliado, porém, de
um modo decisivo e pratico pelo
Ministerio da Agricultura.

A accao do Estado nada tem
alli de burocratica.

Os campos de experiencia e
cemonstracdo espalhados por to-
ua a Republica; as publicacdes
gratuitas de propaganda e en-
sino; a larga distribuicio de se-
rientes; o0s agentes scientificos
que por todo o globo procuram,
sem cessar, novas plantas, no-
VOS graos, que possam ser intro-
duzidos com successo nos Esta-
dos Unidos; a diffusio ‘do en-
sino agricola; os meios de con-
sulta, demonstram a sabia orien-
tacdo do Estado Americano nes-
£e assumpto.

O departamento da agricultu-
ra nao distribue premios; a sua
unica preuvccupacio é proporcio-
nar aos. agricultores meios e en-
ginamentos de ordem a poderem.
elles ganhar dinheiro — mno com-
mercio legitimo — com a explo-
racdo de suas fazendas. Os que
estdao em condicoes de merecer
premios presume o Estado que
sejam os que mais dinheiro ga-
nham, na exploracio intelligen-
te de suas propriedades.

Néao se supponha que todos os
terrenos 14 se apresentecm doceis
e faceis ao trabalho do agricul-
tor.

O cultivador americano, na
ancia de extender os seus domi-
nios, teve tambem de abordar
terras rebeldes e insociaveis.
Sirvam de exemplo as terras su-
jeitas 4s seccas, constituindo
uma faixa a Leste das Monta-
nhas Rochosas que se extende
dc Golfo do Mexico ao Canada,
abrangendo uma &4rea de .....
120.000.000 de hectares; ou
ainda os terrenos inundados em
cxcesso, sobretudo os do valle do-
Mississipi calculados em .....
40.000.000 de hectares.

Nas terras da secca, “no paiz
da morte” como ficou denominra-
do, apés os fracassos das primei-
ras colonizagdes em que os pre-
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juizos totaes devidos a uma sec-
ca intensa, alcancaram cifras
bem americanas, houve uma no-
va tentativa, uma nova oada de
immigracio — “Wave of settle-
raent”.

Essa segunda investida, po-
rém, nio foi a simples repeticao
da primeira; novos methodos fo-
ram imaginados e apropriados
pela experiéncia, a esse clima
semi-arido.

Rebuscando pelo Mundo, des-
cobriram os Americanos uma ve-
getacio de valor que resistia a
secca.

Inventaram um apparelho que
paralysava a evaporacido do soélo.
A combinacdo desses instrumen-
tos, desses methodos e desses
grios e plantas especiaes consti-
tue o que os Americanos cha-
mam a cultura a secco — “dry
farming”, — a qual permittiu
vencer a aridez e cobrir de co-
lheitas os wmilhdes de hectares
que, com os systemas communs
de exploracdo, apenas serviriam
para pastos de baixa qualidade.

E o que diremos dos traba-
lhos de irrigacio emprehendidos
por ‘poderosas Companhias, que
foram buscar em grandes Tibs,
por canaes que algumas vezes
atravessaram diversos Estados,
agua necessaria para fertilizar
desertos que uma vez assim
transformados foram revendidos
em lotes, a prestacdes, propor-
cionando farta remuneracio aos
capitaes applicados? E os pocos
artezianos com as florestas dos
moinhos de vento, trazendo do
sub-s6lo o liquido que a terra
avara queria esconder no seu
amago?

O aproveitamento dos deierr-
tos d’Alkalis — que figuram nos
mappas como emulos do Sahara
— conseguidv pelo estudo do 1a-
boratorio e pela experimentagao
pratica nos campos € mais o0s
servicos de drenagem dos banha-
dos fecham o cyclo desses gran-
des emprehendimentos da Mo-
derna Agricultura Americana.

E’ a sciencia, portanto, ao ser-
vico constante da intelligencia
4vida do americano que perscru-

ta ao so6lo os seus intinios segre-
dos, collocando-o ao servico do
trabalho intenso e organisado.

E no nosso Brasil, o que ve-
mos?
Geologicamente um immenso

massico de terras altas, separa-
das das outras do continente pe-
los valles do Amazonas e do
Parana e margeadas no litoral
por uma estreita faixa de terras
baixas.

Presume-se que nosso pais,
coberto pelo mar em outros tem-
pos, affluio a superficie na épo-
ca terciaria. Os nossos rios ca-
vam nbs chapaddes, em todos DS

. sentidos os leitos profundos, que

dao as suas margens o0s aspectos
illusorios de serranias abruptas;
os do centro e norte do paiz. le-
vando os alluviées ‘provenientes
da decomposicio de  nossas ro-
chas para além das suas embo-
caduras, prolongando as nossas
divisas naturaes pelo mar a den-
tro; os do sul, levando o allu-
vido fertilizador para extranhas
terras... O nosso Brasil, geolo-
gicamente, ainda se apresenta em
formacio, novo e incerto. A
Amazonia inspirou nesse senti-
do paginas inesqueciveis a Eu-
clvdes da Cunha.

Pois hem, se é verdade que a
civilisacio do homem foi senipre
indissoluvelm2nte ligada a terra
e As suas possibilidades, super-
pondo-se como uma ténue cama-
da & conformacio geologica, em
nosso paiz, mais do que em qual-
quer outro, o homem ¢€ dirigido
pela. terra.

A historia da exploracao de
nossas riquezas naturaes repete,
impressionantemente a historia
de nossa conformacao geologi-
ca, como ja o fez observar O
eminente mestre Afranio Peixo-
to. A primeira phase do nosso
desenvolvimento foi marcada pelo
descobrimento das minas de ouro
e jazidas de diamante nos ter-
renos archeano e siluriano.

Depois, o cretacio decomposto
da Bahia e Pernambuco (Mas-
sapé) permittiu a cultura da
canna de assucar dirigindo a ci-
vilisacao colonial, a cobica hol-
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landeza, e as guerras coloniaes - .

para esses territorios.

Temos em seguida a phase ca-
racterisada pela cultura do café,
na terra roxa, alteracio da dia-
base e do porfirito que em vas-
tos lencées de lavas cobriu o
permiano do Rio e de Sio
Paulo —; em torno dessa cul-
tura giram ainda os principaes
interesses ligados a administra-
cao e a politica do paiz: Final-
mente, o alluviao amazonico,
produzindo na sua exuberancia
tropical a vegetacio de succos
elasticos, attrahindo para o nor-
te parte consideravel dos interes-
ses do Brasil.

Impde-se, portanto, e cada vez
mais, a exploracio generalizada
e intensiva de nossas riquezas e
a consequente promocdao de inti-
mas relacdes interestadoaes em
nosso paiz, para que a mnaciona-
lidade Brasileira se mantenha
una, a semelhanca do massico
central que forma o nucleo da
1ossa natureza.

E’ indispensavel que a accdo
dos nossos homens actue messe
sentido.

Se as primeiras tentativas en-
tre n6és para uma organisacido
colonial de grande desenvolvi-
mento nao deram, féra do cul-
tivo do café, os resultados dese-
jados, devidc principalmente &
falta dos elementos indispensa-
veis para uma cultura intensiva
de accordo com as exigencias do
nosso solo, nio devemos desani-
mar.

A cultura extensiva tao con-
demnavel sob todos os pontos de
vista, foi tambem usada nos Es-
tados Unidos, pela attraccio que
produz a larga extensio de ter-
renos virgens; 14 tambem se
usaram as derrubadas, as plan-
tacoes em terreno natural, em-
quanto bem produzia: o seu
abandono, logo que cansado,
mais além novas derrubadas, ém-
fim, o cyclo que tio bem conhe-
cemos. Hoje, porém, essa cul-
tura extensiva se tornou alli uma
lenda.

Entre nés para praticarmos a
cultura intensiva devido as diffi-
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culdades de obtencio de adubos
chimicos e dos meios de trans-
porte, teremos forcosamente que
recorrer ao adubo animal. Apre-
senta-se assim, o problema da
pecuaria como intimamente liga-
do as nossas demais produccdes
agricolas; e, para collaborar mna
veracidade desse facto vemos au-
toridades competentes, como Vit-
torio Nicoli e Freise declararem,
apds notaveis estudos, como ten-
do obtido francos successos eco-
nomicos no Brasil apenas os nu-
cleos coloniaes nos quaes se pro-
curou dar vasto incremento &
pecuiria.

Surge assim como uma neces-
eidade indispensavel ao desen-
volvimento da nossa lavoura, a
pecuaria — que por si s6 consti-
tue uma formidavel fonte de re-
ceita e uma auspiciosa promessa
do nosso enriquecimento futuro.

O fomento da nossa produ-
ccao exige ainda o estudo do de-
senvolvimento do credito agrico-
la; do problema da mio de obra,
t40 complexo no momento actual
pela rarefaccio havida no mer-
cado de bracos; da orientacio
acertada na escolha dos produ-
ctos e do instrumental agricola;
do transporte, a precos modicos:
depende, emfim, da organisacao
da produccio em bases scienti-

icamente determinadas.

A nossa posicio de fracos ex-
portadores na America, em rela-
cio a paizes muito menores que
0 nosso, como a Argentina e
Cuba, precisa, em absoluto, ser
alterada.

Havemos de conquistar o pos-
to a que temos direito pela nossa
grandeza e pelos nossos recur-
$0S; e isso ser4 s6mente no dia
em que tivermos reconhecido
praticamente, como observa, o
escriptor inglez Frazer, em rela-
cio aos Estados Unidos — que
0o “Ministerio da Agricultura é
a administracio mais util do
paiz.”

(Roberto Simonsen — Discur-
so de saudacdo ao Ministro da
Agricultura, pronunciado em San-

tos a 7 deste mez.)
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EXPOSICAO DE PINTURA

D. Helena Pereira da BSilva, ex-
pensionista do Estado de 8. Paulo
em Paris, abriu este mez 4 Rua Di-
reita, uma exposicdo de pintura.
Filha de pintor, fez os primeiros
estudos com seu pae, o sr. Osecar
Pereira da Silva e aperfeigoou-os
em seguida no estrangeiro, sob a
direccio de mestres de momeada co-
mo J. P. Laurens, Rochegrosse e
Hebert. Ha cerca de tres annos, de
volta de Franca, expoz conjuntamen-
te com Oscar Pereira uma serie de
estudos de figura e reprodueccdes de
quadros de mestres, nos quaes ja
denunciava uma forte individuali-
dade de artista. Nao eram pintados
4 maneira commum das senhoritas
prendadas. Hoje, ji mais senhora
da sua arte, apresenta-se-nos com
estudos de matureza morta, paisa-
gens, marinhas, figuras e até qua-
dros de composicao, denunciando
em todos mm progresso visivel. Mae
¢ enfermo, uma figura de mulher
sentada que véla um filhinho doen-
te, 6 um quadro feito com bastante
largueza; a ereanca, pelo inacabado
da pintura, realca mais o trabalho,
cujo ponto central 4 a mulher sen-
tada. Outra composicdo interessan-

te, embora menos feliz, é o Interior
de sala onde o arranjo das cadeiras,
a diversidade dos moveis e das duas
poltronas parecem dispostas com o
fim de armar o effeito, artifieio que
nao deixa de peccar contra o bom
gosto; ja as figuras estdao muito
bem estudadas. Depois deste mere-
cem menc¢ao os quadros de natureza
morta nos quaes os meritos da artis-
ta sio deveras notaveis. Tanto nos de
flores — maito bem composto, como
nos de metaes e fruetas, a sta. He-
lena d4 medida de optimas e in-
vulgares qualidades; alguns delles
sio verdadeiros quadros de mestre.
Nio contente com esta variedade de
generos abordados, a  artista tenta
ainda o de interior de igreja, e sae-
se da empreza com galhardia. O Al
tar da Virgem, e Sachristia de 8.
Julien sao trabalhos dignos de exame,
muito bem estudados quanto 4 pers-
pectiva e 4s meias tintas sombrias
de agradavel effeito. Ha ainda ma-
rinhas que em nada desmerecem dos
trabalhos de outros generos. Do exa-
me destas telas conclue o observador
achar-se diante de uma artista das
mais bem dotadas, das mais estu-
diosas, € das que mais progressos
tém feito uitimamente como se veri-
fica pela comparacdo das suas ulti-
mas eomposicoes.
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Na duvida sobre se o Conselheiro assume ou nao assume, Sancho,
que tem a velha pratica do governo da Barataria, resolve empossar-
S¢ o governo da Republica da Pirataria e di a sua 1." audiencia i
preta Ignez, ministra das Subsistencias no Cattetinho. d

(MAXIMO — “D, Quixote” — Rio).




A INAUGURACAO DA CONFERENCIA DE VERSALHES

— E -agora tratemos tambem da paz!...

(VOLTOLINO — “Il Pasquino Coloniale” — 8. Paulo).




VENCIDA!

el .
SN

as fumacas siao de incenso. >
(J. CARLOS — “Careta” — Rio).

PEQUENA INFORMACAO

— Vossa Excellencia péde-me dizer onde é o Palacio do Cattete?

— Deve ser alli, assim, pela rua Senador Vergueiro. :
(RAUL — “D. Quixote” — Rio).




0 BOLCHEVISMO RUSSO SEGUNDO AS VISTAS INGLEZAS

Se o0 bolchevismo nio quizer Se o bolchevismo acceitar o
reconhecer os emprestimos de 11:1;::1n11-11in_1 dos emprestimos de
guerra. glierra.

(VOLTOLINO — *“I1 Pasquino Coloniale” — S. Paulo)
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ADVOGADOS:

DR. S. SOARES DE FARIA —
Escriptorio: I.argo da Sé, 15
(salas 1. 2 e 3).

DRS. SPENCER VAMPRE’,
LEVEN VAMPRE’ e PEDRO
SOARES DE ARAUJO — Tra-
vessa da Sé, 6, Telephone 2.150.

DRS. ROBERTO MOREIRA,
J. ALBERTO SALLES FILHO e
JULIO MESQUITA FILHO —
Escriptorio: Rua Boa Vista, 52
(Sala 3).

MEDICOS:

DR. RENATO KEHI, — Espe-
cialista em syphilis ‘e vias urina-
rias (molestias dos rins, bexiga,
prostata e urethra). Cons. Rua
Libero Badardo, 119. Tel. Cent.
5125, Res.: r. Domingos de Mo-
raes, 72. Tel. Cent. 2559,

DR. SYNESIO RANGEL PES-
TANA Medico do Asylo de Ex-
postos e do Seminario da Gloria.
Clinica medica especialmente das
criancas — Res.: R. Bella Cintra,
139. Consult.: R. José Bonifacio,
8-A. das 15 4s 16 horas.

DR. ALVARO CAMERA —
Medico. S. Cruz do Rio Pardo —
S. Paulo.

DR. SALVADOR PEPE — Es-
pecialista das molestias das vias
urinarias, com pratica em Pariz.
— Consultas das 9 4s 11 e das
14 4s 16 horas. Rua Bario de
Itapetininga, 9. Telephone 2.296.

TABELLIAES:
O SEGUNDO TABELLIAO DE
PROTESTOS DE LETRAS E TI-

TULOS DE DIVIDA, NESTOR
RANGEL PESTANA, tem o seu
cartorio & rua da Boa Vista, 58.

CORRETORES:

ANTONIO QUIRINO — Corre:
tor official — Escriptorio: Tra-
vessa do Commercio, ,7 — Te-
lephone 393.

GADRIEL MALHANO — Cor-
retor official — Cambio e Titu-
los — Escriptorio: Travessa do
Commercio, 7. ‘Teleph. 393.

DR. ELOY CERQUEIRA FI-
LHO — Corretor Official — Is-
criptorio: Travessa do Commer-
cio, 8 - Te]. 323 — Res.: R. Al-
buquerque Lins, 58. Teleph. 633.

SOCIEDADE ANONYMA COM-
MERCIAL E BANCARIA LEO-
NIDAS MOREIRA — Caixa Pos-
tal 174. End. Teleg. “Leonidas”,
S. Paulo. Telephone 626 (Cen-
tral) — Rua Alvares Penteado —
S. Paulo.

COLLEGIOS:

EXTERNATO DR. LUIZ PE-
REIRA BARRETTO — Admissio
aos cursos superiores da Repu-
blica para ambos o0s sexos —
Rua Carlos Gomes, 50 — Aca-
cio G. de Paula Ferreira.

ALFAIATES:

ALFAIATARIA ROCCO—Emi=
lio Rocco — Novidades em case-
mira ingleza. — Importacao di-
recta. — Rua Amaral Gurgel, 20,
esquina da rua Santa Izabel. Tel.
3333 — Cidade — S. Paulo.

LIVRARIA DRUMMON

Livros Escolares, de Direito, Medicina,
Engenharia,
— Mappas. — Material Escolar.

ED. DRUMMOND & COMP.

RUA DO OUVIDOR, 76 — TELEPH. NORTE, 56867 — End. Tel.
— “LIVROMOND'" — Caixa Postal, 785 — Rio de Janeiro

Litteratura. — Revistas.




Joaillerie — Horlogerie — Bijouterie

Maison d’°irmpoxrtation

Bento f.oeb

RUA 15 DE NOVEMBRO, 57 (en face de la Galeria)

Pierres précieuses — Brillants — Perles — Orfévrerie — Argent, Bronzes
et Marbres d’'Art — Sérvices en Métal blanc inallérable

Maison a Paris . 30, Rue IDrouot, 830

Casa de Saude =

EXCLUSIVAMENTE PARA DOENTES DE
MOLESTIAS NERVOSAS E MENTAES

Dr. HOMEM de MELLO g C.

Medico consultor — Dr. FRANCO DA ROCHA,

Director do Hospicio de Juquery

Medico interno — Dr. TH, DE ALVARENGA Medico residenie e Director
*  Medico do Hospicio do Juquery Dr. C. HOMEM DE MELLO

Este estabelecimento fundado em 1907 ¢é situado no esplendido bairro
ALTO DAS PERDIZES em um parque de 23.000 metros quadrados, cons-
tando de diversos pavilhées modernos, independentes, ajardinados e isolados,
com separagio completa e rigorosa de sexos, possuindo um pavilhdo de luxo
fornece aos seus doentes esmerado tratamento, conforto e carinho sob a admi-
nistraydo de Irmds de Caridade.

0 tratamerto é dirigido pelos especialistas mais conceituados de Sdo Paulo

Informagdes eom o Dr. HOMEM DE MELLO que reside 5 rua Dr. Homem de Melle. proximo & cAasa
de Saude (Alto das Perdizes)

Caixa do Correio, 12 SAQO PAULQ  Telephone, 560

.................0..O..O.....QO........O....O.........0..0...00..............

LIVROS USADOS A VENDA

EM PERFEITO ESTADO

JULIO DANTAS, O Amor em Portugal no Seculo XVIII . .  5%000
F. LAGRANGE, La fatigue e le repos . . °. . . . - 4$000
FONSSAGRIVES, Hygiéne alimentaire . . . . . - - 65000
FERNET, Les vertus hygiéniques . . . . . . . = 4%$000
THEOPHILO BRAGA, Cancioneiro Portuguez (2eaviolsl’) e sty 7$000
R EAINID e 0wt « s e A v fe T e e el e 3%000
B DROZS M S Mme: e-B&b& .© . . L e e e el e 0o 3%000

NP RGORUR,: Grenze . . -« o« ¢ eoe Twooe e il 3$000

Pedidos a4 ‘“Revista do Brasil”’ — Caixa 2-B — S. Paulo




CONVALESCENTES DA GRIPPE
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Xllmo. Sr.
Pharmaceutico
C. Fontoura.

Para bem de todos
communico-lhe que
s6 tenho tido so-
bejos motivos de
satisfacgio com o
emprego, Jja Dbas-
tante extenso, de
varios seus prepa-
rados, moérmente o
seu “BIOTONICO’”
e 0S seus compri- 2, E
midos da GLAN- ~d /BTZ)“U““
DULA THYROIDE. ' ’ / mT.rQﬁ'C_O
A’ vista deste suc- ‘OBSBRVA-9E
cesso venho lem- PR T
brar-lhe o alvitre Rios s TPl
MR e 0 Jii e
coes pharmace\:iti- T aogfé?’éiﬁf;?i‘l?;mﬁ,’:
cas, aando-nos da- T : i estar ¢ nervosisem.
qui por diante pre- | 4, f,,,,?;’::f{.,‘:,a cSsacdondy

| Au gm2nlo inlenso dos
parados da thera- | by sungumens.

H 3 i | Eliminagio dos ph
pia  pluri-glandu- ‘ : mecr:los rer:osos L,
ura sadical d leucéR-
lar ... ; Téa (fldres brancas), g

> 0S- i mai tiga,
?0 Pa;l;cl).g 6 Ag \ | ¥ Dufann:e a gravidez ces-[

Civeis,

Apds o parto, rapido

saclo dos vomitos incoer- !
o | | levantamento das forgag e

consrderavelabundanc‘ia
Pereira Barreto,

) Ripldo restabelecimento
e X Nas convalescengzs de 1o
das as mclestias que pro-

TR .. (‘:'- \ 3 : duzem deblhdade le getal.
“0 Biotonico Fon- = —_—
toura merece %
meus applausos e
applicagdo. A associagido feliz do phosphoro, arsenico e ferro, nes-
rasthenia e RESULTADOS DA GRIPPE — encontra Sua verdadeira
approvagao pela feliz combinacio das substancias que o compoem.
Nos casos de bioptose, taes como dyspepsias atonicas, anemia, neu-

ta época de tanta decadencia organica, seriA usada sempre com
proveito para os organismos debilitados.

BRAGANCA.

Dr. J. H. Pereira Guimariies — Medico.”’

A’ VENDA NAS DROGARIAS E PHARMACIAS




icges da “Revista do Brasil

Sacy-Péréré — Interessante estudo
de folk-lore, em bello volume de
300 paginas, papel Buffon, e illus-
trado com numerosas gravuras de
pagina inteira.
PRECO — 48$000 Pelo correio — 483500
Urupés — contos por Monteiro Lobato, terceira edicao
(4.° a 7.° milheiro). PRECO — 28000
Pelo correic — 2$300

A SAHIR:
Vida e Morte de Gonzaga de Sa — romance de Lima Barroto
o laureado autor do “Triste fim de Policarpo Quaresma’ e das
i “Memorias do escrivic Isaias Caminha”.
Rindo — Os melhores trabalhos satiricos e humo-
risticos de Martim Francisco.
PEDIDOS A ;

“REVISTA DO BRASIL”

CAIXA 2B — S. PAULO
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HA MUITAS MACHINAS ..

mas nem todas realisam o beneficio do café da

maneira impeccavel por que o faz a machina “Amaral’.

O attestado que abaixe publicamos, firmado por um nome da mais abscluta
respeitabilidade tanto no nosso meio social como nos circulos da lavoura, — Te-
sume com simplicidade ¢ maior elogio que se pudesse fazer a machina “ Amaral”.

« pPTRASSUNUNGA. — Fazenda «Jatoba”, 30 de Outubro de 1918 — Ilimo.

sr. Director-Gerente da Companhia Industrial ‘Martins Barros”. — S. Paule.
Concluindo hoje o beneficio da decima safra de café desta fazenda depois
que aqui assentei a machina “AMARAL?”, de fabricacao dessa Companhia, — venho

expontaneamente significar-lhe o inteiro agrado em que me acho quanto a essa
machina, para mim sem egual entire todas as suas congeneres.

Movida rusticamente a agua, manobrada quasi por simples camaradas e
trabalhando por vezes i noite, — minha machina tem ji beneficiado para mais de
150 mil arrobas de café, sem ter tido nunca mais pequeno accidente. Economia
de forca e de tempo, de correias e lubrificantes, tudo me tem ella permittido, ao
passo que mantém os meus cafés, em Santos, na ordem dos mais bem preparados
que li se apresentam. E’ por isso que a tenho sempre recommendado aos fazen-
deiros das minhas relacées, os quaes pOr sua vez me tém confirmado esse juizo.
Congratulando-me com V. s. pelo legitimo triumpho da sua excellente machina,
sou com estima e consideracdo, seu — Att.° cr.° obr.c (a) BENTO BUENO”.

SR. LAVRADOR !

Si v. 8. ainda nio escolheu a machina que ha de assentar em sua fazenda
de café, — nao realize o seu nezocio scm primeiramente procurar conhecer as
reaes vantagens de ECONOMIA e de SOCEGO DE ESPIRITO que a machina
« Amaral” lhe podera proporcionar. Mande-nos o ceu endereco hoje mesmo, para
receber informacdes completas, catalogo, orcamentos, planta de installacdo, etc.
TUDO SEM O MENOR COMPROMISSO para v. s.

CIA. MARTINS BARROS
Rua Boa Vista N. 46 — Caixa, 6 — S. Paulo
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TABLISSEMENTS ¥$LOCH

RIO pe JANEIRO s. PAULO
116, Rua da Alfandega Rua Libero Badard, 14 i

PARIS, 26, CITE TREVISE ‘ !




As Machinas LIDGERW0OD

Para CAFIT MANDIOCA
ARIROZ, MILHO
ASSUCAR FUBA, eto.

Béo as mais recommendaveis para a lavoura, segundo
experiencias ¢e ha mais de 50 annos no Brasil

GRANDE STOCK de Caldeiras, Motores a vapor, Rodas de
agua, Turbinas e accessorios para a lavoura

CORREIAS-OLEOS-TELHAS DE ZINCO-FERRO EM BARRA

GRANDE STOCK de canos de
fsrro galvanisado e pertences

CLING SURFACE, massa sem rival para conservaciio de correias

Importagéo directa de quaes-
quer machinas, canos de fer-
ro batido galvanisado para
encanamentos de agua, etc.

Para Informagdes, pregos, or¢amentos, etc., dirigir-se a

Rua de S&do Bento N. 29-6
SAO PAULO

UFFICINAS DO “O ESTADO DE 8. PAULO""




